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IMPORTANT SAFETYINFORMATION.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.

HIIIIIIIIIIIIII,IIiH, ii i .......................

A WARNING!
Use this appliance onfg for its intended purpose as described in this Owner's Manual,

SAFETYPRECAUTIONS
When using electrical appliances, basic safet_l precautions should be followed, including the following:

ii:̧ •

Thisrefligerator must be properlg installed
and located in accordance with the Installation
Instructionsbefore it is used

Donot allow childrento climb, stand or hang
on the shelvesin the refligerator.Theycould
damage the refrigeratorand seriously injure
themselves

Do not touch the cold surfaces in the freezer

compartment when hands are damp or wet
Skin may stick to these extremely cold surfaces.

Do not store or use gasoline or other flammable

vapors and liquids in the vicinity of this or any
other appliance

In refrigerators with automatic icemakers,
avoid contact with the moving parts of the
ejector mechanism or with the heating element
located on the bottom of the icemaker. Do

not place fingers or hands on the automatic
icemaking mechanism while the refrigerator
is plugged in

Keepfingersout of the "pinch point" areas;
clearancesbetween the doors and between
the doors and cabinet are necessarilysmall
Becareful closingdoors when childrenare
in the area

:: Unplug the refligerator beforecleaning and making
repairs

NOTE:We strongly recommendthat any servicing
beperformed b_la qualified individual

::::::Do not refreezefrozenfoodswhich have
thawed completely

NOTE: Turning the refrigerator off vio the controls on
the touch panel does not shut off dectricat power to
the refrigerator.



................ OAr G::ER:RISK OF CHILD
GEAppliances,:,com

ENTRAPMENT

PROPERDISPOSALOF THEREFRIGERATOR

Childentrapment andsuffocation arenot problems
of the past Junkedor abandoned refrigeratorsare
stilldangerous even if they will sit for '_iustafew
days" Ifyou aregetting ridof your old refrigerator_
pleasefollow the instructionsbelow to help prevent
accidents

Before You ThrowAway Your Old
Refrigerator or Freezer:

_:::Takeoff the doors

:::::Leavethe shelvesin place so that children may not
easilyclimb inside

Refrigerants

All refrigeration products contain refrigerants,which
under federal law must be removed prior to product
disposal If gou are getting rid of an old refrigeration
product, check with the company handling the
disposal about what to do

i!::!..........USEOF EXTENSIONCORDS
Because of potentia! safety hazards under certain conditions we strongtg recommend against the use
dan extension cord

However,if you must useon extensioncord. it is absolutely necessarythat it be o UL-listed(inthe UnitedStates}
or e CSA-listed(inCanada}.3-wire grounding type applianceextension cord having a grounding type plug and
outlet and that the electrical rating of the cord be 15amperes(minimum}and 120volts

\ll S

A WARNING!

HOW TO CONNECTELECTRICITY
Do not, under ang circumstances, cut or remove the third (ground) prong from the power cord
For personal safety, this appliance must be properlg grounded

Thepower cord of thisappliance is equipped
with o 3-prong (grounding)plug which mates
with o standard5-prong (grounding}wa!l outlet
to minimizethe possibilityof electric shock hazard
from this appliance

Havethe wall outlet and circuit checked by a qualified
electricianto make surethe outlet is properly
grounded

if the outlet is a standard 2-prong outlet, it is
your personalresponsibilityand obligation to
hove it replaced with a properly grounded
3-prong wall outlet

Therefrigerator should alwagsbe plugged into its
own individual electricaloutlet which has ovoltage
rating that matchesthe rating plate.

Thisprovidesthe bestperformance end also prevents
overloading housewiring circuitswhich could causea
fire hazard from overheatedwires

Never unplug your refrigerator by pulling on
the power cord Always grip plug firmly and pull
straight out from the outlet,

Repairor replaceimmediately allpower cordsthat
have becomefrayed or otherwise damaged Donot
use a cord that shows cracksor abrasion damage
along its length or at either end

When moving the refrigeratorawag from the wall,
be carefulnot to rollover or damage the power cord

READAND FOLLOWTHISSAFETYINFORtVlATIONCAREFULLY,

SAVETHESEINSTRUCTIONS
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About the temperature controls.

larm_

Not of! features are on all models

oGu,boq
LCooLj

O_F is Recammended 37_F is.Recommer_ded

0. ® ® • •

Hold 3 Seconds to Reset Hold 3 5econds

Thetemperaturecontrolsarepresetin thefactoryat37°Ffor therefrigeratorcompartmentandO°Ffor the
freezercompartmentAllow24hoursforthetemperatureto stabilizetotile presetrecommendedsettings
ThetemperaturecontrolscbndisplayboththeSETtemperatureaswellastheactualtemperaturein the
refrigeratorandfreezer,TireactualtemperaturemayvaryslightlyfromtheSETtemperaturebasedon
usageandoperatingenvironment

Onsamemodels,settingbothcontrolsto thewarmestsettinguntilthedisplayflashes[off)willstop
coatinginboththefreezerand refrigeratorcompartments

i::: Onothermodels,settingeithercontrolto thewarmestsettinguntilthedisplayflashesloft)will stop
thecoolingto thefreezerandrefrigerator.
NOTE:Turningtherefrigeratoroffvia thecontrolsonthetouchponddoesnotshutoffeleddcalpower
to therefrigerator

NOTE:Therefrigeratorisshippedwithprotectivefilmcoveringthetemperaturecontrolstf thisfilmwas
notremovedduringinstotfotionremoveit now

Performance Air Flow System
ThePerformanceAir-FlowSystemisdesignedto
maximizetemperaturecontrolin therefrigerator
andfreezercompartments.Thisuniquespecial
featureconsistsoftile AirToweralongthe back
wall oftherefrigeratorandtheAirTunnelonthe
bottomportionof thefreezerrearwall Ptacing
foodinfrontof thelouversonthesecomponents

About TurboCool:" (on some models}

will not affect performance Although the Air Tower
and the AirTunnelcon be removed, doing so will
affect temperature performance (Forremoval
k_structions,on-line contact us atgecam or
coil800GECARESIn Canada,contact us at
geappliancesca or call 1800 56t 33/44}

OGurbo
k coo,_J

How it Works

TurboCoolrapidlycoolsthe refrigerator
compartmentinorderto morequicklycoolfoods.
UseTurboCoolwhenaddinga largeamount
of foodto therefrigeratorcomportment,putting
awayfoodsaftertheyhavebeensittingoutat
roomtemperatureorwhenputtingawaywarm
leftovers.Itcanalsobeusedif the refrigeratorhas
beenwithoutpowerforanextendedperiod
Onceactivatedthecompressorwillturn on
immediatelyandthefanswiltcycleonand
offat highspeedas neededforeighthours
Thecompressorwillcontinueto rununtilthe
refrigeratorcompartmentcoolsto approximately
34°F(1°C1,thenit willcycleonandoff to maintain
thissettingAfter8hour&or if TurbaCoolis
pressedagain,the refrigeratorcompartment
wi! returnto theorgna settng

Howto Use

PressTurboCoolTheTurboCooltemperature
displaywillshowTcendthe LEDwillbeactivated
AfterTurboCooliscomplete,theTurboCool
indicatortightwillgoout
NOTES:Therefrigeratortemperaturecannotbe

changedduringTurboCool
Thefreezertemperatureisnat affected
duringTurboCao/
Whenopeningtherefrigeratordoor
duringTurboCool.thefanswillcontinue
to runif theyhavecycledon



About the water filter, tonsomemodels) GEAppliances.com
i,,111 ii ii I iiiiii

Water Filter Cartridge

Thewater filter cartridge is locatedin the backupper right
corner of the refrigeratorcomportment

When to Replace the Filter on Models Without
a Replacement Indicator Light

Thefilter cartridge should bereplaced everg sixmonths or
earlier if the flow of water to the water dispenseror icemaker
decreases

Removing the Filter Cartridge

If gou are replacingthe cartridge,first removethe old one
bg slowlgturning it to the left. Do not pulldown on the
cartridge A smallamount of water mag dripdown

Installing the Filter Cartridge

0 if gou are replacinga SmartWatercartridgewith
an adapter, it must be removedbefore installingthe
cartridge To removethe adapter, turn it to the left
about 1/4 turn

With Adapter Wilhou[ Adapter

fappe_rancemayvary)

On modelswithout a replacement indicator light,apptg
the month and gearsticker to the new cartridge to remind
you to replace the filter in six months,

_) Fillthe replacementcartridge with water from the top to
allow for better flow from the dispenser immediatelg after
installation

O Lineup the arrow on the cartridge and the cartridge
holder.Placethe top of the new cartridge up inside
the holder`Do nat push it up into the holder.

O Siowlgturn it to the right until the filter cartridge stops
DONOTOVERTIGHTEN,As gouturn the cartridge, it will
automaticallg raise itself into position Thecartridge will
move about 1/2 turn

CanridgeHolder

Runwater from the dispenserfor 3 minutes (about
1-1/2 galions)to clear the sgstemand prevent sputtering

Pressand hold the WATERFILTERpad ton some models)
on the dispenserfor 3 seconds

@

 "teLJ
Hold 3 seconds to Reset

NOTE:A newlg installedwater filter cartridge mag cause
water to spurt from the dispenser.

Filter Bypass Plug
Youmust usethe filter bgpassplug when a replacement filter
cartridge is not available Thedispenserand the icemaker will
not operate without the filter or filter bgpassplug

FiRer_

Bypass _)w,,_
Plug

Smarf#$gter

tf gou have questions-visit ourWebsite at GEAppliances,com
or call 1.800GECARES11800/4322737)

Replacement filters:

Toorder additional filter cartridges in the United States,
visit our Websiteat GEAppliances.com,or call GEParts and
Accessories,800.5262002.

Filter Hodel MSWF

Customersin Canadashould consult the gellow pages
for the nearestHabe ServiceCenter.
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About the water filter. (on some models) (cont.)

On some models

Water" Niter Cartridge

Thewater fiitercartridge is located in the beckupper right
corner of the refrigeratorcomportment

When to Replace the Niter on Models Without
a Replacement Indicator Light
The filter cartridgeshould be replacedeverysix months
or earlier if the flow of water to the water dispenseror
icemakerdecreases

O Slowlyturn it to the right until the filter cartridge stops
DO NOTOVERTIGHTEN.As you turn the cartridge, it will
automatically raise itself into position Thecartridge will
moveabout 1/2 turn

Removing the Filter Cartridge
Ifyou are replacingthe cartridge first removethe old
one by slowly turning it to the left Do not pulldown
on the cartridge Asmell amount of water may drip down

Installing the Filter Cartridge

If youare replacinga SmartWatercartridge with
an adopter, it must be removedbefore installing
the cartridge Toremove the adapter, turn it
to the left about 1/4 turn.

@

O

@

With Adapter Without Adapter

(appearance may vary)

On modelswithout a replacement indicator light,
applg the month and year sticker to the new cartridge
to remind you to replacethe filter insix months.

Fillthe replacement cartridge with water from the tap to
allow for better flow from the dispenserimmediatelLjafter
installation

Lineup the arrow on the cartridgeand the cartridge
holder PIacethe top of the new cartridge up insidethe
holder_Do not push it up into the holder

O Runwater from the dispenserfor 3 minutes (about 1-t/2
gallons)to clear the system and preventsputtering

Pressand holdthe WATERFILTERpad (onsome models)
on the dispenserfor 3 seconds

®

 "teLJ
Hold 3 seconds to Reset

NOTE:A newly installedwater filter cartridge may cause
water' to spurt from the dispenser.

Filter Bgpass Plug

Youmust usethe filterbypass plug when a replacement filter
cartridge is not available.Thedispenserand the icemakerwifl
not operate without the filteror filter bypass plug

Bypass _
Plug

u n i

Stoat:Water

If you have questions-visit our Website at GEApptiances cam,
or call :L800GE CARES(t 800.432 27371

Replacement filters:

To order additional filter cartridges in the United States,

visff our Webs!re at GEAppfiances.com, or call GE Parts and
Accessories, 800.626°2002.

Filter Model HWF

Customers in Canada should consult the yellow pages
for the nearest Habe Service Center:
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About the shelves and bins.

Not all features are on all models,

GEAppliances,com
JJnt_J_ulunl_l_l n

Freezerbin

Refrigerator Door Bins and Freezer Door Tilt-Out Bins

Large Bins

Thelarger refrigerator door binsand freezer
tilt-out door binsare adjustable

To remove: Lift the front of the bin straight
up. then lift up and out

To replace or relocate: Engage the back side
of the bin in the molded supports of the door,
Then push down on the front of the bin Bin
wil!tack in place

Small Bins

Toremove: Lift the front of the bin straight up
then out

Toreplace: Positionthe bin above the
rectangularmolded supports on the door.
Then slidethe bin down onto the support
to lock it in place

Thesnuggerhelpsprevent tipping spilling
or sliding of small items storedon the door
shelf Placea finger on either sideof the
snugger near the rear and move it beck
and forth to fit gour needs

A
CAUTION:
Onmodelswith an
ice chute inside the
top freezer door bin.
be careful when

placing items in the
bin Makesurethat
items donot block
or fall into the ice
chute

Freezer till-out bin

Pless tab and pull shell forward Io
romove

Slide-Out Spillproof Shelf

The slide-outspillproofshelfallows gou
to reach items storedbehind others The
specialedges oredesignedto helpprevent
spills from dripping to lower shelves,
Toremove:
Slidethe shelfout until it reachesthe stop.
then pressdown on the tab and slidethe shelf
straight out

Toreplace or relocate:
Linethe shelf up with the supportsandslide
it into place Theshelfcan be repositioned
when the door isat 90° or more To reposition
the shelf,slidethe shelfpast the stopsand
angle downward Slideshelfdown to the
desired position,lineup with the supports
and slide into place

Hake sure gou push the shelves all the wag
back in before gou close the door

7



0 About the shelves and bins. rcontJ

Not all features are on all models

quickSpace'* Shelf (onsome models)

Thisshelfsplitsin half and sIidesunder itself
for storage of tall items on the shelf beIow

Thisshetfcan be removedand replaced
or-relocatedjust likeSlide-OutSpiltproof
Shelves.

Onsome models,this shelf can not be used
in the lowest position

Freezer Baskets

Toremove slide out to the stopposition
lift the front past the stop position and
slide out.

Make sure gou push the basketsatt the
way back in before you close the door:

To remove, push the basket all the way to
the backof the freezer.Liftup until the back
pins aredisengaged Lift the entire basket
up and pullout,

Hake sure you push the basketsall the
wag back in before gou close the door

Slide-Out Freezer Shelves

Toremove, slideout to the stopposition,
lift the front past the stop position,andslide
out from rib

Make sure gou push the shelves all the wag
back in before gou close the door

8

Fixed Freezer Shelves

Toremove, lift the shelfup at the left sideand
then bring the shelfout

NOTEFORDISPENSERMODELS:In order
to take full advantageof the tilt-out ice bin
[onsome models[ only store items on the
shelfbelow the ice bin that are no taller
than the lowest point on the bin

Door Wine/Beverage Rack (onsome models)

Thisrock holds up to 5 cans or one bottle
of wine

Therack hangs from the sides
of the dairy bin

Toremove:

O Empty the wine/beverage rack

0 Holding the bottom of the dairy bin.
lift the fiontstraight up, then lift up
and out

O Todetach the rack from the dairy bin,
pull the rack'ssidewires out of the holes
on each side of the dairy bin

Toreplace:

Reattachthe rackto the sidesof the bin

Engagethe back side of the bin in
the molded supports on the door.
Thenpush down on the front of
the bin The binwill lock into place



About the refrigerator doors. GEAppliances.com

Refrigerator Doors

The refrigerator doors mag feel different
than the ones you ore used to. The special
door opening/closing feature makes sure
the doors close alI the wag and are
securelg sealed

When opening and closing the door, you
wil! notice a stop position if the door is

opened past this stop point, the door will
remain open to allow gou to goadand
unload food more easiig When the door

is onlg portialtg open. it ,will outomaticallg
close

The resistancegou feetat the stop
positionwill be reducedas the door
is loadedwith food

Whenthe dooris only partiallyopen.
il wil; automaticallyclose

Beyondthis slop lhe doorwill
stayopen

Door Alignment

If doors ore uneven, adjust the refrigerator
door.

O Usinga 7/16" socketwrench, turn the
door adjustingscrew to the right to
raise the door; to the left, to lower it.
(Anylon plug.imbedded in the threads
of the pin, preventsthe pin from
turning unlesso wrench is used}

O After one or two turns of the wrench.
openand closethe refrigeratordoor
and check the alignment at the top
of the doors

O"

_J r_

u

0
0

0



About the crispers and pans.
Not all features are on a!! models

Fruit and Vegetable Crispers

Excesswater that mag accumulate in the
bottom of the drawersshould be wiped dry

Onsome models, the bottom drawer has
full extensionslidesthat alfowfull access
to the drawer

HI _ LO
AdJustable Humidity Crispers

Slidethe control afl the wag to the HIsetting
to provide high humiditg recommended for
most vegetables

Slidethe controi oil the wag to the LO
setting to provide lower humiditg levels
recommended for most fruits

I

Convertible Dell Pan fan some models]

Theconvertible deli pan has its own cold air
duct to allow a stream of cold air from the
fleezer compartment or refrigerator
compartment to flow to the pan

The variable temperature control regulates
the air flow from the Climate Keeper Air
Tower.

Setthe control to the coldest setting to store
freshmeats

Set the contmi to cold to convert the pan
to normal refrigerator temperature and
provide extra vegetable storage space The

cold air duct is turned off Variable settings
between these extremes can be selected

Aboutcrispe r removal.
Not all features are on all models

Crisper Removal

Crisperscan eas{igbe removedbg puiiingthe
drawer straight out and lifting the drawer up
andover the stop location

If the door prevents goufrom taking out
the drawers,first trg to removethe door bins
if this does not offer enough clearance the
refrigeratorwill needto be roiled forward
until the door opens enough to slidethe
drawers out In some cases,when gou rolt
the refrigeratorout, gou will needto move
the refrigerator to the left or right as gou roll
it out

10



About the automatic icemaker. GEAppliances.com
iii iii [11 ii ii ii ii ii/,11111II II ii ii ij i,j/i, i/i _11

A newlg installed refrigerator may take 12 to 24 hours to begin making ice

Powsr

Switd_

Gi'88ri

PowerLight FeelerA.n

Icemaker

Automatic icemaker

The icemuker will produce seven cubes
per cgcle-appro×imotelg 100-130 cubes
in a 24-hour period, depending on freezer
compartment temperature, room
temperature, number of door openings
and other use conditions

See below for how to access ice and reach

the power switch on dispenser models

If the refrigerator is operated before the
water connection is made to the icemaker,

set the power switch in the 0 (off/position

When the refrigerator has been connected to
the water supplg, set timepower switch to the
I ton) position

Theicemokerwill fillwith water when it cools
to 15°F(-IO°C}Anewlginstalledrefrigerator
maLjtake 12to 24hours to beginmakingice
cubes

Youwill heara buzzingsound each time
the icemaker fillswith water.

Throwowag the firstfew batches of ice to
allow the water lineto clear,

Besure nothing interfereswith the sweep
of the feeler arm

When the bin fills to the level of the feeler

arm. the icemuker will stop producing ice
It is normal for several cubes to be joined
together,

If ice is not usedfrequentlg, old ice cubes
will become cloudg, taste stale end shrink.

NOTE:In homeswith lower-than-average
water pressure,you may hear the icemaker
cyclemuttiptetimes when makingone batch
of ice

Models without a shelf
above the ice bin
To access ice end reach the

icemaker power switch:

o Lift the bin. tl_enpull it
forward until the bin stops

O Lewer the bin to access ice
or reach the power switch

NOTE:In order to take full
advantage of the tflt_out ice bin,
on0 store items on the shelf below
the ice bin that are no taller than
the lowest point on the bin

Accessing Ice and Reaching
the Power Switch on Dispenser
Models

Thereare two types of ice storage bins
on dispensermodels, Onehas a shelfabove
the bin,the other does not

Special note about dispenser models
without a shelf above the ice bin:

Thesemodelshave e tilt-out ice bin.
The bincan be tiltedout as shown in
the illustrations,and it will hold itself
up while goutake ice out or turn the
icemoker power switch on and off
Besureto put the bin beck in place
before dosing the door.

To restore gour ice level from an emptg
bucket stage, the following steps are
recommended:

O 12hours after the first botch of ice
hasfallen into the bin,dispense
3to 4 cubes

After an additional 6 hours, dispense
3 to 4 cubes again

These steps will restore t.,Jourice Ievei
in the shortest amount of time

Hodels with a shelf
above the ice bin

To access ice. pull the bin forward

To reach the power switch, pull the
shelf straight out Always be sure to
replace the shelf
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About the ice and water dispenser. (on some models)
,,,,,,,,,,,,,,,,,, ........................................... ,,,,, ,,, ,

SpillSherf

To Use the Dispenser

SetectCOBEO,CE cRus.ED,CE
or WATER_.

Pressthe glassgentlg against the top of the
dispensercradle

The spillshelf is not self-draining Toreduce
water spotting, the shelf and its grilleshould
becleaned regularlg,

finD water is dispensed when the
refrigerator is first installed there may
be air in the water line sgstem Press the
dispenser arm far at least two minutes to
remove trapped air from the water fine
end to fill the water sgstem To flush out

impurities in the water line, throw uwag
the first six glassfuls of water

CAUTION: Never put fingers or ang other
objects into the ice crusher discharge
opening

Locking the Dispenser

ntro_ll 

Hold 3 Seconds

Pressthe Lock Controls
pad for3 secondsto lock
the dispenserand canboI
panel To unlock press
and hold the pod again
for 3 seconds

Dispenser Light

Thispad turnsthe night

igh and off Thelight alsocomes on when the
dispenser-cradleis
pressed If this light burns
out, it should be replaced
with o 6 watt 12V
maximum bulb

Door Alarm tan somemodels)

®

L2U°r 

Toset the alarm.
pressthis pad until the
indicator light comes on
Thisalarm wilt sound if
either door is open for
more than 3 minutes
Thelight goesout and
the beepingstopswhen
gou closethe door,

Important Facts About Your Dispenser

Do not add ice from trags or bags to
the storagedrawer: It mag nat crush or
dispensewetl

Avoidoverfillingglasswith ice and use
of narrow glasses Backed-upice canjam
the chute or causethe door in the chute to
freezeshut If ice isblockingthe chute, poke
it through with a wooden spoon

Beveragesand foods should nat be
quick-chilledin the ice storagedrawer,
Cans.bottles or food packages inthe
storagedrawer mag causethe icemaker
or auger to jam

Somecrushed ice mag be dispensed
even though gau selected CUBEDICE.This
happens occasionallgwhen a few cubes
accidentallg get directedto the crusher,

::: After crushedice is dispensed,some water
mag drip from the chute

!.: Sometimesa smallmound af snow will
form onthe door in the ice chute This
condition is normal and usuallgoccurs
when gou have dispensedcrushed ice
repeatedlg Thesnow will eventuallg
evaporate

i::::Tokeepdispensedice from missing
the glass,put the glass closeto, but not
touching,the dispenseropening,

12



Models without a shelf
above the ice bin
To remove

Lift the bin then _ull i_
forward until the bin stops

Lift and pull forward againto remove the bin

GEAppliancesocom

Removing and Replacing the Ice
Storage Bin on Dispenser Models

Thereare two types of ice storage bins on
dispenser models,One has ashelf above
the bin,the otherdoes not

Alwagsset the icemaker power switch to the
O (off) positionbefore removingthe icebin

When replacing either typeof ice bin:
Alwagsbe sureto press it firmlg into place
If it does not go all the wag back removeit
and rotate the drive mechanism 1/4 turn
Then push the bin backagain

Models with a shelf
above the ice bin
Toremove:

J

Pull _hebin straight ouL then lift
past the stop position

Careand cleaning of the refrigerator.

Cleaning the Outside

Dispenserdriparea

Thedispenser drip area ion some models),
beneaththegrille,shouldbewipeddrg Water
left in thisarea mag leave deposits Remove
the deposits bg adding undilutedvinegar to
the well Soakuntil the depositsdisappear
or become looseenough to rinseowog

Thedispenser cradle (on somemodels)
Beforecleaning,lockthe dispenserbg
pressingand holding the Lock Controls pad
for 3seconds Cleanwith worm water and
baking soda solution- about a tablespoon
(15ml}of bakingsoda to a quart (t liter)
of water`Rinsethoroughkj and wipe drg

Thedoor handles and trim, Cleanwith
a cloth dampened with soapgwater,
Drg with a soft cloth

Keepthe outside clean_Wipe with a
clean cloth lightly dampened with kitchen
appliancewax or mild liquiddish detergent
Drgand polishwith a clean,soft cloth

Do not wipe the refrigerator witi_ a sailed
dish cloth or wet towel Thesema_/leave
a residue that con erode the point Do not
use scouring pads, powdered cleaners,
bleach or cleaners containing bleach
because these products can scratch
and weaken the paint finish

Cleaning the Inside

Tohelpprevent odors, leavean open box
of baking soda in the freshfood and freezer
compartments

Unplug the refrigerator before cleaning,,
If this is not practical,wring excessmoisture
out of sponge orcloth when cleaning around
switches,lights or controls

Usewarm water and baking soda solution-
about a tablespoon(15mi)of baking soda to
a quart (1 liter)of water. Thisboth cleansand
neutralizesodors Rinseand wipe drg

Useof ang cleaning solution other than
that which is recommended,especially
thosethat contain petroleum distillates,
can crack or damage the interior of the
refrigerator..

Avoid cleaning cold glass shelves with hot
water because the e_treme temperature
difference may cause them to break
Handle glass shelves carefully Bumping
tempered glass can cause it to shutter

Do not wash one plastic refrigerator
parts in the dishwasher 13
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Care and cleaning of the refrigerator. CcontJ

Behind the Refrigerator

Becareful when movingthe refrigerator
awag from the wall Afltgpes of floor'
coveringscan be damaged,particuladg
cushionedcoveringsand thosewith
embossedsurfaces

Puilthe refrigerator straight out and
return it to position bg pushing it straight
in Movingthe refrigerator in a side direction
mag result in damage to the floor covering
or refrigerator.

When pushing the refrigerator back. make
sure gou don't roll over the power cord or
icemaker supplg line (on some modelsL

Preparing for Vacation

For long vacations or absences, remove

food and unplug the refrigerator. Clean the
interior with a baking soda solution of one
tablespoon (15 ml)of baking soda to one
quart (1 liter) of water: Leave the doors open

Set the icemaker power switch to the
O (off) position and shut offthe water

supplg to the refrigerator:

If the temperature can drop below freezing.
have o qualified servicer drain the water
supply system (on some models} to prevent
serious property damage due to flooding

Preparing to love

Secure all loose items such as shelves end

drawers bg toping them securely in place
to prevent damage

When using a hand truck to move the
refrigerator,do not rest the front or back
of the refrigerator against the hand truck,
Thiscould damage the refrigerator:Handle
onty from the sidesof the refrigerator,

Be sure the refrigerator stags in an upright
position during moving

14



Replacing the light bulbs.
iiiiiiiiiiiiiiiii ii ...................... ii I 1..111 i .111 i.i1 ii I I I I

GEAppliances,,com

NOTE: Turning the refrigerator off via the controls on the touch panel does not shut off electrical power to
the refrigerator

Your light shield will look like one
o! the following:

OR

Refrigerator Compartment--Upper Light

0 Unplug the refrigerator, 0

0 Thebulbs are locatedat the top of
the compartment, insidethe light shield
Onsome models,a screw at the front of
the light shieldwiIihave to be removed
Onother models,the screw is located
in the pocket locatedat the backof
the shieid

0 Toremovethe light shield,on some
models,press in on the tabs on the sides
of the shield and slideforward and out
Onother models,just slide the shield
forward and out

After replacingthe bulb with an appliance
bulbof the same or lower wattage.
replacethe light shieldand screw When
replacingthe light shield,make sure that
the tabs at the back of the shieldfit into
the slotsat the backof the light shield
housing

Plugthe refrigerator back in

Refrigerator Compartment--Lower Light

This light is located above the top drawer

Unplugthe refrigerator.

Lift the light shieldup and pull it out

0 After replacing the bulb with an appliance
butbof the sameor lower wattage.
replacethe shield

O Plug the refrigerator back in

Freezer Compartment

O Unplugthe refrigerator. O

Removethe shelfjust above the light
shield (TheshetfwilIbe easier to remove
if it is emptiedfirst )Removethe screw at
the top of the light shield

Toremovethe light shield,press inon the
sides,and lift upand out

Replace the bulb with an appliance
bulb of the same or lower wattage,
and reinstall the light shield When
reinstalling the light shield, make sure
the top tabs snap securely into place
Replacethe screw

Reinstallthe shelf and plug the
refrigerator back in

Dispenser

Unplugthe refrigerator

Thebulb is locatedon the dispenser
under the control panel Removethe light
bulb bg turning it counterclockwise

0 Replacethe bulb with a bulb
of the same sizeand wattage

O Plug the refrigerator back in

tl f illgh!

Refrigerator Compartment ton some modetsl

Thereis an LEDlighting display in the top
of the refrigeratorcompartment on some
models tfthis assembIgneedsto be
replaced,cattGEServiceat 1,8004322737
in the UnitedStatesor 1800 5613344
in Canada t5

,E

0

u_

:_L :L i _ :

• V,,xz _

: / 7<, _

w A

w

;:::x"
0
o

w

r_
o

r_

o



Installation
Instructions Models

Refri erator
22, 23, 25, 26, 27 end 29

i,,/11,iul,/,/,/,/,/,/ui/ulJl,,i

Questions? Call 800.GE,CARES1800,432.2737} or Visit our Website at: GEAppliances.com
In Canada, call 1300.5613344 or Visit our Website at: www.GEAppliances_ca

BEFORE YOU BEGIN

Read these instructions completelg
and carefully,

• IMPORTANT - Save these instructions

for local inspector's use.

• IMPORTANT - Observe all governing
codes and ordinances

• Note to Installer - Be sure to leave these
instructions with the Consumer_

- Note to Consumer - Keep these instructions
for future reference

• Skill level - installation of this appliance requires
basic mechanical skiJls

• Completion time - Refrigerator Installation
30 minutes

Water Line Installation
30 minutes

Proper installation is the responsibilitg of
the installer

Product failure due to improper installation is not
covered under the Warrantg

If the refrigerator has alreadg been installed,
remove the base grille (see Step 2 in Moving
the Refrigerator), then skip to Step 5 in Installing
the Refrigerator.

,,,,,,,,,i, i1,,,,, ,, ,i i

PREPARATION

WATER SUPPLY TO THE ICEMAKER

If the refrigerator has an icemoker; it will have
to be connected to o cold water line. AGE water
supplg kit (containing tubing, shutoff valve,
fittings and instructions} is available at extra
cost from LJOUrdealer, bg visiting our Website
at GEAppliances,com (in Canada at
wwwoGEAppliances.ca} or from Ports and
Accessories, 800 626 2002 (in Canada
:[888.261 30551

TOOLS YOU WILL NEED

3/8" and 5/16" Socket

U
Plastic Putty Knife

1/2" and7/t6" Wrench

Phillips-HeadScrewdriver

16



Installation Instructions

MOVING THE REFRIGERATOR

[_ LOADING THE RERIGERATOR
ONTO A HAND TRUCK

Leave all tape and door pads on doors until
the refrigerator is in its final location

To move the refrigerator, use a padded hand
truck Center the refrigerator on the hand truck
and secure the strap around the refrigerator
DO NOT OVERTIGHTEN THE STRAR

[] REMOVE THE BASE GRILLE

Remove the grille bg removing the two Phillips
head screws

If the refrigerator must go through
ang entrance that is Jessthan 38" wide,
the doors must be removed Proceed to
Step 3

DO NOT remove the handles°

if all entrances are more than 38" wide,
skip to Installing the Refrigerator.

lU,I,,,I U U

[_] DISCONNECT THE WATER COUPLING
(on some models}

If the refrigerator has a water dispenser,
there is a water line from the cabinet into

the bottom hinge on the freezer door that
must be disconnected.

To disconnect, push in on the white collar
of the coupling and pull out the tubing

White collar

Bottom
freezer

hinge

1.7



Installation Instructions
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MOVING THE REFRIGERATOR (CONT.)

[] DISCONNECT THE POWER COUPLING

(on some models)
If the refrigerator has a water' dispenser,
there is a power line (harness) from the cabinet
into the bottom hinge on the freezer door that
must be disconnected

To disconnect, pull apart at the coupling.

[_ DISCONNECT THE ELECTRICAL
CONNECTORS (on some models)

tf the refrigerator' has a refreshment center,
there are electrical connectors (harnesses)
from the cabinet into the bottom hinge on the
refrigerator door that must be disconnected

To disconnect, pull apart each connector:

Bottom
refrigerator
hinge

H,,,,H,,lUUll IIm IIIIIIII IIIJ IIIII I

[] CLOSE THE FREEZER AND

REFRIGERATOR DOORS

[]_] REMOVE THE FREEZER DOOR

[_] Remove the freezer door top hinge cover bg
either squeezing it and pulling it up or bg
prging it off with a plastic puttg knife

[] Remove the two 5/16" hex head screws, then
lift the hinge straight up to free the hinge pin,

5/t6" HexHead

[] Open the freezer door to 90 °

90°

18



Installation Instructions

IT) REMOVE THE FREEZER DOOR (cont.)

i_ As one person slowlg lifts the freezer door up
and off the bottom hinge, the second person
should carefullg guide the water line and power
line (harness) through the bottom hinge

[] Set the door on a non-scratching surface with
the inside up.

[] REMOVE THE REFRIGERATOR DOOR

[] Remove the refrigeretor door top hinge cover
bg either squeezing it and pulling it up or bg
prging it off with a plastic puttg knife

I_ REMOVE THE REFRIGERATOR DOOR

(canto)

t-_ Remove the two 5/16" he× head screws, then
lift the hinge straight up to free the hinge pin

5/16"HexHead

[_ Open the refrigerator door to 90°

98°

1,9



Installation Instructions
.. ,, ,,,, , , , ,

MOVING THE REFRIGERATOR (CONT.)

%

@

[]

REMOVE THE REFRIGERATOR DOOR
(cont.)

Lift the refrigerator door up and off the bottom
hinge

If the refrigerator has a refreshment center,
one person should slowlg lift the door up and
off the bottom hinge and the second person
should carefullg guide the electrical lines
(harnesses) through the bottom hinge

Re{reshment Center Models only

Set the door on a non-scratching surface with
the inside up.

i,iu,llllunu

[_Z]REPLACING THE DOORS

To replace the doors, simplg reverse steps 3
through 8

However, please note the following:

• When lowering the doors onto the bottom
hinges, make sure the second person
carefully guides the tube end harnesses
through the holes in the hinges

• When connecting the water line, make sure
you insert the tubing oil the wag to the mark,

Mark

- Do not pinch the tubing and harnesses when
placing the doors on the bottom hinges

° When connecting the power line and the
electrical lines (refreshment center models
only), be sure that the connectors ore seated
together fully

20



Installation instructions

INSTALLING THE REFRIGERATOR

REFRIG ERATOR LOCATION

• Do not install the refrigerator where the
temperature will go below 60°F (16°C) because
it wil! not run often enough to maintain proper
temperatures

o Do not install the refrigerator where the
temperature will go above 100°F (37°C) because
it will not perform properlg

° Install it on o floor strong enough to support
it futtg loaded

CLEARANCES

Allow the following clearances for ease of
installation, proper air circulation end plumbing
and electrical connections:

Sides 1/8" (4 mm)

Top 1" (25 mm)

Back 1" (25 ram)

21



Installation Instructions

INSTALLING THE REFRIGERATOR (CONT.}

ril

[]

[]

CONNECTING THE REFRIGERATOR

TO THE HOUSE WATER LINE

(icemaker and dispenser models}
A cold water suppiy is required for automatic
icemaker and dispenser operation, If there
is not a cold water supplg, gou wiil need to
provide one, See "Installing the Water Line"
section

NOTES:

•Before making the connection to the
refrigerator, be sure the refrigerator power
cord is not plugged into the wall outlet

- If your refrigerator does not have a water
filter, we recommend installing one if gour
water supply has sand or particles that could
clog the screen of the refrigerator's water
valve install it in the water line near the
refrigerator If using GESmartConnect"
Refrigerator Tubing Kit, you will need an
additional tube (wx08×100021 to connect
the filter, Do not cut plastic tube to instot!
filter

If gou are using copper' tubing, place a
compression nut and ferrule (sleeve) onto the
end of the tubing coming from the house cold
water supply

If gou ore using the GE SmartConnect'"
tubing, the nuts ore alreadg assembled
to the tubing

If gou ore using copper tubing, insert
the end of the tubing into the refrigerator
connection at the back of the refrigerator,
as far as possible While holding the tubing,
tighten the fitting,

If gou ore using GE SmortConnect'" tubing,
insert the molded end of the tubing into the
refrigerator connection, at the back of the
refrigerator, and tighten the compression
nut until it is hand tight, Then tighten one
additional turn with a wrench Overtightening
mag cause leaks

[][] CONNECTING 'THEREFRIGERATOR{cont.}

[C1 Fasten the tubing into the clamp provided to
hold it in position You meg need to pry open
the clamp

I/4" Tubin

CompressionNut

Ferrule
(sleeve)

Refrigerator
Connection SrnartConnecffTubing

[] TURN ON THE WATER SUPPLY

Turn the water on at the shutoff valve (house
water supply) end check for any leaks

I_ PLUG IN THE REFRIGERATOR

Before plugging in the refrigerator, make sure
the icemaker power switch is set to the 0 (off}
position.

See the grounding information attached to
the power cord

22



Installation Instructions

J_ PUT THE REFRIGERATOR IN PLACE

Hove the refrigerator to its final location

[] LEVEL THE REFRIGERATOR

The refrigerator can be leveled bg adjusting
the rollers located near the bottom hinges

Raise

"_. Rollers

Rollers have three purposes:

. Rollers adjust so the door closes easilg when
opened about halfwag (Raise the front about
5/8" [16 mm] from the floor,)

° Rollers adjust so the refrigerator is firmly
positioned on the floor and does not wobble

• Rollers allow you to move the refrigerator
away from the wall for cleaning

To adjust the rollers:
° Turn the roller

adjusting screws
clockwise to raise
the refrigerator,
counterclockwise
to lower it Use a
3/8" hex socket or
wrench, or an
adjustable wrench

\

Roller adjusting screw

j_ LEVEL THE DOORS

%

@

Adjust the refrigerator door to make the doors
even at the top

To align:

Using a 7/16" wrench, turn the door adjusting
screw to the right to raise the door, to the left
to lower it

NOTE:

A nylon plug, imbedded in the threads
of the pin, prevents the pin from turning unless
a wrench is used

After one or two turns of the wrench, open
and close the refrigerator door and check
the alignment at the top of the doors

,_ Doors should be even at top

23



Installation instructions

INSTALLING THE REFRIGERATOR (CONT.)

,ill J Jl

I_ REPLACE THE BASE GRILLE

Replace the grille bg installing the two Phillips
head screws

,,i iJll Jlill i i i

[] START THE ICEMAKER

Set the icemoker power switch to the i Ion]
position The icemaker will not begin to operate
until it reaches its operating temperature of
15°F (-9°C) or below It will then begin operation
outometicollg It will take 2-3 dags to fill
the ice bin

,w,,c,-_ll_
i I

NOTE:

In lower water pressure conditions, the water
valve mag turn on up to 3 times to deliver
enough water to the icemaker

JllJllJllJllJlllJllllllJII I II Ill

[] SET THE CONTROLS

set the controls to the recommended setting

5

© ©
0 _F IS RECOM_(tSNDED 37 *F _S RECOMMEND ED
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Installation Instructions

INSTALLING THE WATER LINE {ICEMAKER &DISPENSERMODELS)

BEFORE YOU BEGIN

Recommended copper water supplg kits are WX8X2,
WX8X3 or WX8X4, depending on the amount of tubing
you need Approved plastic water supplg lines are GE
SmartConnect '_ Refrigerator Tubing (WXO8XIO002,
WXO8XIO006, WXO8XtO015 and WXO8X10025)

When connecting your refrigerator to a GEReverse
Osmosis Water Sgstem, the only approved installation
is with a GERVKit For other reverse osmosis water
systems, folIow the manufacturer's recommendations

if the water supplg to the refrigerator is from a
Reverse Osmosis Water Filtration System AND
the refrigerator also has a water filte_ use
the refrigerator's filter bypass plug Using
the refrigerator's water filtration cartridge in
conjunction with the ROfilter con result in hollow
ice cubes and slower water flow from the water
dispenser

This water line installation is not warranted bg
the refrigerator or icemaker manufacturer Follow
these instructions carefulIg to minimize the risk
of expensive water damage,

Water hammer {water bonging in the pipes)in
house plumbing con cause damage to refrigerator
ports and lead to water leakage or flooding Call a
qualified plumber to correct water hammer before
installing the water supplg line to the refrigerator,
To prevent burns and product damage, do not hook
up the water line to the hot water line

If you use your refrigerator before connecting the
water line, make sure the icemaker power switch is
in the O (off) position

Do not install the icemaker tubing in areas where
temperatures fa!l below freezing

When using any electrical device (such as o power
drill} during installation, be sure the device is double
insulated or grounded in a manner to prevent the
hazard of electric shock, or is batterg powered
All installations must be in accordance with local
plumbing code requirements

WHAT YOU WILL NEED

o Copper or GE SmartConnect'" Refrigerator
Tubing kit, 1/4" outer diameter to connect the
refrigerator to the water supplg If using copper,
be sure both ends of the tubing are cut square,

To determine how much tubing gou need: measure
the distance from the water valve on the back of
the refrigerator to the water supptg pipe Be sure
there is sufficient extra tubing to allow the
refrigerator to move out from the wall after
installation

GE SmartConnect'" Refrigerator Tubing Kits are
available in the following lengths:
2' (0,6 m) - W×08×10002
6' (18 m) - WXO8XIO006
15'(46 mt - WXO8X10015
25'(76 m} -WX08X10025

25



Installation instructions

INSTALLING THE WATER LINE (CONT.)

WHAT YOU WILL NEED (CONT.)

NOTE: The onlg GE approved plastic tubing
is that supplied in GE SmartConnect"
Refrigerator Tubing kits. Do not use ang other
plastic water supplg line because the line is
under pressure at all times. Certain tapes of
plastic wilt crack or rupture with age and cause
water' damage to gour home.

, A GE water supplg kit (containing tubing,
shutoff vatve and fittings listed below) is available
at extra cost from gout dealer or from Parts
and Accessories, 800 626 2002 (in Canada
1888261 3055[

° A cold water supptg. The water pressure must be
between 20 and 120 p s L(t 4-8 t bar)

• Power drill.

• 112" or adjustable wrench.

• Straight and Phillips blade screwdriver.

• Two 114" outer diameter compression nuts
and 2 ferrules (sleeves)-to connect the copper
tubing to the shutoff valve and the refrigerator
water valve
OR

• If gou are using a GE SmartConnect"
Refrigerator Tubing kit, the necessary
fittings are preassembted to the tubing

• If gour existing copper water line has a flared
fitting at the end, you will need on adopter
(available at plumbing supplg stores) to connect
the water line to the refrigerator OR you con cut
off the flared fitting with o tube cutter and then
use o compression fitting Do not cut formed end
from GE SmartConnect'" Refrigerator tubing

• Shutoff valve to connect to the cold water line.
The shutoff valve should have a water inlet with o
minimum inside diameter of 5/32" at the point of
connection to the COLD WATER LINE Saddte-tgpe
shutoff valves are included in many water supplg
kits Before purchasing, make sure o saddle-tape
valve complies with your local plumbing codes

Install the shutoff valve on the nearest frequentlg
used drinking water line

[_] HUT OFF THE MAIN WATER SUPPLY
Turn on the nearest faucet long enough
to clear the line of water'

. ..,.,11,, u Ji i i

CHOOSE THE VAWE LOCATION

Choose a location for the valve that is easilg
accessible It is best to connect into the side of
a vertical water pipe.. When it is necessarg to
connect into a horizontal water pipe, make
the connection to the top or side, rather' than
at the bottom, to avoid drawing off ang
sediment from the water pipe

[] DRILL THE HOLE FOR THE VALVE

Drill o 1/4" hole in the water pipe (even if using
a self-piercing valve), using a sharp bit. Remove
ang burrs resulting from drilling the hole in
the pipe

Take care not to allow water to drain into
the drill.

Failure to drill a 1/4" hole meg result in reduced
ice production or smaller cubes
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Installation Instructions

[] FASTEN THE SHUTOFF VALVE

Fasten the shutoff valve to the cold water pipe
with the pipe clamp

Saddle-Type Vertical CoidWater Pipe
Shutoff Valve

NOTE: Commonwealth of Massachusetts
Plumbing Codes 248CHR shall be adhered to
Saddle valves are illegal and use is not permitted
in Hassachusetts Consult with your licensed
plumber

[] TIGHTEN THE PIPE CLAMP

Tighten the clamp screws until the sealing
washer begins to swell

NOTE: Do not overtighten or you meg crush
the tubing

Washer

Pipe inlet End

Clamp

[] ROUTE THE TUBING

Route the tubing between the cold water line
and the refrigerator

Route the tubing through a hole drilled in the
wall or floor (behind the refrigerator or adjacent
base cabinet) as close to the wall as possible

NOTE: Be sure there is sufficient extra tubing to
allow the refrigerator to move out from the wall
after installation.

I_ CONNECT THE TUBING TO THE VALVE

%

Place the compression nut and ferrule (sleeve)
for copper tubing onto the end of the tubing and
connect it to the shutoff valve

Hake sure the tubing is fully inserted into
the valve. Tighten the compression nut securely.

For plastic tubing from a GE SmartConnect"
Refrigerator Tubing kit, insert the molded end
of the tubing into the shutoff valve and tighten
compression nut until it is hand tight, then
tighten one additional turn with a wrench.
Overtightening may cause leaks.

Saddle-Type

Shutoff Valve_.

Packing Nut

Compression Nut

0u[let Valve Ferrule (sleeve)

NOTE: Commonwealth of Hassachusetts
Plumbing Codes 248CHR shall be adhered to
Saddle valves ore illegal and use is not permitted
in Massachusetts Consult with your licensed
plumber.

,Ill, H,,,,,,,, HIIIIII I I ,,,,

FLUSH OUT THE TUBING

Turn the main water supply on and flush out
the tubing until the water is clear

Shut the water off at the water valve after about
one quart (t liter) of water has been flushed
through the tubing

.,u iiiiii uul

To complete the installation of the refrigerator, go back
to Step I in Installing the Refrigerator.
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Normal operating sounds.

Newer refrigerators sound different from older
refrigerators Modem refrigerators have more features
end use newer technology,

Do you hear what I hear? These sounds are normal.

HUMMM...
_WHOOSH...

[] The new high efficiencg compressor mag run foster
and longer than gour old refrigerator and gou mag
heor a high-pitched hum or pulsating sound while
it is operating

111Sometimesthe refrigerator runs for an extended period
especiallgwhen the doors are openedfrequentlg This
means that the Frost Guard'_feature isworking to prevent
freezerburn and improve food preservation

[] Youmag hear a whooshing sound when the doors close
Thisis due to pressureequalizingwithin the refrigerator:

CLICKS,POPS,
CRACKSand CHIRPS

I You mug hear cracking or popping sounds when the

[]

[]

refrigerator is first plugged in, This happens as the
refrigerator cools to the correct temperature

Electronic dampers click open and closed to provide
optimal cooling and energg savings.

The compressor mog cause a clicking or chirping
sound when attempting to restart (this could take
up to 5 minutes)

[] The electronic control board mag cause a clicking
sound when relags activate to control refrigerator
components

lU Expansion and contraction of cooling coils during and
after defrost can cause a cracking or popping sound.

i On models with an icemaker: after an icemaking cgde,
gou mag hear the ice cubes dropping into the ice
bucket

WHIRl

Im You mag hear the fans spinning at high speeds,
This happens when the refligerator is first plugged in,
when the doors are opened frequentlg or when a large
amount of food is added to the refligerator or freezer
compartments The fans are helping to maintain the
correct temperatures

[] If either door is open for over 3 minutes, gou mag hear
the fans come on in order to cool the light bulbs

[] The fans change speeds in order to provide optimal
cooling and energg savings

WATER SOUNDS

6
lU The flow of refrigerant through the freezer-cooling coils

mag make a gurgling noise like boiling water_

[] Water dropping on the defrost heater can cause a
sizzling, popping or buzzing sound during the defrost
cgcle

[] A water dripping noise mag occur during the defrost
cgcle as ice melts from the evaporator and flows into
the drain pan

II1 Closing the door mag cause a gurgling sound due to
pressure equalization
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Before gou call for service...
Troubleshooting Tips
Save time and money! Review the charts on the following
pages first end gou meg not need to cal! for service

GEAppliances,com

Possible Causes What To Do

Refrigerator does not Refrigerator in defrost cycle. •Wait about i0 minutes for defrost cgcle to end

operate Either or both controls set to OFF° o Set the controls to a lower temperature setting

Refrigerator is unplugged, o Push the plug completelg into the outlet

The fuse is blown/circuit • Replace fuse or reset the breake[
breaker is tripped°

Refrigerator is in showroom mode, ° Unplug the refrigerator and plug it back in.

Vibration or rattling Rollers need adjusting, • See Rollers
(slight vibration
is normal)

Motor operates for Normal when refrigerator o Wait 24 hours for the refrigerator to completeig
long periods or cgcles is first plugged in. cool down
on and off frequentlg.
(Modem refrigerators Often occurs when large • This is normat.
with more storage amounts of food ore
space and a larger placed in refrigerator,.

freezer require more Door left open, - Check to see if package is holding door open
operating time, Theg
start and stop often Hot weather or frequent ° This is normal
to maintain even door opening&

temperatures,) Temperature controls • SeeAbout the controls
set at the coldest

setting,,

Refrigerator or freezer Temperature control not set o See About the controls
compartment too worm cold enough.

Warm weather or frequent • Set the temperature control one step coIder.
door openings.. See About the controls

Door left open. • Check to see if package is holding door open

Frost or ice crgstals Door left open. o Check to see if package is holding door open
on frozen food
(frost within package Too frequent or too long
is normal) door openings_

Divider between Automatic energg saver ° This heips prevent condensation on the outside
refrigerator and freezer sgstem circulates warm
compartments liquid around front edge
feels warm of freezer compartment.,

Automatic icemaker Icemaker power switch , Set the power switch to the I (on; position
does not work is in the O (of_ position,

Water supplg turned offer • See Installing the water line
not connected,,

Freezer compartment • Wait 24 hours for the refrigerator to completelg
too warm° cool down

Piled up cubes in the storage , Level cubes bg hand
bin cause the icemaker
to shut off_

Ice cubes stuck in icemaker.,

(Green power light on
icemaker blinking).,

° Turn offthe icemoker,removecubes,and turn the
icemaker backon
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Before you call for service,,,......
Troubleshooting Tips

Possible Causes What To Do

ice cubes have Ice storage bin needs cleaning.. • Emptg and wash bin Discard old cubes
odor/taste

Food transmitting odor/taste , Wrap foods well
to ice cubes.

Interior' of refrigerator • See Care and cleaning
needs cleaning.

Small or hollow cubes Water filter clogged° • Replace filter cartridge with new cartridge or with plug

Slow ice cube freezing Door left open.. • Check to see if package is holding door open.

Temperature control not set • See About the controls
cold enough.

Orange glow in Defrost heater is on.. • This is normal
the freezer

Cube dispenser does not lcemaker turned off or • Turn on icemoker or water supplg
work (on some models) water supplg turned off.

Ice cubes ore frozen to • Remove cubes.
icemaker feeler arm.

An item is blocking or has fallen ° Remove ang item that might be blocking, or has fallen
into the ice chute inside the top into. the chute
door' bin of the freezer'.

Irregular' ice clumpsin
storage container,

° Breakupwith fingertippressureand discard
remainingclumps

• Freezermag be too warm Adjust the freezercontrol
to a coldersetting, oneposition at a time, untit clumps
do not form

Dispenser is LOCKED. • Press and hold the Lock Controls pad for 3 seconds

Water has poor taste/ Water' dispenser has not been • Dispense water until all water in sgstem is replenished
odor (on some models] used for a long time_

Water in first glass is Normal when refrigerator • Wait 24 hours for the refrigerator to completelg
warm !on same models) is first installed., cool down

Water dispenser has not been • Dispense water until eli water in sgstem is replenished
used for a long time.

Water sgstem has been drained° • Allow several hours for- replenished supplLJto chill

Water dispenser does Water supplg line turned ° See Installing the water line
not work fan some off or not connected..
models)

Water' filter clogged,, • Replace filter cartridge or remove filter and install plug,

Air mag be trapped in the • Press the dispenser arm for at least two minutes
water' sgstem.

Dispenser is LOCKED. • Press and hold the Lock Controls pod for3 seconds.

Water spurting from Newlg-installed filter cartridge_ • Run water from the dispenser for 3 minutes (about
dispenser tonsome models) one and a half gallons}

Water is not dispensed Water in reservoir" is ° Call for service
(on some models} but frozen,.
icemaker is working

Refrigerator control setting , Set to a warmer setting,
30 is too cold,



GEAppliancesocom

Possible Causes What To Do

No water or ice cube Supplg line or shutoff . Call o plumber,
production valve is clogged.

Water filter clogged, o Replace filter cartridge or remove filter and install plug

Dispenser is LOCKED° • Press end hold the Lock Controls pod for 3 seconds

CUBED ICE was selected Last setting was - A few cubes were left in the crusher from the previous
but CRUSHED ICE CRUSHED ICE, setting. This is normal
was dispensed
fen some modelsl

Refrigerator has odor Foods transmitting • Foods with strong odors should be tightlg wrapped

odor to refrigeratorr • Keep an open box of baking soda in the refrigerator',

replace everg three months

interior needs cleaning. • See Care and cleaning

Moisture forms on Not unusual during , Wipe surface drg
outside of refrigerator periods of high humiditgo

Too frequent or too
long door openings.

Moisture collects inside
tin humid weather, air
carries moisture into

refrigerator when doors
are opened}

Interior light does No power at outlet. • Replace fuse or reset the breoker_
not work

Light bulb burned out,, • See Replacing the light bulbs

Water on kitchen floor or Cubes jammed in chute. ° Poke ice through with a wooden spoon
on bottom of freezer

Hot air from bottom
of refrigerator

Normal air flow cooling
motor. In the refrigeration
process, it is normal that
heat be expelled in the
area under the refrigerator,.
Some floor coverings
are sensitive and will
discolor at these normal

and safe temperatures.

Refrigerator never Adaptive defrost keeps ° This is normal The refrigerator will cgcle off after
shuts offbut the compressor running during the door remains closed for 2 hours
temperatures are OK door openings.

Refrigerator is beeping Door is open° ° Close door.

Door not closing properly Door gasket on hinge side • Applg paraffin wax to the face of the gasket
sticking or folding over.

Actual temperature not Unitjust plugged inn ° Allow 24 hours for sgstem to stabilize

equal to Set temperature Door open for too long. • Allow 24 hours for sgstem to stabilize

Warm food added to refrigerator, ° Allow 24 hours for sgstem to stabilize

Defrost cgcle is in process, ° Allow 24 hours for system to stabilize
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Performance Data Sheet
SmartWater Filtration System

MSWF Cartridge

This system has been tested according to NSF/ANS142/53for reduction of the substances listed below. The concentration
of the indicated substances in water entering the system was reduced to a concentration less than or"equal to the permissible
limit for water leaving the system, as specified in NSF/ANS142/53,*
(i00% safety factors built in for unmetered usagel

Standard No. 42: Aesthetic Effects

Parameter USEPA " influent .......................................................................................Effluent % Reduction Min. Required
MCL Challenge Concentration Average Maximum Average Minimum Reduction

Chlodne - 2.0rag/L_+!0% ................... 0.06 mg!L 0.10mgiL 97% 95.1% ->50%
' Particulate** - at leastl&O00 padides!mE 408.333 670,000 95.5% 8914% _>85%

Standard No. 53: Health Effects
,, ,,,,,,.................................................................... . ....... _

Max Permissible
Product Water

USEPA Influent Effluent % Reduction Concentration

Parameter" MCL Challenge Concentration . Average : Maximum : Average = Minimum : mgiL ..........
Turbiditg I NTU'** .............. 11 _+i NTU*** . 0.38 NTU 0.5 r_U 96.5% 95.4% 0.5 NTU
'Cysts 99.95%Redudbn Minimum 50.000L < 1 #/L 4 #!L >99.99%..................>99.99% ........... 99.95%

Leadat pH 63 0.010 mgiL 0.15 ra!!L_+ 10% ............................<IpCb < I ppb 99.3% 99.3% 0,010 mgiL

Leadat pH 8.5 0.0i0 mg]L .....................................01i5 mgiL _ i0% i 3.1'p'55...... 9.0 PPb................98-0%..............95.5%.............. 0.010 mg/L
Mercury 0t DH&5 : 0,002 mg!L , 0.006 mgiL + 10% 0.34 ppb 0.7 ppb 94.1% 89.6% 0.002 mgiL

Mercury at pH &5 0.002 mgiL 0.006 mg/L + !0% 0.66 ppb .........i i.5 ppb i 8814%1 i 73.7% 0.002 mgiL
Lindone : 0.0002mg]L : 0,002mg/L_10% ; <0102ppb " <0,02ppb " >9910% " >99b% : 0:_02mg/_

Atrazine . 0.003 mg[._:................... 0.009 mg/L + 10% < 0.5 ppb < 0.5 ppb > 93.9?6 >9/43% 0.003 mgiL

2/4-D ..... 0.070ra!!1 0.210my!L_+t0% 7.7 ppb 35 ppb 96.0% 82.0% = 0.070 mg/L
To×aphene 0,003mg/t 0,0t5 mg!L + 10% < I ppb < 1 ppb > 92,9% >92.9% 0,003 mg/L

Benzene 0.005mg/L = 0.015mg/L + 10% < 05 ppb ....: <&5 ppb : >96.8% : >97.0% : 0.005 mg!L
Carbofuron 0,040mg/L 0.080mg!L +_!0% < t ppb < ! ppb > 98.7% >98,7% 0.0a mg/L
P- Oichbro_ene ............ 0.075mg/L ........ 10% _ < 015ppb < 0.5 ppb > 99.7% > 99.8% 0_075mg/L

Asbestos 99% Reduction 107to 10_fibersiLfi_rs > 10proin length < 0.]7 MF/L <0,!7 MF/L >99% > 99% 99%

* Tested using pressure of 60 psig: pH of 75 +_05; temp 0f68 ° +.5°F120°± 2 5°CI
** Measurement in ParBcles!ml Particles used were 0 5-I microns

*** NTU=Nephelometric Turbiditg Units

Operating Specifications
m Copacitg:certified for up to 300 galbns (1135!);up to six months for models without o replacement filter indicator light;

up to one gear for models with o replacement filter indicator-light
[] Pressurerequirement: 20-120 psi (14-8 2 bad, non-shock
mtTemperature: 33-100°F 106-38°C)
H Flow rote: 0 89 gpm (3 4 Ipm}

General Installation/Operation/Maintenance Requirements
[] Flush new cartridge at full flow for 5 minutes to purge out trapped air
M Replace cartridge when flow becomes too slow

Special Notices

I Installation instructions, ports end service avai!obilitg, and standard warrantg are included with the product when shipped.
This drinking water sLjstem must be maintained according to manufacturers instructions, including replacement of filter cartridges

lint Do not use with water that is microbiologicaltg unsafe or of unknown quality without adequate disinfection before or after
the system Systems certified for cyst reduction mag be used on disinfected water that mag contain filterable cysts

M The contaminants or' other substances removed or reduced bg this water treatment sgstem are not necessariIg in gour water,
ml Check for compliance with the state and local laws and regulations
IE Note that while the testing was performed under standard laboratory conditions, actual performance mog vary Sgstems must be

installed and operated in accordance with manufacturer's recommended procedures and guidelines

Standard No 42: Aesthetic Effects
Chemical Unit

Taste and Odor Reduction
Chlorine Reduction

Mechonico! Filtration Unit
Nominal Particulate Reduction. Class I

System Tested and Certified bg NSF International against NSF/ANSIStandard 42 8. 53 for the reduction of:
Standard No,,53: Health Effects
Chemical Unit

Lead,Mercury and Atrazine Reduction
Lindane, Toxaphene and 24-D Reduction
Benzene, Corbofuron and
P-Dichtorobenzene Reduction

Mechanical Filtration Unit
Turbidity Reduction Cyst Reduction
Asbestos Reduction

Manufactured for: General Electric Company, Louisv te KY/40225
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Performance Data Sheet
SmartWater Filtration System

HWF Cartridge

i Parameter USEPA lnfluent

MCL Challeng e Concentration
iTurbiditg 0.5 NT'-J !3 + 1 NTU'**

Cg'sts' ' _>99.95%Reduction Hinimum50,000L

Asbestos k 9958Reductbn I0: tO10_fiberslL;> !OPm

Lead at pH 6.5 : 0,015mg/l : 0`15...r£g!L.+ !078
Lead at pH 8.5 0.015mg/L 0.15 mglL + 10%

This system has been tested according to NSF/ANSI 42/53 for reduction of the substances listed below,

The concentration of the indicated substances in water entering the system was reduced to a concentration
less than or equal to the permissible limit for water leaving the system, as specified in NSF/ANSt 42/53.*

'100% safety factors built in for unmetered usage)

Standard No 42: Aesthetic Effects

Parameter USEPA Influent .......................ln'flLlen;(:'' EffllJent ' % Reduction .... Min.,Required
MCL Challenge Concentration Average : . Averag e. I Maximum. i Average Minimum Reduction

Chlorine - 2.0mgtL ± 10_;_..........................1,96mgtL 0,06mglL 0`11 mgiL 96.77% 94,74% >50%

...... - ..... J - , ........................7.
Par[iculate** - ,..............._ 10,000pqrt!desimL 6,aO0,0OOfl/mL 58,833fl/mL 150.000#tmL 99,14% 97.97% 2 85%

Standard No. 53: Heatth Effects

........ Influent Effluent ....... % Reduction ..............Min ReqtJired

,,Average , ,Aver0ge I Maximum : Average Minimum Reduction
10.5NTU 0.1/4NTU 0.28 NTU 98,54% 97.20% 03 NTU

t!8,750 #IL < I #1L _ #IL >99,99% > 99,99% _ 99.95%

57 HFiL 0,996 HFiL < 1 MFiL 99,60% 9939% _>99%

0,1567mgiL < 0`00t mgiL < 0,001mg/L 99.36% 9929% ,_,0!0 mgiL
0.t433 mgiL < 0.001mg/L < 0.001mg!L 99.30% .....9929% 0`010mg/L

Mercury at pH 6,5 0.002malL 0`006 mg/L + t0% 0.0059mg/L 0000350 mgtL 0.0007mg/L 94.70% 87,50% 0.002mgiL
Hercurtj at pH 8,5 0,002mgiL 0.006 mgiL + 10%

Alachlor 0.002mglL 0.04 mglL + !0% ....

'Lindane 0`0002mg/L......... 0.002 mgtL +_10%
2/4-D 0.070mgiL 0,210 mgiL + 10%

Tox,aphene . 01003mgIL O.O15mglL + 10%

Benzene : 0.005,,rngiL............... 0`015rag/L± lO%

Co[bofuran : 0`040 mg/L , Q:o_80.mg!L.+10%
1.,.adichbrobenzene. 0:075mgiL 0.225mglL ± 10%

Atrazine 0.003 mg/L 0,009mg/L + 10%

0,0057mgiL 0.000325mgiL

0.0367mgtL 0,00023mgiL

0,0020mgiL <0,00002mgiL

0.2033mg/L 0.00337mg!L

0`0160mg!L 0.00100mgiL

00`1a5mgiL 0`000500mgiL

0,0830m.giL ,. 0.0011000mgiL
0`2283 mgiL 0`000500mgiL
0`0037 mgiL <0`0005 mgiL

0,0006mgiL

0,000/4mgiL

<0`00002mgiL

0.011000mg/L

0.001000mg/L

0.000500mg/L

0,001000mgiL

0,000500mgiL
<0.0005mg/L

* Testedusing a flow rate of 0 50 gpm: pressure of 50 psig:pH of 7 5 ± 0 & tamp of 680± 5°Ff20° ± 3°C_
** Measurement in Particles/ml Particles used were 0 5-! microns
*** NTU=Nepheiometric Turbidity units

9320% 8929% ,0,002 mglL
99,34%.......................98,67% 0.002mgtL

99.00°,8 98,95% ..............b,'0602mgiL

98,32% 9&50% "0,070 mgiL

93A4% 91,67% 0,003mg/L

96,51% 95,83% 0`005mgiL
98,78% 98.65%

9422% 93.33%

0,0_mg/L

...... 0.075 mgiL
0,003 mgiL

Operating Specifications
la Capacity: certified for up to 300 gallons (!!35 I);up to six months for models without a replacement filter indicator light;

up to one year for modets with a replacement filter indicator tight
m Pressurerequirement: 40-120 psi (28-8 2 bar). non-shock
m Temperature: 33-I00°F (0 6-38oC}

m Flow rate: 0 5 gpm I1 9 lpm)

Genera! Installation/Operation/Maintenance Requirements
la Flush new cartridge at futl flow for 3 minutes to purge out trapped air,
la Reptace cartridge when the indicator tight flashes or water flow rate is reduced on non-indicator units

Special Notices

Et installation instructions, parts and service availability, and standard warranty are included with the product when shipped
This drinking water system must be maintained according to manufacturers instructions, including replacement of filter cartridges

l Do not use with water that is microbiologicallg unsafe or of unknown quatitg without adequate disinfection before or
after the sgstem Systems certified for cyst reduction may be used on disinfected water that may contain filterable cysts

g The contaminants or other substances removed or reduced bg this water treatment system are not necessarily in your water.
m Check for compliance with the state and local taws and regulations
m Note that while the testing was performed under standard laboratory conditions, actual performance maLj vary Systems must

be installed and operated in accordance with manufacturer's recommended procedures and guidelines

Standard No., 42: Aesthetic Effects

ChemicaI Unit
Chlorine Taste and Odor

Hechanical Filtration Unit
Particulate Reduction Class I

System Tested end Certified by NSF International against ANS!iNSF Standard 42 and 53 for the reduction of:
Standard No, 53: HeaLth Effects

Chemical Reduction Unit
Atachlor and Atrozine Reduction
Benzene and Corbofuran Reduction
1.4 dichlorobenzene and 2,4_D Reduction
Lead and Lindane Reduction

Hercurg and Toxaphene Reduction
t'4echanical Flitter.ion Unit

Turbidity Reduction
Cyst and Asbestos Reduction

Hanufactured for: General Electric Company LouisvilleKV 40225
EPA EST No 07059544N-001
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State of California

Deparmaent of Health Selvices

Water Treatment Device
Certificate Number

06 - 1834

Date Issued: December' 6, 2006

Irademar k/Model Desi.-nation

GE MSWF

Manufacturer: Genetat Electric Company

Replacement Elements

MSWF

The water treatment device(s) listed on (his certificate have met the testing requirements pursuant to Section
116830 of the Health and Safety Code for the following health related contaminants:

Mierobiolo_tical Contaminants and I'u) bidity

Cysts

Turbidity

Organic Contaminants " "

Atrazine -
Benzene
Carbofluran
Lindane
p-Dichtorobenzene
Toxaphene
2, 4-D

I n or _a nic/Radiolo_-ica I Contaminants

Asbestos

Lead

Mercury

Rated Service Capacity: 300 gals Rated Service Flow: 0,90 gpm

Conditions of Certification:
Do not use where water is microbioIogically unsafe or with water ofunlm0wn quality, except that systems certified for
cyst reduction may be used on disinl?cted waters that may contain filterable cysts
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State of California
Department of Health Services

Water Treatment Device
Certificate Number

05 - 1698

Date Issued: February 2, 2005

Trademark/Model Designation

MWF

Manufacturer: General Electric Company

Reolacement Elements

MWF

The water treatment device(s) listed on this certificate have met the testing requirements pursuant to Section
116830 of the Health and Safety Code for the following health related contaminants:

Microbiolo_ieaI Contaminants and Turbidity

Cysts

Turbidity

Organic Contaminants

Alachlor
Atrazine

Benzene
Carbofuran

Lindane

Mercury
Toxaphene
1,4-dich!orobenzene

2,4-D

Inor_anic/Radiolo_icai Contaminants

Asbestos

Lead

Mercury

Rated Service Capacity: 300 gal Rated Service Flow: 05 gpm

Conditions of Certification:
Do not use where water is microbiologically unsafe or with water of unknown quality, except that systems certified for
cyst reduction may be used on disinfected waters that may contain filterable cysts.

For Purchases Mode In Iowa: This form must be signed and doted by the buyer and seller prior to the consummation of this
sale This form should be retained on file by the seller for a minimum of two years

BUYER: SELLER:

Name

Address

City State Zip

Signature Date

Name

Address

City State Zip

Signature Date
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CUSTOM ER WARRANTY
(for customers in Canada)

Your refrigerator is warranted to be free of defects in material and workmanship

What is covered How Long Warranted Parts Labour
(From Date of Sale) Repair or Replace

at Habe's Option

Compressor GEProfile:Ten (10] Years GEProfile:Ten110)Years GEProfile: Five(5)Years
GEand All Other GEand All Other GEand All Other

Brands: One (1)Year Brands: One(1)Year Brands: One (1)Year

Sealed Sgstem (including GEProfile:Five (5)Years GEProfile: Five(5}Years GEProfile: Five (5)Years
evaporator: condenser GEand All Other GEand AllOther GEand All Other'
tubing and refrigerant} Brands: One (1}Year Brands: One(11Year Brands: One (11Year

All Other Parts One (1)Year One (1)Year One (1}Year

TERMS AND CONDITIONS:

Thiswarrontg applies onlg for singlefamily domestic
use in Canada when the Refrigerator has been properlg
installed according to the instructions supplied bg Habe
and is connected to an adequate and proper utilitg
service.
Damage due to abuse,accident, commercial use.and
alteration or defacing of the seriat plate cancels all
obligations of this warrantg
Service during this warranty period must be
performed bg an Authorized Habe ServiceAgent

Neither Niobenor the Dealer is liable for any claims or
damages resulting from failure of the Refrigerator or
from service delags begond their reasonable control

To obtain warranty service purchaser must present the
original Billof Sale Componentsrepairedor replacedare
warrantedthrough the remainderof the original warrantg
period onlg

Thiswarrantg is extendedto the original purchaserand
any succeedingowner for productspurchasedfor home
usewithin Canada In home warrantg servicewil! be
provided in areaswhere it isavailableand deemed
reasonableby Mabeto provide

Thiswarrantg is in addition to ang statutorg warrantg

WHAT IS NOT COVERED:

• Owner is responsible to pag for service calls related
to product installation and/or teaching how to use
the product

• Damage to finish must be reported within 48 hours
following the delivery of the appliance

° Damage to finish after deliverg
• Improper installation-proper installation includes

adequate air circulation to the refrigeration sgstem
adequate electrical,plumbing and other connecting
facilities

• Replacementof house fuses or resetting of circuit
breakers

° Replacementof light bulbs
• Damage to product caused by accidenL fire,floods
oracts of God

° Lossof food due to spoitage
° Properuse and care of product as listed in the

owner's manual proper setting of controls
° Productnot accessibIeto provide requiredservice
• WARRANTORISNOTRESPONSIBLEFOR

CONSEQUENTIALDAMAGES.

EXCLUSIONOF IMPLIED WARRANTIES--Your sole and exclusive remedy is product repair as provided in this
Limited Warrantg. Ang implied warranties, including the implied warranties of merchantability or fitness for'
o particular purpose, are limited to one gear or' the shortest period allowed bg law.

IMPORTANT

Keepthis warrantg and gour bill of sole as proof of original purchase and purchase date,,
Please have serial number and model number available when calling for' service°

Hobo Service is available coast to coast If further help is
needed concerning this warrantg contact:

Hanage< Consumer Relations
Mabe Canada lnc, Consumer Service
&Factorg Lane, Suite 310
Moncton, New Brunswick EIC 91vi3
18005613344

Staple your receipt here
Proof of the ohginat purchase

dote is needed to obtain service
under the warrantg
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Refrigerator Warranty. fForcustomers in the United States)

All warranty service provided by our Factory Service Centers,
or an authorized Customer Care_ technician To schedule service,
onqine, visit us at ge com, or call 800 GECARES f800 432 2737)
Please have serial number and model number available when
calling for service

Staple your receipt here
Proof of the original purchase

date is needed to obtain service
under the warranty

i:tTor The:Period Of::: GE Will Replace:

GEand GEPROFILEMODELS:

OneYear Any part of the refrigeratorwhich foilsdue to a defect in materialsor workmanship
Fromthe date of the Duringthis limited one-yearwarranty, GEwill also provide, freeof chary6 all laborand
originalpurchase related serviceto replacethe defectivepart

Thirty Days
(Water filter,if indudedJ
From the original
purchase date of
the refrigerator

Any part of the water filter cartridge which foilsdue to a defect in materials or workmanship
Duringthis limited thirty-day warranty, GEwill also provide, freeof charge, a replacementwater
filter cartridge•

GE PROFILEMODELS ONLY:

FiveYears
(GEProfilemodelsonlyl
Fromthe date of the
originalpurchase

Any part of the sealed refrigerating system (thecompressor,condenser,evaporator
and all connecting tubing}which fails dueto a defect in materials or workmanship
During this limited five-year sealed refrigerating system warranty, GEwill also provide,
free of charge,all labor and relatedserviceto replacethe defectivepart in the sealed
refrigeratingsystem

::::Servicetrips ta your home to teach you how to use
the product°

::: Improper installation, delivery or maintenance,

::::Failure of the product if it is abused, misused, or used far
other than the intended purpose or used commerciallgo

: Loss of food due to spoilage.

Replacementof house fuses or resetting of circuit
breakers,,

::::Damage caused after detiverg.

Replacement of the water filter cartridge, if included, due
to water pressure that is outside the specified operating

range or due to excessive sediment in the water supply

Replacement of the light bulbs, if included, or water filter
cartridge, if included, other than as noted above,,

: Damage to the product caused bg accident, fire, floods
or acts of Go&

Incidental or consequential damage caused bg possible
defects with this appliance.

Productnot accessibleto providerequiredservice.

EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES--Your sole and exclusive remedy is product repair as provided in
this Limited Warranty° Any implied wurranties, including the implied warranties of merchantability or
fitness for o particular purpose, are limited to one year or the shortest period allowed by law.

This warranty is extended to the original purchaser and any succeeding owner for products purchased
for home use within the USA ff the product is located in an area where service by a GEAuthorized Servicer
is not available, you may be responsible for a trip charge or you may be required to bring the product to an
Authorized GE Service location for service In Alaska, the warranty excludes the cost of shipping or service
calls to your home

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages This warranty
gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state To know
what your legal rights are, consult your local or state consumer affairs office or your state's Attorney General

Warrantor: General Electric Company. Louisville, KY 40225
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lesures de s_curit_ ............ 39,_o

Fonctionnement

CIagettesetbacs ................ 44 45

Entretienetnettogoge

du r6frig6rateur ................... 50, 51
Le distributeur d'eau et de glaqons ../49,50
Le filtre _]eau ..................... 42.43
Les commondes ..............

Les portes du r6ffig6roteur ...........
Les tiroirs et contenants (_16gume ..
Machine 6 gloqons automatique .......
Ren'lplacement des ampoules ........
TurboCool ..................

41

.46

,47

/48

.52

,41

Installation

D6m6nagement du r6frig6rateur ., 54-57
Installation de la conduite d'eau ...... 52-54

Installation du r6frig6rateur ........ 58-61
Pr6paration ....................... 53

Conseils de d_pannage .... 65-69
Bruits de fonctionnement normaux ....... 65

Soutien au consommateur
Feuillet de donn6es relatives 5 ta

performance de la cartouche MWF 70, 71
Garantie pour la client61e au Canada .... 72
Soutien au consommateur ................ 73

Transcrivez les num#ros de module et de
sane Icl :

# de module

# de s_rie

Ils figurent sur l'_tiquettequi se trouve 5 I'intedeur
du compartiment r6frig6rateuren haute 5 droite,
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MESURES DE SECURITE IMPORTANTES.
LISEZ D'ABORD TOUTESLES DIRECTIVES.

...................._.e!ectr°menagersge.ca

,&AVERTISSEMENT!
N'utitisezcat_lectrom#noger qua pour t'usage auquei il est destin_,comma expliqu_ dens le present manuel

MESURES DE S[-CURIT L

Lorsque vous utilisez un apparel! )fectrique. observeztoujours tes mesures de s_curit_ de base,
g compris les suivantes

Installezie rdrig_rateur conform6ment aux
directivesdfnstallation avant de l'utiliser.

_::Ne laissezpas lesenfants grimper,s'asseoir.
se tenir debout ni se pendreau×clagettes
du rdrig_rateur. !Ispourraient endommager
le rdrigerateur et se blessergravement

Netouchez pas lossurfacesfroidesdu cong_lateur
si vous avezlesmains humidesou mouill_es•
la peaurisqued'adh_rer 6 cessurfacestr_s froides

Nentreposez et n'utilisez pas dessence ou autres
vapeurs et liquides inflammables 6 pro×imit6 de cet
appareil ou de tout autre appareil 61ectrom6nager.

Sivotre rdrig_rateur est dot6 d'une machine
6 glaqonsautomatique _vitezte contact avec
les pi_cesmobilesdu m6canisme6jecteur_ou
avect'616mentchauffant situ_6 la partie inf6rieure
de !a machine6 glac;onsNe posezpas lesdoigts

ou losmains sur le m6canismede la machine6
gla_:onspendant que le r6frig6rateurest branch6

!_!oignezlesdoigts des parties du r6frig6rateur
ou l'on peut facilement se pincer: lesespacesentre
lesportes et entre lesportes et lesplacardssont
toujours_troits Sogezprudentlarsquevousfermez
les portesde rappareit en presencedes enfants

:::D6branchezvotre r6frig_rateuravant de lenettoger
ou de le reparer.

RENARQUE : Nous vaus recommandons vivement

de confier route r#paration 6 un techniden quatifi#

::: Ne recongetez pas les aliments surgel6s qui ant
compi_tement d6gel_

RENARQUE : La raise en arr#t du rdng#rateur
5 raide des commandos de r#cran tactile nentraTne

pus so mise hors tension

A DANGER! RISQUES POUR LES ENFANTS
COMMENTVOUSD[-BARRASSERCONVENABLEPIENT
DE VOTREANCIEN REFRIGERATEUR

Losenfants pris au pi_ge ou marts d'asphg×ie sont
toujours dactuatit6 Les r6frig6rateurs abandonn6s
sont toujours aussi dangereux, m_me si on n'attend
que <<queiquesjours>>pour s'en d6barrasse[ Si vous
ne gardez pas votre ancien r6frig_rateur, veuillez
suivre les directives d-dessous afin de pr_venir les
accidents

Avant de vous d6barrasser de votre ancien

r6frig6rateur ou cong6tateur :

D6montez lesportes

Laissezles dagettes en place afin dempecher
lesenfants de grimper 5 l'int6rieu_

R_frig_rants

Tous Ies appareils de r_frig6ration contiennent
des r6frig6rants qui, conform6ment au× lois
f6d6rales, doivent _tre enlev_s avant toute

61imination de Iapparei! Si vous vous d6barrassez
de vieux appareils de r_frig_ration, v6rifiez, aupr_s
de la soci6t6 qui s'occupe de leur 6timination,
ce que vous devez loire

CORDONSPROLONGATEURS
Nous vous recommandons fortement de ne pas utitiser de cordons prolongateurs 6 cause des nsques
potentiefs qu'ils pr#sentent dons certaines conditions

Toutefoissi vousd6cidezd'utiliser tout de memo un cordon prolongateur0il est absolument n6cessairequ'il
s'agissedun cordon 6 3ills avec mise6 laterre pour appareils61ectrom_nagershomologu_ UL(au×E_tats-Unis)
ou certifi6CSA(auCanada).pourvu dune fiche et d'une prise mises6 Ia terre de 15amperes (minimum}et
de 120volts 39
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MESURESDE S_'CURITEIMPORTANTES.
LISEZ D'ABORD TOUTES LESDIRECTIVES.

A AVERTISSEMENT!

RACCORDEPIENTELECTRIQUE
Ne coupez ni retirez en oucun cos fo troisiame broche (mise_ to terre} de Io fiche du cordon
d'dimentation Pour votre s_cufit_, cet apparefl dolt _tre correctement mis _ la terre

Lecordon dafimentation de cet appareiI est
muni dune fiche 6 3 broches(rnise6 la terre}
qui se branche dans une prise murateordinaire6
3 alv6otes(mise6 laterre) pour r6duireau minimum
ies risquesde chocs 6{ectriques

Faites e×aminer la prise de courant et le circuit par
un _lectricien qualifi_ pour vous assurer que la prise
est correctement raise 6 [a terre

Si laprise murale est du tgpe standard 6 2 atv6otes.
itvous incombe dela loire remptacerpar une prise
6 3 alv6olescorrectement mise 6 la terre

Le r6ffig_roteur doit toujours _tre branch6 duns
sa propre prise de courant, dont la tension nominale
est identique 6 celle indiqu_e sur la plaque
signal6tique

Cette precautionest recommand_e pour garantir
un rendementoptimum et 6viterune surchargedes
circuits _tectriquesde la r6sidence,ce qui pourrait
cr6er un risque d'incendiepar surchauffedes ills.

Ne d6branchezjamais le r_flig6mteur en tirant
sur lecordon d'alimentation,Saisissezfermement
la fiche du cordon et tirezdroit pour la retirer de
la prise

R_parezou remplacezimm6diatement tout cordon
effiloch6ou endommag6 N'utilisezpas un cordon
fendill6ou pr6sentant des signesd'usure

Lorsquevousd6placezvotre r6frig6rateurdu mur;
faitesattention de nepas {efaire fouler sur lecordon
dalimentation afin de nepos t'endommager.

VEUILLEZLIREETSUIVREATTENTIVEMENTCESMESURES
DE SECURITE.

CONSERVEZ CES DIRECTIVES
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Les commundes.

Toutes fes caract_ristiques ne sent pas disponibles sur tous los mod_les

www_electromenagersge,ca

T_lb_
C_t

. . .

Lotemperatureestpr_-r6gl#e_ t'usineaunum#ro37"Fpourlecomportimentrdrig#roteuret 0°F
pourtecompartimentcong_tateur.Attendez24heuresquelatemperaturesestabiliseauxtemperatures
recommand@spr#-r#gl_es
Ler@lagedetemp#raturepoutindiqueria temp#ratureSETfr#gl#e)ainsiquelatemp#roturer@lledam
lecompartimentr4frig#rationetdanslecompartimentcong#lationLatemp#ratureSETIt@l@)pout
verierI_g_,rementde!atemp4roturer_elle,solon!'utilisationet losconditionsdefonctionnement

Surterrainsmad#los,le r@tagedesdeuxcommandos_ la temperaturelaplus_lev_ejusqu'_ceque
l'aff_chageclignate(off)arr_tele refrddissementdonsloscompadimentsducong_tateuretdu
r#ffig#rateur.
Surd_autresm_d_es__er_g_ogede_uneou_autredescommandes_ _atemp_rature_ap_us_ev_e
jusqu'(_cequelaffichageclignote{off]arr_tele refroidissementducong#iateuret durdrig_rateur.
RENARQUE: Lamiseenarr_tdurdrig#rateur(_lbidedescommandosdel'_crantactilenentrd_nepos
soraiseherstensbn

RENARQUE:Lerdrig#rateurestexp_di_avecunepellicutedeprotectioncouvrantloscommandos
detemperatureSicettepe!liculena pas_t_retir@autoursdeI'instdlationfoites-lemaintenant

Sgst me de circulation d'air
Cesgst_meest.cong_pourmoximiserlerendement
donslescompartimentsdurdrig6rateuret du
cong_lateur,Ceconceptuniqueconsisteen
unecanolisotionclairfix@oulongdespatois
orri_resdurdrig_rateuretd'untunnel_airuubus
delaparoiartisteducompartimentducong61ateur.
Lerangementd'alimentseneventdespersiennes
decescomportJmentsn'affectepaslerendement

Au sujet de TurboCool.'" fSurc rtdnsmoddes).................

derappareilBenqu'ilsaltpossibled'entever
lacanalisationd'oiretletunnel@ai_unetelle
op@rationaffecteralerendementencequiconcerne
lotemp6rature(Pourrecevoirlosinstructions
ded_montagedecos_l@mentsenligne2aheures
parjour,veuillezcontocterGEsurlesiteWeb
electromenagersgecoouappelez
le1800561334&)

@rboq
LCool_j

Fonctionnement

LacommandeTurboCoolacc61@re
lerefroidissementducompartimentr_frig_ration
afinderefroidirplusrapidementlosaliments
UtilisezTurboCoofquandvousajoutez
unegrandequontit@d'alimentsdonsle
compartimentr6frig6ration,quandvousmettez
dec6t_desalimentsapr&,slosavoirlaiss6s
reposer@latemp6ral.uredelapieceouquand
vousmettezdec6t@desrestesdalimentschauds
Vouspouvez6galementrutiliserapr_sque
ler6frig6rateursaltrest@d6branch6pendant
unep@riodeprolong6e
Uneloisactiv&lecompresseursemet
imm,6diatementenrouteetlosventitateursse
mettentenmercheet s'arretent_ hautevitesse
pendanthuitheures,ensuivantleurcgcleLe
compresseurcontinue_ marcherjusqu'6ceque
lecompartimentrdrig6rationserefroidisse0
environ1°C(34° F).puisilsemetenmarcheet
s'arrOtesolonsonproprecgclepourmaintenir
cettetemp6ratureApr@s8heuresousivous
pressez5 nouveausurlebeatenTurboCool.

tecompartimentr6frigOrationrevient6son
r_glageoriginal

Utitisatian

Appugezsur le bouton TurboCool Laffichage
de temp6rature TurbaCool indiqueraTcet ia
gELs'atiumera

Ouand TurbaCooffinit de fonctionner,son regent
s'_teint

NOTES: Vousnepouvez paschanger
!atemp6rature du rdrig_roteur pendant
que b commande TurboCoalfonctionne

LeTurboCool n'a pasdeffet sur
la temp6rature du cong6lateu_

Ouandvousouvrez la porte
du r_frig_rateur pendant I'actionde la
commande TurboCoal.lesventilateurs
continuent _ fonctionner si leur cgcle
le demon@
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Le filtre eau. tsurcertoinsmod#tes)

Cartouche du fittre _ eau

Lacartouche du filtre 6 eause trouve dons lecoin droit arri_re
sup6rieurdu compartiment r6frig6rateur,juste au-dessous
des commandesde temp6rature

quel moment remplacer le filtre sur tes mod61es
sans indicateur lumineu× de remplacement
Lacartouche du filtredoit 6tre remplac6etous los sixmois ou
mains si le d6bit d'eau du distributeur deau ou du distributeur
de glace diminue

Retrait de ta cartouche du filtre

$ii sagit d'une cartouchede remptacement enlevezd'abord
Ioncienneen la tournant lentementvers la gauche Ne tirez
pas sur lacartouche Unpeud'eau peut s'6coule[
Installation de ta cartouche du filtre 6 eau

si vous remptacezunecartouche SmartWateravec
un adaptateu[ ildoit 6tre retir6 avant I'instaliation
de la cartouche..Pourretirer f'adaptateur,faites-Iepivoter
vers [agauche denviron un quart detour.

Avecadaptateur Sans adaptateur

(! apparence pour varied

Sur lesmodulessansindicateur fumineux
de remptacement appliquezl'autocolIant du mois
et de lann6e b la nouvellecartouche pour vous rappeler
de remplacer le filtre dans six mois,

Remplissezla cartouche de remplacementd'eau
du robinet imm6diatement apr_s !'installationafin
de permettre un meiIleurd6bit du distributeur

_ Alignezla fl_chede ta cartouche evec cellede support
de cartouche Piacezlehout de lanouveltecartouche
6 l'int6rieurdu support Ne I'enfoncezpas dons
le porte-cartouche

Tournez la cartouche lentement vers la droitejusqu'au
point ob la cartouche sarr6te NE SERREZPASTROP
FORT.Lorsque vous ta tournez, elle se [_vera en position
autornatiquement La cartouche fera appro×imativement
une 1/2 rotation

Faitescouler Ieau du distdbuteur pendant 3 minutes
(environ6litres)afin ded6gager le sgst_meet emp6cher
le bredoui!lement

Pressezet maintenezappug6e ta touche WATERFILTER
(filtre_ eau}sur le distributeur pendant 3 secondes
(sur certains modules)

r Water "]

  __Filte 
Hold 3 seconds to Reset

REPIARQUE:Unecartouche de remptacementqui vient
d'6tre instalt6epeut feirejaillir I'eau du distributeu[

Bouchon de d#rivation du filtre

IIfaut utiliser le bouchon de d6rivation du filtre Iorsquune
cartouche de remplacement nest pas disponible Le
distributeur et la machine 6 glaqons ne peuvent pas
fonctionner sansle filtreou sans Iebouchon de d6rivation
du filtre

SmartWater

Sivous oyez des questions-visitez notre site Web b I'adresse
wvcwelectromenogersge ca ou appelez le :1800 z46:13636

Filtres de remplacement :

Pour commander des cat'touches suppl_mentaires
aux Etats-Unis, visitez notre site Web 6 I'adresse

GEAppliancescom, ou appelez le Service des pi_ces
et accessoires GE au 800.6262002.

Mod_te de filtre MSWF

Lesclients auCanada devraient consulter les pagesjounes
pour connaitre la succursateHabe la plus pr6s,
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Cartouche du filtre _ eau

Lacartouche du filtre6 eau setrouve dans lecoin droit orri_re
sup6rieurdu compartiment r@frig6rateur,juste
ou-dessousdescommandes detemp6rature

quel moment remplacer le fittre sur /as modules

sans indicateur lumineux de remplacement
Lacartouche du filtre doit _tre remplac_etousles six mois ou
mainssi le d_bit d'eau du distributeurdeau ou du distributeur
deglace diminue

Retrait de ta cartouche du filtre

s'ii s'agit d'une cartouche deremplacement,enlevezd'abord
l'ancienneen la tournant lentementvers lagauche Ne tirez
pas sur la cartouche Unpea d'eau peat s'6couler,

Installation de ta cartouche du filtre _ eau

O si vous remplacezune cartouche SmartWateravec
un adaptateur, vousdevezretirerce dernier avant
d'insta!lerla cartouche Pourretirer I'adaptateur,faites-ie
pivoter vers ia gauche d'environ un quart detour.

AvecarJapta_eur Sansadaptateur

(lapparence peat varier)

O Sur lesmodulessans indicateur lumineu×
de remplacement, appliquer i'autocollantdu mois
et de !onn6e 6 la nouvellecartouche pourvous rappeler
de remplacer le filtre dans six mois

Remplissezla cartouche de remplacementd'eau
du robinet imm6diatement apr_s l'instailationafin
de permettre un meilieurd6bit du distributeur.

O Alignezla fl_chede Ia cartouche oveccelia desupport
de cartouche PIacezle haut de la nouveitecartouche
6 I'int_rieurdu support Ne l'enfoncezpas dons
le porte-cartouche

electromenagersge,ca

Tournezla cartouche tentementvers la droitejusqu'au
point o3 la cartouche s'arr_te NESERREZPASTROP
FORTLorsquevous latournez,ellase 16veraen position
automatiquement Lacartouche fera appro×imativement
une 1/2 rotation

Partecarl°u_che

O Faites couler I'eau du distributeur )endant :3minutes
(environ 6 titres] afin de d_gager le syst6me et empecher
le bredouillement

Pressez et maintenez appug_e la touche WATERFILTER
(filtre 6 eau) sur ie distributeur pendant 3 secondes (sur
certains modules)

liter J

Hold 3 secondsto Reset

REMARQUE:Une cartouche de remplacement quivient
detre instatl6epeut fairejaiflir I'eau du distributeur.

Bouchon de d#rivation du fittre

1tfaut utiliser Ie bouchon de d_rivation du filtre Iorsqu'une
cortouche de remplacement n'est pas disponible Le
distributeur et la machine 5 gla£;onsne peuvent pas
fonctionner sans le filtre ou sans le bouchon de dSrivation
du filtre

8oucl_andeJ_

d_rJvalion g
dufillre

SmatlWatar

Si vous ovez des questions-visitez notre site Web 6 I'adresse
v_vw,electromenagersge co ou appelez le 1,800 4613636

Filtres de remplacement :

Pour commander des cartouches suppl#mentaires
aux Etats-Unis, visitez notre site Web _ l'adresse

GEAppliances,,com, ou appelez le Service des pi_ces
et accessoires GEau 800°626,2002,

Hod_le de filtre HWF

Lesclientsau Canadadevraientconsulter les pagesjaunes
pour conn_tre IasuccursaleCamco la plus pros
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Clayettes et bacs.

Taurus les caroct#ristiques ne sent pus disponibfes sur tousles mod8les

Bacde portede_drigerateur

Bac de congelareur

..... ,/

BacbascuIamde pone
decong#Iate_z

Bacs de porte de r#frig_rateur et bacs basculants de porte de cong_lateur.

Grands bacs

Vouspouvezr6gler les plus grands bacsde
porte de r6frig6rateuretles bacs basculants
de porte de cong61ateur.

Enl@vement:SoulevezI'avantdu bac droit
vers Ie [lout puis soulevezet enlevez

Remiseen placeou re!ocalisation : Engagez
l'arri_redu bac dons les soutiensmoul6s
de la porte,Puispoussezvers lebus l'avant
du bac Lebac se fixeen place

Petits bacs

Enl6vement: Soulevezl'avant du bac droit
vers tehaut, puisenlevez

Remise en place: Placez le bac au dessus
des soutiens moul6s rectangulaires de
la porte Puis faites glisser Jeboc vers le bus
dens les supports pour le fixer en place

L'ergot aide 5 empecher que de petits
articles plac6s sur la clagette de la porte
se renversent, coulent ou glissent Hettez
un doigt de cheque c6t_ de l°ergot pros
de I'arri_re et faites bouger la ctagette vers
lavant ou vers I'arri6re seton yes besoins

Ne pusobstruer AkMISEEN
GARDE:
Sivotremod_leest
muni dune chute
0 gloqons
8 t'int_rieurdu
bac sup_rieur
de ta porte du
compartiment
cong_tation,sogez
prudents lorsque
vous plucez des
articles duns le
bac Assurez-vous
qu'eucun objet ne
btoque ou tornbe
dens iachute 6
glaqons

Appuyezsette taquere( tirez la
dayette versI eventpour r'enlever

44

Cluyette coulissante anti-d#versement

Gr6ce 6 la clagette glissante anth
d6versement, vouspouvezatteindre des
articles plac6sderri&,redautres Sesbards
sp6ciau×sont conquspour emp_cher tout
d6versementau×clagettes inf6rieures

Enl_vement :
Faitesgtisserla clagette versIexC6rieur
jusqu'5 ce qu'elle atteigne son point darr_t,
puis appuyez Ie taquet vers le bus et foites
glisser la clogette directement vers I'exC_rieur,

Remiseenplace ou telocalisation :
Alignezlaclagette avecles supports et
faites glisseren place.LQclagette pout Otre
repositionn6elorsque la porte est ouverte

90° ou plus Pource loire0faites glisser la
clagette au del6 des but6eset inclinez-lavers
lebas Fakesia glisservers le bus dans
la positiond6sir_e atignez-laavec
lessupports et glissez-laen place

Prenez soin de pousser ta clayette jusquau
fond pour reformer la porte



electromenagersge_ca
iqll,,ll,ll,lllq, ii i i ....................................

Toutes los caract&istiques ne sont pus disponibles sur tous los mod_tes.

Ctagette QuickSpace TM (surcertainsmod_les)

Vouspouvezdiviseren deux cette clayette et
faire coulissersa partie ovant soussa partie
arri&e pour ranger des articles dehaute taille
sur ta clagette du dessous

Vouspouvezenfevercette clayette et
la remettre en place ou la placer comma
uneclayette coutissanteanti-d6versement

Dunscertains mod_les,vous ne pouvez
pas utilisercette clagette dons la position
la plusbasse

II Paniers du cong#lateur

Pourretirer, faites-la glisserjusqu'b
Io positiondarr#t, soulevezl'avant au del6 de
Ioposition d'arr_tet foites sortir en glissant

Prenezsoin de pousser les panniers
jusqu'au fond pour reformer la porte

Pour enlever, repoussezle punier
completement vers l'arri&e du cong6Iateur.
Soutevez-tejusqu°6ce que les brochesarri6re
soientd6gag6es Soulevezle panierau
couplet et retirez-le

Prenez soin de pousser tes panniers
jusqu'ou fond pour reformer lo porte

Clagettes de cong#lateur 6 retrait par coulissement

Pour rotifer, faites-la glisserjusqu'6 fa
position d'arr_t, soulevezI'avantau del6
de la positiond'arr_Stet faites-la glisser
en dehors du support

Prenezsain depousser les clagettes
]usqu'au fond pour reformer la porte

_J Ctagettes de cong#lateur fixes

Pour retirer, tevez-lapar lec6t_ gauche
et ensuiteretirez-ladu r6frig&ateur,

NOTECONCERNANTLESPIODELESAVEC
DISTRIBUTEUR:Afin de tirer pleinement
avantage du tiroir basculant, la taille des
articlesd6pos_ssur la clogette en dessous
du tiroir 6 glo(;onsnedoit pas exc6der
le point le plus bus de ce tiroir.

Support _ bouteilles de vin/boissons

Cesupport peut contenir jusqu'6 5canettes
ou une bouteilledevin

Lesupport estaccroch6 aux c6t_s du bac
6 produits laitiers.

Pour enlever :

Videzlesupport

Entenant la portia inf_rieuredu boc b
produits laitiers,soulevezsa partie avant
enligne droite,puistirezvers le haut et
Iext#rieur,

Pourd6gager lesupport du bac
6 produits Ioitiers.tirez sur les tiges
lat6ralesdu support pour Iesretirer
des trous situ6ssur les c6t6s du bac

(sur certains modules)

Pour replacer:

Accrochezlesupport uux c6t6s du boc

Engagezla pattie arri_re du bac dans
lessupports mou!_s de la porte Poussez
ensuite la partie avant du bac vers te bas
Lebac se verrouilleraen place
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Les portes du,,,,,,,r frig .rateur.

I II

J II

/

Lorsquela _orte est pau_ie!l_menteuvene,

elle se fermeautomatlquement

Au delade cerle positiQnd'ar_el
ta pone resleraouvene

Portes du r#frig_rateur

Lesportes devotre r_frig_rateur nesent
pos tout Ofoit comme cellesdent vous
oyezI'hobitude Un syst_me special
d'ouverturdfermeture assureque
les pores ferment compl_tement
et herm_tiquemen[,

Lorsquevousouvrezet fermez les porte&
vous remarquerezqu'eltessent munies
dune positiond'err_t. Sivousouvrez
la porte uu del_ de cette position d'err#t,
e!le restereouverteafin de vouspermettre
de rangeret de prendreyes aliments
plus focilement Lorsquela porte est
portiellement ouverte, ellese ferme
eutomotiquement

Uimpressionde r_sistanceque vous
ressentez_ la positiond'arr_.t diminue
Iorsquedes aliments sent r'ong_sdons
Ioporte

Alignement des portes

Si losportes ne soientpos align_es,r6glez
la porte du comportiment r6frig6rateur,

_,I'oided'une cl_ 6 douillede 7/:16po,
tournezlavis de r_glogede la porte
vers lodroite pour releverla porte,
ou vers Iogauche pour labuisser:
(Unedouillede ncJlon,encastr_edens
lesfiletsde I'axe,emp_chere celui-cide
toumer si lon nese sert pus d'une cl_ }

Apr#savoir tourn_ Io cl_ une ou
deux lois, ouvrezet fermez Io porte du
comportiment r_frig_rateuret v_rifiez
I'elignementdes portes _ la portie
sup_rieure
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Les tiroirs de rungement, ole rome.oge sgeca

Toutes les caract_ristiques ne sent pus disponibtes sur tous les mod_tes

Contenants (_fruits et I_gumes

si une quantit6 deau excessives'accumule
dens lefond destiroirs,essugezqes

Sur certains mod_les, le tiroir inf6rieur
est muni de coulissespleineextension
permettont lacc_s 6 t'ensembledu tiroir,

ffl _ Lo

Contenants avec humidit_ variable

R_glezla commande 6 HI pour que ietiroir
conserveun degr_d'humidit6 61ev6pour
la conservationdes t6gumes

R6glezlacommande 6 LO pour abaisser
ledegr_ d'humidit6 dans le tiroir pour
la conservationdes fruits

Clayette d_.li transformable (surterrains moddes}

LeCiagetted61itransformable a sa propre
arriv6e d'air froid pour permettre 6
un courant d'air en provenancedu
compartiment cong61oteurou compartiment
r6frig_rateurd'arriver au contenant

Le r_glagede temperature variable
contrble la circulationd'air en provenance
de lacanalisationd'air du r_gulateurde
temp6rature

R_glezla temperature 6 laposition froid
maximum pour conserverdes viandes
fraiches,,

R_glezla temperature 6 la position froid pour
ramener lecontenant 6 une temperature
normale de refrigeration et I'utilisercomme
espacesuppl6mentairepour leslegumes
Celacoupe I'entr_ed'air froid Vouspouvez
choisirune temperature interm_diaireentre
cesdeux extremes

EnBvement des contenants.

Toutes fes caract#ristiques ne sent pas disponibles sur tousles mod#les

EnBvement des contenants

Vouspouvezfocilement enlever lestiroirsen
lestirant droit et en lessoulevant au dessus
de leurposition d'arr_.t

Si la porte vous emp#ched'enleverlestiroirs,
essayezd'abord d'enlevertesbacs6 porte
Si la porte n'offre pas assezd'espace libre,
vousdevezrouler ie r6frig6rateurvers l'avant
jusqu'6 ce que la porte s'ouvre suffisamment
pour vouspermettre d'enleverlestiroirs
Parfois,pour faire sortir le r_,frig_rateur,
vousdevezlefaire aller vers la gauche
ou vers la droite en le roulant
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Machine 6 glag£ns automatique. ........................................
fl lout pr_voir entre 12 et 24 heures avant qu'un r_frig_rateur nouvellement install_ commence 6 produire des glaqons

I.te_r.pteo_ Machine _ glagons automatique
d alimentation

Machine_gla_ons

/
Voyant t6moin in vert Bras regulateur
d°alimentation

Lomachine_ glaqonsproduira environ
7gla£:onspar cgcle-soit environ 100-130
gloqonstoutes les24 heures- selon
la temperature ducong_tateur,
la temperature ambiante, la fr6quence
douverture des portes et d'autres conditions
d'utilisation

Regardezci-dessous pour savoir comment
acc6der6 lagtaceet 0 l'interrupteur sur
losmodulesavec distributeur_

Sivousmettezvotre r6frig6rateur en marche
avant que la machine 6 glaqonsne salt
atiment_een eau. mettezIinterrupteur
d'alimentation 6 la position0 turr_tJ

Lorsquelacondole d'eau est raccord6e
au rdrig6rateur, mettez l'interrupteur
d'alimentation 6 la position I tmarcheJ

Lamachine6 glaqons se remplit d'eau
lotsqu'elle atteint le point de -10° C
(15° FI IIfaut prevoir entre t2 et 24 heures
avan[ quun r6ftig6rateur nouvellement
install_commence 6 produiredes glaqons

Vousentendrezun bourdonnementchaque
lois qua la machine 6 gla:;onsse remplit
d'eau

Jetez lespremiers lots de glaqonsafin
d'61iminerlosimpuret_s provenantde
la conduRed'eau

Assurez-vousque rien ne g@ne
le mouvement du bras r6gufateur_

Si lebac _ gla(;onsest plain jusqu'au niveau
du bros r6gulateur, lamachine 6 gla_;ons
s'orrStde produiredes gta(;ons tl est normal
que plusieursgloc;onssoientcoll6sentre eux

Lorsque vous n'utilisez pus souvent de
gloqons, les vieu× gloqons perdent leur
transparence, prennent un goOt d_sogr_able.
et diminuent de taille

NOTE: Duns los maisons ou la pression
de l'euu est plus foible qua lo normale, vous
entendrezla machineOglaqonse remettre
en marche6 plusieursreprisespour fabfiquer
un lot deglacons

Nod_les sans clayette
au-dessus du tiroir _ glace
Pour acc_,der 6 i0 glace ou
! interrupteur'

Soulevez le tkoir_puis tirez
vers t'avant jusqu'O san arr#t

Abaissezle tiroir pour avoir occOs
au_ glaqonsou pour atteindre
le commutoteur de morche

NOTE:Afin de tJrerpleinement
avontage du tiroir boscutont ia toille
des articlesd_pos_s sur io clayette
en dessousdu tiroir 6 gloqons ne dolt
pus exc_der lepoint le plus bus de
ce tiroir,
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Acc_s _ la glace et
t'interrupteur sur les modules
avec distributeur

Ii existe deux tgpes de tiroirs 6 glace sur
los modules avec distributeur Un tgpe
est dot6 d'une clagette au-dessus dutiroir,
I'autretgpe n'en a pus

Note particuli_re au sujet des modules
avec distributeur sans clayette au-dessus
du tiroir _ glace :

Cesmodulessont munisd'un tiroir
6 gbce basculant Letiroir peut basculer
comme indiqu6 sur lesiIlustrations,et il
se rnaintiendra en position 61ev6elorsque
vous prendrezde la glace ou rnettrez
tinterrupteur de la machine_ glu_;onsen
position Harcheou Arr_t Assurez-vousde
remettre le tiroir en place avant de fermer
la porte

Pour- restaurer votre niveau

de gla(;ons Iorsque le seau est vide,
nous recommandons de suivre

fes _tapes suivantes:

12 heures apr{_s fa premiere chute
de glaqons dens Ie tiroir: distribuez
3 0 4 cubes

Apr_sune autre p6riodede 6 heures.
distribuez3 (_4 cubesde nouveau

Cette procedurerestaureravotre niveaude
glaqonsduns la plus br6vep6riode possible

Nod#les avec clagette
au-dessus du tiroir _ glace

Pour ovoir occ_s d la gtoce, tirez
sur le tiroir en avant

Pour atteJndre Iinterrupteur. tirez
sur ia c!a#ette en ligne droite
Assurez*vous de toujou_s remettre
io cloyette en place



Ledistributeur d'eau et de glagons. Csurcertainsmoddes)  electromenagersgFca

Bagde trop-plein

Pour utiliser le distributeur

SSlectionnezCUBEDICE_ iglac;ons).
CRUSHEDICE_ (gloceconcass6e)
OUWATER_ (eau}
Appugezdoucement teverre contre lehaut
du bras de distribution

Lac!agettede trop-plein n'est pas munie
d'un sgst#med'6coulement Pourr6duire
lestaches deau, vousdeveznettoger
r_guliOrementfa clagette et so grille
S'il n'y a pas d'eau distribudelorsque
le r#frig#rateur est initialement instatf#.
il y a peut-#tre de lbir clans la conduite
d'eau Appuyez sur la commande de
distribution pendant deux minutes au
minimum pour expulser tbir de la conduite
deau et remplir le r#servoir d'eau
Afin d'diminer les #ventuellesimpuret#s
provenant de la conduite d'eau,jetez
les sixpremiers verresd'eau
ATTENTION: Ne mettez jamais les doigts
ou d'autres objets dons !'ouverture du
distributeur_

Verrouillage du

ntr l 

Hold 3 Seconds

distributeur

Appuyez sur la touche
Lock Controls

(verrouillage du panneau
de r_gloge) pendant
3 secondes pour
verrouiller ]e distributeur
et Ie ponneou de reglage
Pour d_verrouiller,
oppuyez sur ia touche
et tenez-Io enfonc_e

pendant encore
3 secondes

Lumi_re du distributeur
Cettetouche allume

___['t____ et_teintlelumi_redu

distributeur. Vous
.ig h allumez golement

Io lumi_reen oppugant
sur le brosde
distribution Sicette
ampoule brOle,vous
devezla remplacer
par uneampoule d'ou
maximum 6 watts 12V,

Door Alarm tsar terrains mod_/eg

¢-Ooorq
Pour mettre en marche

lesignal sonore, appugez
sur cette touche pour
allumer I'indicateur

lumineux Ce signal sonne
si l'une des portes reste
ouverte plus de
3 minutes La lumi_re

s'6teint et le signal sonore
s'arr_te quand vous
fermez la porte

Renseignements importants concernant votre distributeur

:'::N'ajoutezpas dons lebac 6 glac;ons
des gloqons non fabriqu6sparvotre
machine6 g!oqons Ilsrisquentd'0.tre
difficiles6 eoneasserou 6 distribuer.

E_vitezde trap remplir lesverresde glac;ons
et d'utiliserdes verres_troits ou tr_shauts
Leconduit peut se bloqueret levalet peut
geler et coincer.S'ilg a desgla(;onsqui
btoquent leconduit, faites-lespasser
au mogen d'une cuitl_reen bois

:t Ne placezpas de boissonsoud'aliments
dons le bac 6 glaqonspour les rafra]chir
Lesbo;tes,bouteilleset paquets
alimentaires peuventcoincer1omachine
6 gla(;onsou lavis sansfin

': Afin que laglace distribu6ene puisse
monquer teverre placezle verre
6 proximit_ mois sonstoucher I'ouverture
du distributeur.

M&mesi vousoyezs61ectionn6CUBEDICE
iglaqons},il est possiblequede Io glace
concoss_etombe dons votre verre
Celase produit de temps 6 autre Iorsque
plusieursgla(;onssont achemin_svers
ie brogeur,

Apr_sdistribution de la glace concoss_e,
de I'eau peat s'6coulerdu conduit
Parfois.un pea degivre se forme sur
le valet du conduit 6 glace Ce ph6nom_ne
est normal et se produit en g_n_ral
apr_s des distributionsr_p6t_esde glace
concass_e Legivre va 6ventuellement
6vaporer.
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Le distributeur d'eau et de glagons. (surce a!nsmaddest(cont.)
Mod_tes sans clagette
au-dessus du tiroir _ glace
Pour enlever

O Soutevez le tiroi_ puis tirezvers t'avant jusqu'6 son orr_t

O Soulevez et tirez _ nouveau
vers l avant pour l enlever

Ent_vement et remise en place du
tiroir _ glace sur los modules avec
distributeur

ModUles avec clayette
au-dessus du tiroir 6 glace
Pour enlever

II e×istedeux types detiroirs 6 glace sur
los modglesavec distributeur: Un tLJpeest
dot6 d'une cIagetteau-dessusdu tiroir,l'autre
tgpe nen a pas

Hettez toujours I1nterrupteurde la machine6
giaqons0 laposition 0 (arr_.tJavant d'enlever
le ti_oir6 glace

Au moment de remettre enplace n'importe
quel type de tiroir :
Assurez-voustoujoursde presserfermement
le tiroir en place Sil
ne va pasjusqu'au
fond, enlevez-teet faites
tourner le m6canisme
de mise enplace d'l/4
de tour.Repoussezalors
le tiroir en piece 6 nouveau

li

_]__.__ irez sur le tiroir en ligne droite

puis soulevez-le par*dessus

io position d'arr_t

M_cani_me dentrainement

Entretien et nettoyage du r#frig ra, teur.
Nettogage de i'ext_rieur

Zone de farnasse-gouttes

du r@artileu_

Lebac de trap-plain du distributeur
(surterrains modules)devraitgtre
soigneusementessug_Vouspouvez61iminer
lesd_pStscaicaireslaiss6spar lostaches
d'eouen trempant le bac dons duvinaigre
nondilu_ Laisseztremperjusqu'6ce qua Ies
d6p6tsdisparaissentou soientsuffisamment
ramoilispour_tre 61imin_spar rin(;age
Le bras de distribution (surcertains
modules}Avant nettogage, oppugez pendant
] secondessur la touche LockControls
Nettogez-laau mogen d'une solutiond'eau
et de bicarbonate desoude - environ
une cuill_re6 soupe (15ml) debicarbonate
de soude par pinta (!. liter}deau Rincezbien
et essugez

Lospoign_esdeporteet leurgarniture.
Nettogez-lesau mogend'un fingehumect_
d'eeusovonneuseS_chezavecun lingedoux

GardezI'ext&ieur du r_frig&ateur propre,
Essugez-teavec un lingepropre
16g_rementhumect6 de cite pour appa_eils
_lectrom6nagersoud'un d_tergent liquide
dou×pour lavaisselIeS_chezet polissez
avecun Iingedoux et propre

N'essugez pus le r_frig&oteuravec un lingo
0vaissetlesafeou uneserviettehumide:
itspourraient!aJsserun r_siduquipourra
endommager lapeinture N'utifisez pas de
tampons Or#curer,de produits nettogants
en poudre, de javetlisants ou de produits
nettogants contenant unjavellisant, car
cos pmduits peuvent #grotigner la peinture
et la rendte mains r_sistonte.

5O

Nettogage de l'int_Heur
Pour_viter los mauvaises odeurs, laissez
une boite ouverte de bicarbonatede soude
dons lescornpartiments r6frig&oteur
et cong_lateu[:

D_branchezle r_frig&ateur event de
le nettoger $!1est trap difficile de le loire,
essorezbienvobe linge ou votre 6pongepour
enlever l'exc_sdeau lorsquevous nettogez
autour des interrupteurs,des {ampesou des
commandes,

Utilisezune solutiondeau tilde et de
bicarbonate de soude - environ une cuill_re
5 soupe(15ml)de bicarbonatede soude
par pinte (1biter)d'eau - ofin de nettoger
tout en neutralisant lesodeurs Rincezet
essugezbien

L'utilisation desolutions nettogantes autres
qua cellosqua nous recommandons, plus
particuli&ement celloscontenant des
distillats de p#trole pout fissurer ou
endommager l'int#rieur' du r_frig#rateur

Evitezde netto_lertesctagettesenverre
(surterrains modules)encore froidesduns
del'eau d_audecar e!lesrisquentdese cosset
5 causede l'_cart excessifdetemp&atute
Monipulezlosdagettes envane avec
prudence 5i vouscognezleverre tramp4
itpourra sebriser

Ne tavezoucunepl_ce deptastique
du r_frig&ateur au lave-vaisselle



Entretien et nettoyage du r frig rateur. www.electromenagersge,ca

Derrigre le r_frig_rateur

Prenezun soin particulierJorsquevous
61oignezle r6frig6rateurdu tour.Tous
les tgpesde rev_tementsde soIpeuvent 6tre
endommag_s,particuli_rementceu×qui sont
coussin6sou dont la surfaceestgaufr6e

Tirezfer6frig6rateuren lignedroite et.
lorsquevous leremettezen place,poussez-le
vers lemur en lignedroite Lesd6placements
lat6rauxdu rdrig6rateur pourraient
endommager lerev6tementde sol
ou ler6frig_,rateur.

Lorsque vous remettez le r_frig_mteur
en place en le poussanto veillez _ ne pas
le faire router sur te cordon d'alimentation
ou sur la conduite d'eau de la machine

6 glaqons

Dgpart en vacances

Lorsquevousvous absentezpendant
une p_riodeprolong6e,videzet d_branchez
le r_frig6rateur.NettogezI'int6rieuravec
unesolutiondeau et de bicarbonatede
soude._]raisond'une cuill_re _ soupe (15ml}
debicarbonate parpinte {1 litre)d'eau
Laissezlesportes ouvertes

MettezIinterrepteur d'olimentation de
lamachine b gla_:onsb la position0 (arr_.tl
et fermez I'alimentationd'eau au
r6frig6rateur

Si la temperature risque dedescendre
sousle point de conggiation,demandez

un r_parateurde vidanger la conduite
d'eau afin d6viter les dgg6ts s_rieuxcous6s
par les inondations

D_m6nagement

Immobiliseztous les_16mentsomovibles,
telsque lesclagetteset les bacs,6 laide
de ruban gomm6 pour _viterde
lesendommager.

Sivous utilisezun chardot pour d6m_nager
le r_frig_rateur,ne laissezjamais ledevant
ou tederrieredu r6frig6roteurreposercontre

lecharriot Celapourrait endommager
ler_frig6rateur,Ne transportez
lerdrig6rateur qua par les c6t6s

Assurez-vousqua terdrig#rateur demeure
debout pendant sond#m#nagement
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Remplacement des ampoule&

RENAROUE : La raise en arr_t du r_frig_rateur 6 f'aide des cammandes de l'_cran tactile n'entraTne pas sa mise
hars tension

Votre pare-lumiere rassembieraune
des suivantes :

OIJ

Compartiment r_frig_rateur--lampe sup_rieure

D6branchezle r6frig6rateur

Lesampoulessetrouvent en haut
du compartiment _ Hnt_rieurdu
pare-lumi_re Surcertains mod&,les,
vous devezenlever unevis quJse trouve

ravant de l6cran Surautres modules.
enlever lavis dans la poche qui se trouve

I'arri_redu pare-lumi_re

Pourenieverle pare4umi_re,sur certains
modules,appugezsur testaquets se
trouvant sur lesc6t6s du pare-Jumi_re
et enlevezen faisant glisservers Iavant
Surd'autres modules,faites simplement
glisser lepare-lumi_revers l'avant et
faites sortir:

0

Apr_s avoir remplac_I'ampouleavec
uneampoule neuve pour appareil
_lectriquede capacit6 6gale ou inf6rieure,
remettezen place la viset le Iogement
d°ampoule Pourreme_trele pare-lumi_re,
assurez-vousque les taquets qui
se trouvent 5 Iarri_re du pare-lumi_re
aillent dans tes[rous qui se trouvent

t'arri_redu ba;tier,

Rebranchez le r_frig6rateur_

Compartiment r6frig_rateur--lampe inf6rieure

Cette lumi#re se trouve au dessus du tiroJr
d'en haut

D6branchezle r6[rig_rateu_

Soulevez le pare-tumi_re et enlevez-le
en tirant

Apr_s avoir remplac6 l'ampoule par une
ampoule d'appareil _lectro-m_nager de
m_me puissance ou de puissance
inf_rieure, remettez le pore-lumi6re

0 Rebr-anchez le r_flig6rateur

Compartiment cong6lateur

O
0

O

D6branchezle r6ffig6rateur:

Enlevezlaclagettequi se trouvejuste au
dessusdu pare-lumiL_re{vouspouvez
enlevercette clagette plusfacilement
apr_s Iavoir ridge) Re[irezta vis
se trouvant _ la partie sup6rieure
du Iogementd'ampoule

Pourenlever lepare-lumi_re,appu_ez
sur Iesc6t6s et enlevezensoulevant,

O

O

Remplacezt'ampoulepar uneampoule
dappareii6lectro-m_nagerde m_me
puissanceou de puissanceinf_rieure,puis
remontezle pare-lumi_re.Pour-remonterle
pare-lumi6re,assurez-vousqueiestaquets
duhaut soientsolidementfi×6senplace
Remettezlavis Isurcertainsmodules)

Remontez la clagette et rebranchez
le r6frig6rateu[
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Distributeur

D6branchezle r_frig6rateur:

Lampoute setrouve sur ledistributeur
sousle panneaude r6glage Enlevez
l'ampoule enla faisant tourner dans
le sensoppos6 _ celui des aiguilles
dune montre

O RemptacezI'ampoule par une ampoule
de m6me taille et dem_me puissance,

O Rebranchez le r6frig_rateur,

Compartiment r6frig_rateur /sur-certainsmodOles)

Unaffichage DELappara_tdarts te haut du
compartiment r6frig_rat.eursur certains
modules.Sicet ensembledolt 6tre remplac_
communiquez avec leServiceGEau
1800/4322737aux _tats-Unisou
1800 561334/4au Canada



Unstructio $

d'install ModUles

R fri  rateur
22, 23, 25, 26, 27 end 29

I Questions? Appelez le 1,800,56L3344 ou Visitez notre site Web 6 l'edresse : wwwoelectromenogersgeoco

AVANT DE COMMENCER

Veuillez lire toutes les directives attentivement.

" IMPORTANT - Conse_Jez ces instructions
pour l'inspecteur local,

" IMPORTANT - Respecteztoutes

lesordonnancesetlescodeslocau×

• Note 6 l'installateur- Assurez-vous de laisser
ces instructions au consommateur.

° Note au consommoteur _ Conservez
ces instructions pour r6f6rence future

• Niveau de competence - [_'installation de
cet apporeil n6cessite des comp6tences
m6caniques de bose

, Temps d'instollotion -Installation du r6ffig6rateur
30 minutes

Installation de Io conduite
d'eau 30 minutes

° L'instolloteur est responsable de bien installer
ce r6frig6rateur.

° Toute panne du produit due 6 une mauvaise
installation n'est pas couverte par la garantie

Si le r_frig6roteur o d6j6 6t6 install& enlevez
la grille de base (voir I'6tape 2 de la section
D_m_nagement du r_frig_rateurl, puis sautez
6 I'_tape 5 de lo section Installation du r_frig_rateur.

PRI_PARATION

ALtMENTATION D'EAU DE

LA MACHINE #, GLA_ONS

Sivotre r_ffig6rateur a une machine 6 glaqons,
il fout te brancher 6 une conduite d'eau froide Vous
pouvez acheter une trousse d'olimentation d'eau GE
(contenant la tugouterie, ie robinet d°arr_t, lesjoints
et tes instructions) chez votre revendeur ou en vous
odressant _ notre site Web 6 I'adresse

www, electromenogersge,ca ou 6 notre service
de Pi_ceset accessoires ou num_ro de t616phone
1888 261 3055

OUTILS REQUIS

Cle a dowlle 3/8 poet 5/16 po

Coumau_mastiqueren plastique

Cle. 1/2 et 7/16 po

Tourneviscruciforme(Phillips)

I
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Instructions d'installation

DI MI NAGEMENT DU RI FRIGI RATEUR

%
iiiiiii iiij ij iiii iii

CHARGEMENT DU RI_FRIG#-RATEUR
SUR UN CHARIOT MANUEL

Laissez le ruban et les protecteurs sur
les pores jusqu'6 ce que le r6frig_rateur
arrive 6 destination,

Pour transporter te r6frig6rateur, utifisez
un chariot manuel rembourr6 Centrez
le r6frig6rateur sur le chariot et entourez-le
d'une courroie NE SERREZ PAS LA COURROIE
E×CESSIVEMENTo

Si le r6frig6rateur dolt passer par
une ouverture de mains de 38 po
de Iargeur, ses portes doivent _tre
enlev6es Possez 6 1'6tape 3,

N'ENLEVEZ PAS les poign_es.

Si toutes tes ouvertures ant plus
de 38 po de largeur, seutez 6 io section
Installation du r_frig_rateur

[]
iiiiiiJlllllllJllllllllllllllJllllJlJ111111iJ

DIeBRANCHEZ LE RACCORD
D'ALIM ENTATION D'EAU

(sur certains modules)

Si le compartiment r_frig_ration est dot_
d'un rafrai"chisseur d'eau, ators il faut
d6brancher la conduite d'eau qui part
de Ia carrosserie et s'ins&re dons la charni_re
inf6rieure de la porte du compartiment
cong61ation,

Pour d6brancher, poussez sur le colIet blanc
du raccord puis tirez sur Ie tube,,

C011etblanc

Charnie_e
inferieu_edu
compar[iment
cong_lation
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@DI_BRANCHEZ LE RACCORD

D'ALIMENTATION I_LECTRIgUE
(sur certains modules)

Si le compertiment rSfrig6ration est dot_
d'un rafraichisseur d'eau, olors il fout
d_brancher to conduite @lectrique (faisceau)
qui part de Io carrosserie et s'ins@redons
la charni_re inf@rieure de Io porte du
compartiment cong_lation

Pour d_brancher, tirez de chaque c6t_
du raccord

Chami_re
infefieure du

compartiment
cong_iation

[] DI_BRANCHEZ LES CONNECTEURS

!_LECTRIQUES (sur certains mod61es)

Si le compertiment r6frig6rotion est dot8
d'un centre de rafraiChissement, olors i! faut
d_broncher los connecteurs _lectriques
(foisceou×) qui portent de Io carrossede et
s'ins@rent dons la chorni@re inf_rieure du
comportiment r_frig_ration

Pour d_broncher, tirez de cheque c6t_
des connecteurs

Charni_re
iniefieu_edu
compartiment
rdrig_ation
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1_ FERMEZ LES PORTES DES
COMPARTIMENTS CONGI_LATION
ET Rt_FRIGI_RATION

I
|

1
I

I
1

%

%

ENLEVEZ LA PORTE DU
COMPARTIMENT CONGt_LATION

Enlevez le couvercle de la charni_re sup_rieure
de lo porte du comportiment cong_lotion, soit
en le pressont et le tiront vers le hout, soit en
le d_gageont _] I'aide d'un couteou 6 mostiquer
en plastique

rBJ Enlevez les deux vis _ t@tehexagonate 5/16 po,
puis soulevez Ia chorni@re en ligne droite pour
d_goger I'a×e de charniSre

J_ Ouvrez Io porte du comportiment cong_lotion
90 °

90°



Instructions d'instollation

DI MI NAGEMENT DU RI FRIGI RATEUR(SUITE)

@

@

ENLEVEZ LA PORTE DU
COMPARTIMENT CONGI]LATION
(suite)

Pendant qu'une personne soul6ve lentement
fa porte du cornpartiment cong61ation pour ia
d_gager de la charni@re inf6rieure, une deuxi&me
personne doit minutieusement guider la conduite
d'eau et la conduite 61ectrique (faisceau) 6 travers
la charni_re inf6rieure

[_ Placez Ia porte sur une surface lisse pour
la prot6ger des 6gratignures, I1nt6rieur vers
le hour

, ,j JlululnJlul

[_ ENLEVEZ LA PORTE DU
COMPARTtMENT RI_FRIGI_RATION

[] Entevez le couvercle de la charni_re sup6rieure
de la porte du compartiment r6frig6ration, salt
en le pressant et Ie tirant vers le haut, salt en
le d6gageant 6 I'aide d'un couteau 6 mastiquer
en plastique

[_ ENLEVEZ LA PORTE DU
COMPARTIMENT RI_FRIG!_RATION
(suite)

[]_] Enlevez tes deux vis 6 t_te hexagonale 5/i6 po,
puis soulevez la charni_re en ligne droite pour
d6gager I'axe de charni&re

T_tehexagonale5/16po

[] Ouvrez la porte du compartiment r6frig_ration
6 9O°

F ,, ,

F

,

90°
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%

@

ENLEVEZ LA PORTE DU
COMPARTIMENT RI_FRIGI_RATION
(suite)

Soulevez Io porte du comportiment
r6frig6ration pour to d6goger de ta chorni_re
inf6rieure

Si le comportiment r_frig6rotion est
dot6 d'un centre de rafro_chissement,
une personne dolt soulever lentement Io porte
pour lo d6gager de Io chorni_re inf6rieure0
pendant qu'une deuxi_me personne guide
minutieusement les conduites _lectriques
(faisceeux) 5 travers lo chorni_re inf6rieure

[]

90°

Modelesdotdsduncentredereifa$chissemen[seu;ement

Plocez io porte sur une surface tisse pour
ta prot6ger des 6grotignures, !'int6rieur vers
le hout

[_ REHISE EN PLACE DES PORTES

Pour replacer les portes, inversez simplement
les 6topes 3 6 8

Veuillez cependant noter les points suivants :

• Au moment d'oboisser les portes sur
les charni_res inf6rieures, une deu×iame
personne doit guider minutieusement
Ie tube et les faisceaux 61ectriques 6 travers
Ies ouvertures des chorni_res

° Lorsque vous bronchez Io conduite d'eou,
ossurez-vous d'ins6rer le tube jusqu'5
ia marque

\
Marque

Ne pincez pus le tube et les foisceaux
61ectriques lorsque vous plocez les portes
sur tes chorni_res inf6rieures

Lorsque vous branchez Io ou les conduites
61ectriques (plusieurs conduites seutement
sur les modules dot6s d'un centre de
rofroichissement), assurez-vous que
les connecteurs sont compl_tement
imbriqu6s
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s S

INSTALLATION DU REFRIGERATEUR

EMPLACEMENT DU RI]FRIGI_RATEUR

• N'installezjamais votre r6ffig_rateur dons
un emplacement oO ta temp6rature ambiante
sera inf6rieure _ 16° C (60° F) 11ne se mettra pas
en marche suffisamment souvent pour maintenir
des temp6ratures convenabtes.

• N'instaltez jamais votre r6frig6rateur dans
un emplacement o0 la temp6rature ambiante sera
sup6rieure _] 37° C (Z00° F) !tne fonctionnera pas
bien

° tnstallez votre r6frig6rateur sur un plancher
suffisamment salide pour te porter Iorsqu'il est plein

DI]GAGEMENTS

Pr6vogez les d6gagements suivants pour faciliter
l'instattation, la bonne circulation d'air et les
raccordements de plomberie et d'61ectricit6 :

C6t6s 4 mm (1/8po}

Dessus 25 mm (l po)

Arri_re 25 mm (Ipo)
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Instructions d'installation

[] BRANCHEMENT DU RI_FRIGI_RATEUR
/_,LA CONDUITE D°EAU DE LA MAISON

(mod_tes avec machine 6 glaqons
et distributeur)

Une otimentotion d'eou froide est requise
pour fake fonctionner la machine 6 glo_ons
et le distributeur. Vous devrez en fournir une
si elle n'e×iste pos Voir lo section Installation
de lo conduite d'eau

%

@

NOTES :

• Avant de brancher la conduite au
r_frig6rateur, assurez-vous que le cordon
d'alimentation 61ectrique n'est pas branch6
6 ta prise murale

• Si votre r6frig6roteur n'est pas 6quip6 de
filtre 6 eau, nous recommondons d'en mentor
un si votre alimentation d'eau contient du
sable ou des particules qui peuvent boucher
la grille du robinet d'eau du r6frig6rateur
lnstatlez-le sur la conduite d'eau pros
du r6frig_rateu_, Si vous utilisez une trousse
GE SmartConnect'" Refrigerator Tubing,
vous aurez besoin d'un tugau additionnel
(WXO8XIO002) pour brancher te filtre
Ne coupez pas le tugau de ptastique
pour installer le filtre,

Si vous utitisez un tugau de cuivre, placez
un 6crou de compression et une bague
(manchon} 6 I'extr6mit_ du tugau qui vient
de !'alimentotion d'eau froide de la maison

Si vous utilisez un tugau GE SmartConnect,'"
los 6crous sent d6j6 assembl6s au tugou

Si vous utilisez un tugau de cuivre, ins6rez
aussi loin que possible l'extr6mit6 du tugau
dons le raccord 6 l'arri_re du r6frig6rateur
Tout en tenant le tugau, serrez le raccord

Si vous utilisez un tugau GE SmartConnect",
ins6rez l'extr6mit6 moul6e du tugau dens
le roccord 6 I'arri6re du r6frig6rateur, puis
serrez l'6crou 6 compression 5 la main,
Serrez ensuite un autre tour 6 l'aide d'une cl6,
Un serrage excessif pourrait occasionner
des fuites
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[]_] BRANCHEMENT DU RI_FRIGI_RATEUR(suite)

[_ Fixez le tugau dons ie collet ffourni) pour
le maintenir en position II est possible que
vous deviez 6carter le collet

Callera tuyau
Ec_ou

compression
1/4 po

Bague
(manchon)

Tuyau !/4 po

Raccorddu
r6frige_ateur TwauSmartConnecf"

OUVREZ L'ALIMENTATION D'EAU

Ouvrez l'aiimentation d°eau au niveau
du robinet d'arr_t (l'olimentation d'eau
de le maison) et v6rifiez la pr6sence de fuites,

i3] BRANCHEZ LE CORDON DU
RI:FRIGI_RATEUR DANS LA PRISE

Avont de broncher le r6frig6rateur, assurez-vous
que t'interrupteur de fa machine 6 glaqons est
6 ta position O [arr6t)

Lisez r6tiquette concernont la mise 6 la terre qui
est attach6e au cordon d'olimentation,
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INSTALLATION DU REFRIGERATEUR (SUITE)

i,, , , , Ju

[] PLACEZ LE REFRIGERATEUR

DANS SON EMPLACEMENT

Tronsportez le r_frig_rateur jusqu'6 so
destination

,,i ,,,,i,,,ulllllllll ii iiiii u u

METTEZ LE RI_FRIGI_RATEUR
DE NIVEAU

Lo mise 6 niveau du r6frig6roteur s'effectue
en ajustant les roulettes situ6es pros
des chorni_res inf_rieures

it
_--"- Roulettes

I1
Relevez

Les roulettes de nivellement jouent trois r61es:

• Elles peuvent _tre r_gl_es pour que les portes
se referment outomotiquement lorsqu'etles
sont 6 moiti_ ouvertes (R_glez le bard
inf_rieur avont du r_frig_roteur 6 16 mm
[5/8 po] du sol)

° Elles peuvent %tre r_gI@esde muni@re
permettre 6 !'appureil de reposer solidement
sur le sol et l'emp@cher einsi de brunler

• E!les vous permettent d'@loigner
le r_frig@roteur du mur pour le nettogage

Pour r_gter tes roulettes :
• Tournez les vis

de r@glage des
roulettes duns
le sons des

aiguilles d'une
montre pour
loire monter
le r_frig_roteur,
dons le sens
oppos6 6 celui
des oiguiltes
d'une montre pour

Vis de reglage

le foire descendre. Utilisez une douilte
hexogonote ou une cl_ de 3/8 po, ou une cl_
ongtoise

{_] ALIGNEZ LES PORTES

%

@

R_glez tes portes du r_frig_roteur pour qu'elles
soient bien olign_es 6 Io portie sup_rieure,

Pour aligner les portes :

I_ l'aide d'une cl_ de 7/16 po, tournez Io vis de
r_gloge de Io porte vers Io droite pour relever
la porte, ou vers lu gauche pour l'oboisser

NOTE :

Une douille de nglon, encustr_e dons les filets
de l'oxe, emp_chero celui-ci de tourner si t'on
ne se sert pos d'une cl_,

Apr&s ovoir tourn_ Io cl_ une ou deux fois,
ouvrez et fermez lo porte du r_frig_roteur
et v_rifiez I'olignement des portes 6 Io portie
sup_rieure _ Portes do]vent _tre
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[] REPLACEZ LA GRILLE DE BASE

Replacez la griIIe de base en installant
les deu× vis 6 tSte cruciforme (Phillips)

t
,i,,i,,,,i,,,i,,,,,,i, iii ii iii i, ,, ,i

I_ REGLEZ LES COMMANDES

R6glez les commandes selon
les recommandations

5 5

O _FIS _RECOMM END ED 3 7 "F iS RECOMMENDED

@ METTEZ EN MARCHE

LA MACHINE A GLAqONS
Mettez le commutateur de Io machine

gla(_ons en position I (marche) Lo machine
gla_ons ne se met en morche que lorsqu'elle

atteint une temperature de fonctionnement
de -9 ° C (15° F)ou mains E11ecommence
imm6diotement 6 fonctionner, II foudra
2 6 3jours pour remplir le bac _ gla_ons

Commutmeur
d'alimentatio

n _lec_rique

NOTE :

Si votre pression d'eau est trap foible, le robinet
peut se remettre en morche jusqu'6 trois fois
pour envoger suffisamment d'eau _ la machine
0 gloqons
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INSTALLATIONDELA CONDUITE

AVANT DE COMMENCER

Nousrecomrnandonsfestroussesd'alimentationd'eou en
cuivreWX8×2,WX8×3.WX8X4,selonIa longueurde conduite
dont vousoyezbesoin Nousepprouvonslesconduitesd'eau
en moti_re plastiqueGESmortConnectTM RefrigeratorTubing
{WXO8XIO002,WX08×10006,WXO8X10015et WX08XlO025}

Sivous bronchezvotrer6flig6rateur 0 un sgst6rned'eau
GEReverseOsmosis,Io seuleinstallationopprouv_eest celle
de 16trousseGERVKitPour lesautressgst&mesd'osmose
de I'eau,suivezles recommandationsdufabricant

Si lerdrig6rateur est aliment6eneau 6 partir d°unsgst_me
defiltration d'eau par osmose invers_e,ETsi lerdrig_rateur
comporte _golement un filLre6 eau, utilisezle bouchon du
circuitde d_fivotion dufiltre du r_frig_rateur Sila cartouche
defiltration d'eau du rdrig_rateur estutilis_eenconjonction
evecIesgst_me defiltration parosmose invers_e,on pout
observerurle r_ductiondu d_bit d'eau au point de puisage,
et t6 production decubesde glacecreu×

Cetteinst61toti6nde conduited'eau n'est pos gorantie
par le fobricant de rdrig6rateur ou de machine6 gla£:ons.
Suivezsoigneusementces instructionspour minimiser
le risquede dommages on6reuxd'inondation

Lescoupsde b6tier(eauquidonnedes coupsdons los
tugaux} dans latugautefie de la maisonpeuventoccosionner
desdommages au× pi_cesde votre r6frig6rateu[ ainsi qua
des fuites ou des inondations.Appetezun plombiercertifi6
pour corriger lescoupsde b6lieravant d'installerla conduite
d'eou devotre r6frig6rateur

Pourpr6venirtoute br01ureet tout dommage 6 votre
r6frig6rateur:ne bronchezjarnais to conduited'eau
6 unecanatisationd'eau chaude

Sivousutilisezvotre r6frig6roteuravant de brancher
la conduite d'eau,assurez-vousde laisserlecommutateur
de lo machine 6 glaqonsen positionO (orr_t).

N'installezjamais lostugeu×de ta machine6 glaqons
dans des endroits00 !6temp6rature risquede descendre
en dessousdu point de cong6lation
Sivous utilisezun outil 6tectrique(comma une perceuse
61ectrique)pendant t'instalfationassurez-vousquel'isolement
au lec6blage de cat outil emp6chetout dangerde secousse
6lectrique
Vous devezproc6der 6 routesvos installations
conform6ment aux exigencesdevotre code Ioc6l
de plomberie

D'EAU(SUR CERTAINS MODELES)

,uul JJiJJ JJJJJi,

CE DONT VOUS AUREZ BESOIN

, Tugaux en cuivre ou trousse GESmortConnect"
Refrigeretor Tubing, diom6tre ext_rieur de 1/4 po pour
brancher le r_frig6roteur 6 I'alimentation d'eau Sivous
utilisez un tugau en cuivre, assurez-vous quetes deux
extr6mit_s du tucjau soient couples bien droit

Pour trouver ta longueur de tugau dont vous aurez besoin :
mesurez ta distance qui va du robinet d'eau situ6 derriere
le r6frig6rateur jusqu'au tugau d'alimentation d'eou
Assurez-vousd'ovoir une Iongueur de tugau suffisonte
pour pouvoir _loigner le r6frig6rateur du tour apr_s
son installation

Lostrousses GESmortConnect'° Refrigerator Tubing
sont disponibles dons los dimensions suivantes :
06 m (2 pi} - W×08X10002
1,8 m (6 pi) - W×08X10006

4,6 m (15 pi} - WX08XIO015
7.6 m (25 pi} - WX08X$OO25

NOTE:Les seuls tugou× en moti6re plastique 6pprouv_s
par GEsont ceu× qui font four'nis dons les trousses
GESmortConnect" Refrigerator Tubing, N'utilisez jomois
un outre tuguu en moti_re plostique, car le tugau
d'olimentotion d'eau est tout le temps sous pression.
Certoines categories de tugoux en moti_re plestique
peuvent devenir cossonts avec 1'Sgeet peuvent
se fendre, en occasionnunt des dommages
d'inondotion dons votre moison.

• Vous pouvez ocheter une trousse d'oliment6tion d'eou
GE(contenant un tugau en cuivre, un robinet d'arr_t et
les joints _num6r6s ci-dessous) chez votre distributeur
local ou en le commandant ou service de pi_ces et
accessoires,eu 18882613055
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CE DONT VOUS AUREZ BESOIN (SUITE)

• Une alimentation d'eau froide potable. La pression
de I'eau dolt _tre entre 20 et 120 p s i (1,4 et 8.1 bar}

° Une perceuse _lectriqueo

o Une cl_ de 1/2 po ou une c16anglaiSer

• Un tournevis 6 tame plate et un tournevis Phillips,

• Deux _crous _ compression d'un diam_tre ext_rieur
de 1/4 po et deux bagues (manchons)-pour brancher
ie tuyau en cuivre eu robinet d'arr_t et eu robinet d'eQu
du r_frig_rateur_
OU

• Sivous utHisezune trousse GESmortConnect'"
Refrigerator Tubing, ies garnitures n_cessairessont d_j6
mont6es au tuyau

oSivotre conduite d'eau en cuivre actuelle a un raccord
6vas6 8 une extr6mit& vous aurez besoin d'un
adaptateur (quavous trouverez dons votre magasin de
mat6riel de plomberie) pour broncher Ie tugau d'eau au
r6frig_rateur, OUvous pouvez couper le raccord 6yes6

I°aided'un coupe-tube puis utiliser un raccord 0
compression Ne coupezjamais l'extr6mit_ finie d'un
tugau de la trousse GESmartConnect'" Refrigerator
Tubing

,Un robinet d'arr6t pour brancher le tuyou d'eau froide
Le robinet d'arr_t dolt avair une entree d'eau avec
un diom_tre int_rieur minimal de 5/32 po au point de
jonction avec teTUYAtJD'EAU FROIDEDes robinets
d'arr_t 6 _trier sont souvent inclus dans les trousses
d'atimentation d'eau Avont d'acheter, assurez-vous
que le robinet _ _trier se conforme 6 vos codes de
plomberie Ioceux

Installez le robinet d'arr_t sur la conalisation d'eau
potable la plus fr_quemment utilis6e

I_ FERMEZ L'ALIF4ENTATION

PRINCIPALE D'EAU

Ouvrez le robinet le plus proche suffisamment
longtemps pour purger le tugau

CHOISISSEZ L'EMPLACEIENT

DU ROBINET

Choisissez pour Ie robinet un emplacement
facilement accessible II vaut mieux le broncher
de cSt_ 5 un tugau vertical Si vous devez
le brancher bun tuyau horizontal, faites
ie branchement en haut ou de c6t_, plut6t
qu'en bas du tuyau, pour 6viter de recevoir
des s_diments du tugau d'alimentation d'eau

iiiiii i

%
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PERCEZ UN TROU POUR LE ROBINET

Percez un trou de 1/4 po dons Ie tugau d'eou
(m_me si vous utilisez un robinet outotoraudeux),

l'aide d'un foret dur Enlevez toute barbure due
ou per(;age du trou duns le tuyau

Faites attention de ne pas laisser de l'eau
couter dons votre perceuse 61ectrique.

Si vous ne percez pas un trou de 1/4 po, vous
obtiendrez une production de gla(;ons r_duite
ou des gloqons plus petits
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INSTALLATIONDE LA CONDUITED'EAU [SUITE}

iiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiii JJij i i i i JJ /111

!41FI×EZ LE ROBINET D'ARRET

Fixez le robinet d'arret 6 la conduite d'eau froide
6 l'aide du collier de serrage

7
Robinetdarr_[ Conduite verticale
_trier d'eaufroide

NOTE: Vous devez vous conformer aux Codes
de plomberie 248CHR du Commonwealth of
Massachusetts Les robineLs d'arr_t 6 6trier sont
ill6gaux et leur utilisation n'est pas autoris6e au
Massachusetts. Consultez votre plombier local

[_] SERREZ LE COLLIER DE SERRAGE

Serrez les vis du collierjusqu'6 ce que la rondetle
d'6tanch_it_ commence 6 enfler

NOTE : Ne serrez pas trap Vous risquez d'6craser
la conduite

RondeLle

CoIfierdeserrage
Entree

Visdu

I_ ACHEMINEZ LE TUYAU

Acheminez te tugau entre la conduite d'eau
froide et le r6frig_rateur,

Faites passer le tugau par un trou perc6 dons
lemur ou le plancher (derriere le r6fdg6rateur
ou au niveau de l'armoire de cuisine adjocente),
aussi pros du mur que possible

REMARQUE : Assurez-vous d'avoir une Iongueur
de tugau suffisante pour pouvoir 61oigner
le r6frig6rateur du tour apr_s son installation

iii Jl Ulij / i i i i i i

[] BRANCHEZ LE TUYAU AU ROBINET

Placez un 6crou de compression et une bague
(rnanchon) 6 !'extr6mit6 du tugau et branchez-les
au robinet d'arr6t

Assurezovous quete tugou salt bien ins6r6 dons
le robinet Serrez fort f'6crou de compression

Pour le tugau en mati_re plastique d'une trousse
GE SmartConnect'" Refrigerator Tubing, ins_rez
I'extr_mit6 moul#e du tugau dons le robinet
d'arr6t et serrez 1'6crou de compression
6 la main, puis serrez un autre demi tour
avec une c16 Si vous serrez trap fort,
vous pouvez occasionner des fuites

Robinetdarr_t

Rasse-joint

Rebinet de sortie

Ecroude compression

,_ / Tuyau

a_ConnectTM

Baguelmanchon)

NOTE: Vous devez vous conformer aux Codes
de piomberie 248CHR du Commonwealth of
Massachusetts Les robinets d'arr6t 6 6trier sont

ill6gau× et ieur utilisation n'est pas autoris6e au
Massachusetts Consultez votre plombier local

[_ PURGEZ LE TUYAU

Ouvrez le robinet d'alimentation principale d'eou
et purgez le tugau jusqu'6 ceque I'eau salt
claire

Fermez l'eau au niveau du robinet d'eau apr_s
6coulement d'environ 1 litre (1 quart) d'eau par
le tugau

.......:.-:-:: -T TTM -: T : .........

I Pour compl6ter I'installation du r6frig6rateur, retournez I

6 I'6tape i de la section lnstafladon du r#frig#rateur I
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Bruits normaux de fonctionnement.
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www.,electromenagersge.ca

Los r#frig#mteurs plus r#cents font des bruits diff_rents de ceux
des anciens Les r#frig#rateurs madames pr#sentent plus de
fonctions et sent pbs avonc_s sur fe pbn techno!ogique

Entendez-vous ce que j'entends ? Ces bruits sent normaux.

[]

[]

HUMMM...
OUUCH....

Le nouveau compresseur _] rendement 61ev6 peut
fonctionner plus Iongtemps et plus vite que votre
ancien r6frig_rateur et vous pouvez entendre
un son moduI_ ou un ronflement aigu pendant
son fonctionnement

Parfois ler6frig6rateur fonctionne pendant une p6riode
pralong6e,surtout lorsquelos portessont ouvertes
fr6quemment Celasignifieque la fonction Frost Guard"
est active pour empecher labrOluredecongelation
et am_liorer la conservationdes aliments

[] Vouspouvezentendre un siflqement!orsquelesportes
se fermenLCela vientde t'6quilibragede pressiondans
le r6frig6rateur.

CLICS, CLAQUEMENTS,
CRAQUEI'4ENTS et
GRESILLEI'4ENTS

[] Vous pouvez entendre des craquements ou des
claquements lorsque te r_frig_rateur est branch_ pour
!a premiere lois, Ce!a se produit Iorsque le r6frig6rateur
se refroidit _] la bonne temperature

[] Los registres _lectroniques s'ouvrent et se ferment pour
assurer des _conomies d6nergie et un refroidissement
optimaux

Le compresseur peut causer un clic ou un gr_sillement
lors de la tentative de red6marrage {cela peut prendre
5 minutes)

[] Letableau de commande _lectronique pout causer
un clic Iorsque Iesretais s'activent pour commander
los composants du r6frig6rateu[

It Le×pansion et la contraction des serpentins de
refroidissement pendant et apr_s te d6givrage peuvent
causer un craquement ou un c{aquement

[] Sur les mod&les 6quip_s dune machine _ glaqons.
apr_s un cgcle de fabrication de glaqons,vous pouvez
entendre les gla(;ons tomber dans le bac

OUIR !

Im Vous pouvez entendre les ventilateurs tourner
(_hautes vitesses. Cela se produit Iorsque le
r6frig6rateur vient d'etre branch6 !orsque los portes
sent ouvertes fr6quemment ou lots de I'ojout d'une
grande quantit_ d'aliments dons los compartiments
cong6tateur ou r6frig_rateur. Lesventiiateurs
permettent de maintenir les bonnes temperatures

u Si une des portes est ouverte pendant plus de
3 minutes, vous pouvez entendre I'activation des
ventitateurs permettant de refroidir les ampoules

[] Lesventitateurs changent de vitesses pour assurer des
6conomies d'6nergie et un reffoidissement optimaux

m

BRUITSD'EAU

6
Le passage de [agent frigorifique dans
ies serpentins de refroidissement du cong_lateur
peut _tre accompagn_ d'un gargouiltement sembloble
_]celui de reou en 6bullition

[] Leau tombant sur r_t6ment chauffant de d6givrage
peut loire un bruit de gr6sillement, de ctaquement ou
de bourdonnement pendant le cgcle de d6givrage

[] Un bruit de suintement d°eau peut _tre entendu
pendant te cgcle de d6givrage Iorsque la glace
de l'6vaporateur fond et tombe dans le bac
de r6cup6ration

[] Farmer fa porte peut causer un gargouillement
en raison de 1'6quilibragede pression.
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Avant d'appeler un r#.parateur..

Conseils de d#pannage - Economisez du temps et de lbrgent!
Consuftez d'abord les tableaux qui suivent et vous pourrez
peut-_tre #viter de loire appel 0 un r_parateur

....................................................Causes possibles Correctifs

Le r#frig#rateur Le cgcle de d6givrage • Attendez environ 30 minutes ofin que le cgcle de
ne fonctionne pus est peut-_tre en cours, d6givrage puisse terminer:

Les comrnandes de temperature • R6glez les commandes de temp6rature sur un r_glage
sent r6gt6es sur OFF furr_t!o inf6rieur de temperature

Le r6frig6reteur est d_branch& • Enfoncez la fiche de I'appareil dons la prise murab

Le disjoncteur ou le fusible • Remplacez le fusible ou r6endenchez le disjoncteur.
peut evoir sour6..

Vibration ou bruit Les roulettes de nivellement • Consultez Roulettes

m#tallique (une I_g#re event doivent 6tre r_gf6es.
vibration est normulel

Lemoteur fonctionne Ceci est normal iorsque le • Attendez 24 heures pour que le r6ffig6rateur refroidisse
pendant de Iongues r6frig6rateur vient d'6tre branch6., compl_tement
p_riades ou d_marre et
s'arr_te fr_quemment. Une grande quantit_ d'eliments • C'est normal
tLesr#frig#rateurs a _t6 mise uu r_frig6rateur.

modemes et louts Porte taiss_e ouverteo • V6rifiez qu'it n'g a pus un paquet qui emp_che
cong_lateurs _tantplus la porte de former.
grands, tour moteur doit
fonctionner plus Temps chaud ou ouverture - C'est normal
iongtemps. IIs d#marrent fr_quente des portes.

et s'arr_tent afin de Les commendes de temperature ° Consultez Los commandos
maintenirdes ant _t_ r_gl_es _ la temp6rature
temperatures uniformes} la plus ffoide

Temperature trap #lev#e La commende de temp6reture • Consuitez Los commandos
duns le cong#lateur ou n'a pus _t6 r_gl6e _ une
le r_frig#ruteur temperature essez basse_

Temps chuud ou ouverture • Abaissez Io commando de temperature d'une position
fr_quente des portes. Consultez Les commandos

Porte laiss6e ouverte, • V6rifiez qu'il n'g a pus un paquet qui emp_che
la porte de ferme[

Givre sur los aliments Porte leiss6e ouverte.. • V6rifiez qu'il n'g a pus un paquet qui emp_che
surgel#s (il est normal la porte de former
qua du givre se forme
6 l'int#rieur du puquetl Los portes ant _t6 ouvertes

trap souvent ou pendant trap
tongtemp&

La s_paration entre Lesgst6me automatique * Ced emp_che {o formation de condensation sur
le r_frig_rateur et le d'_conomie d'_nergie felt text6rieur du r6frig6rateu_
cong_lateur est chuude circuler du liquide chaud autour

du rebord event du cong_lateur.

Formation lento des Porte laiss_e ouverteo • V6rifiez qu'il n'g a pus un paquet qui emp_che
glutens la porte de ferme_.

La commande de temperature * Consuitez Loscommandos
du cong61uteur n'est pus r_gl6e

une temperature assez froide.

Mauvais go_t/odeur
deI'eau (sur curtains
mod#lesl

Ledistributeur d'eeu n'e pus _t6
utilis_ depuis iongtemps.

• Faitescouler I'eaujusqu'Oce que I'eaudu sgst_me soit
remplac_epar de l'eau fraTche
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Probi_me ::_::: :::::: Causespossibles Correctifs

Lamachine 6 elevens L'interrupteur d'alimentotion de la • R_,gbzrinterrupteur d'alimentation 5 to position
ne fonctionne pas machine 6 gla{;ons est 6 lo position 0 ferret). I lmarche)

Ualimentation eneau est coup6e • ConsultezInstallationde la conduite d'eau
ou n'est pas raccord_e.

Lecompartiment cong61ateur . Attendez 24heures pour que la temperature
est trap chaud du rdrig6roteur se stabilise

Unamos de glu§ons dans le bec provoque • Niveleztesgloqons6 ia main
f'arr_t de la machine 6 elevens.,

Cubesde glace sent coinc_s , D_branchezledistributeu_ enlevezlescubes et
dens le distributeur. (La lumi6re rebranchez le distributeur.

d'alimentation verte clignoteL

Odeur/saveur anormale !1fuut nettoger le boc 6 glaqons. . Videzet lovez leboc 6 gloqons Jetez losvieux gioqons

desgla_ons Desaliments ant transmis leur • Embollezbien losaliments.

odeur/goQt aux glaqons.

11feut nettoger t'int_rieur du , Consultez Entretien et nettogage
r_frig_rateur.

Petitsgla_ons ou gla_ons Le filtre 6 eau est bouch6. • Rempbcez la cortouche du fiitre ovecune nouvelb
creux _ I'int#fieur cortouche ou instollezle bouchon du filtre

Le distributeurde Lumachine 6 glac;onsest _teinte • Hettez en murche la machine 6 glo_onsou r_[ablissez
gla_ons ne fonctionne pas ou l'ulimentation en eeu a _t6 couple. I'alimentotion eneau

(sur certains mod_lesl Desglac;onssent coll_s au bres r_gulateur. • Retirezlosglaqons

Un objet bloque ou est tomb6 duns , Enleveztout objet qui bloqueou est tomb_ dons Io chute
la chute 6 glace situ_e 6 l'int_rieur
du bucsup6rieur de le porte
du compurtiment cong61ution.

Distributeur est VERROUILLE. • Appugezet maintenezenfonc_e la touche Lock Controls
(verrouillogedu ponneau de r_glage) pendant 3 secondes

Blocs deglace irr_guliers dens • Brisez-eneutont qua possibleavecyes ddgts etjetez ceux
le bac 6 glutens, qui restent

• Lecong_bteur est peut-_tre trap chaud R_glezla commando
du cong61ateursur une temperature plus basso,enobaissunt
la commande d'une position 6 la foisjusqu'6 ce qua Iesb!ocs
de glacedisporaissent

L'eau vers#eclans Normal lorsque te r_frig6rateur • Attendez 24heures pour que Io temperature du
le premier verre est est initialement install6 r_frig_rateur se stabilise

chaude (sur certains Ledistributeur d'euu n'a pus_t6 • FoitescouterI'eaujusqu'(3ce que I'eoudu sgst_mesalt
mod_les) utilis_ depuis longtemps, remplac_epar de reau fraiche

Le r_servoir d'eau vient d'6tre vidang& • Attendezplusieursheurespour qua l'eau reffaidisse

Ledistributeur d'eau L'alimentation en eau est . ConsultezInstallationde la conduite d'eau
ne fonctionne pas couple ou n'estpos raccord_,e

(sur certains mod_lesl Le fiftre 6 eau est bouch6. , Remplocezla certouche du filtreavec une nouvetle
cartouche ou installezle bouchon du filtre

IIg a de t'air duns la conduite • Appu_ezsur ie bras de distribution pendant ou
d'eau, mains deux minutes

Distributeur est VERROUILLE, ° Appugezet mointenezenfonc_e le touche Lock Controls
(verrouillagedu panneau de r_glage)pendant 3 secondes

L'eaujaillitdudistributeur Lacartouchedufiltre vientd'etre
instali6e,

• Foitescouler I'eaudu distributeur pendant 3 minutes
{environ6 litres)
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Avant d'appeler un r parateur..

Conseils de d6pannage

Causes possibles Correctifs
:, _:,, :-./_::.:_ _-/ L:-_)L ::?::::_:.:y_i:_:,:, _ -_:::

La machine 6 glogons Ueau du r_servoir est gef_e, o Appeiezun r6parateur.
fonctionne, mais

Le r_glage de commande est • R6giezle commande detemp6reture sur un r6glage
ne distribue pas d'eou trap froid, plus chaud

Lu machine 6 glogons La conduite d'eau ou • Appelezun p!ombier
ne distribue ni eau fe robinet d'arr_t est bouch_.

ni glugons Le filtre _ eau est beach,. • Remplacez la cortouche du filtre avec une nouvelb
catouche ou instaIlez le bouchon du filtre

Distributeur est VERROUILLE. • Appugez et maintenez enfonc6e la touche Lock
Controls (verrouiltage du panneuu de r6glaget pendant
3 secondes

CUBED ICE (cubes de
glocel _tait choisi mais
CRUSHEDICE(glace
concass_ela _t_
distribute (sur certains
modgles}

Ler6glage precedent _tait
CRUSHED ICE.

• guelques cubes sont restOs et ont _t_ concass@s 6 cause
du r_aglagepr6c6dent Cast normal

Odeur clans Des aliments ant tmnsmis • Les aliments _ odeur forte doiuent 6tre emball6s

le r#frig#rateur leur odeur au r_afrig_rateur, herm_tiquement

• Gardez une bofte ouverte de bicarbonate de soude
dens le r_ffig_rateur,

II faut nettoger l'int_rieur. ° Consultez Entretien et nettoyage

De lo condensation Cela n'est pus inhabituel pendant • Essugez bien la surface ext_rieure
s'accumule _ I'ext_rieur les p6r'iodes de forte humidit_

De la condensation
s'accumule _ I'int_rieur
(par temps humide,
l'ouverture des portes
laisseentrer de l'humidit6)

Les portes sont ouvertes trop
fr_quemment ou pendant trop
[ongtemps.

L'_clairage int6rieur IIn'g a pas de courant au niveau • Remplocezle fusibleou r_endenchezle disjoncteur,
ne fonctionne pas de la prise.

Uompoule est grill_e° • ConsultezRemplacementdes ampoules

Eausur le sol ou au fond 11g a desglagons bloqu_s dens ° Faitespasser Iesglaqons 5 l'aide d'une cuiIl6reen bois
du cong_lateur le conduit°

Air chuud 6 la bose
du r_frig_rateur

La porte ne se ferme
pus correctement

Courant d'air normal provenant
du meteor. Pendant le processus
de r_frig_ration, il est normal que
de ta chaleur salt expuls_e 6 la
base du r_frig_rateur. Certains
rev_tements de sol sent sensibles
et peuvent se d_colorer sous
I'effet de carte temp6rature de
fonctionnement normale qui
est sans danger.

Lejoint de la porte du cSt_ des
chorni_res est coll_ ou repli_,,

• Hettre une couchede cire de paraffine sur lejoint
de la porte
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iProbi_m:e : : :::_I::: causes possibles Correctifs

Lueur orange dons Le cgcle de d6givrage est • C'est normat
le cong_lateur en cours.

Le r_frig_rateur La fonction de d_givrage • Ceci est normal Le r_frig_rateur posse sur c_cle
ne s'arr_tejamais mais maintient le compresseur en d'orr_t !orsque tes portes ant _t# ferm_es pendant
los temperatures sont marche au cours de l'ouverture 2 heures
normales des porteso

Le r_frig#rateur #met La porte est ouverte, o Fermez la porte
un signal sonora

La temperature pr_sente L'appareil vient d'6tre branch6, • Pour stobiliser le sgst_me, laissez 24 heures s'_couler.
n'est pas #gale _ cello
affich_e La porte est rest_e ouverte trap • Pour stabiliser le SLjst_me. laissez 24 heures s'_couler.

longtemps.

Des aliments chauds ant 6t6 • Pour stobiliser le syst_me, laissez 2[4heures s'_couler.
places dons te r_frig_rateuro

Cgcle de d_givrage en cours. • Pour stabiliser le stjst_me, laissez 24 heures s'_couler.
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Feuillet de donn_es relatives 6 la performance
Cartouche MSWF du syst_me de

Filtration d'eau SmartWater

Ce syst_me a _t_ essag_ salon les normes NSF/ANS142/53 pour une r_duction des substances _num_r_es ci-dessous,,
La concentration des substances indiqu_es duns !'euu qui entre duns le sgst_me a _t_ r_duite 6 une concentration inf_rieure

ou _gule _ !a limite permise pour I'eau quitrent le syst_rne, telle qua pr_cis_e par la norme NSF/ANSI 42/53.*

(facteurs int_gr_s de s#curit_ O 100% pour une utitisation sans compteufl

Norme NO42 :Effetsesth_tiques

Param_tre USEPA Qualit6 Effluent .... % Reduction R6duction

MCL influent concentration Magenne ! Maximum MoLjenne Minimum exigeante rain.
Chlore - ZOmgiL + 10% 0,06mg/L 0t0 mg/L 97% 95,1% >_50%

: = .....

Partfcutes** - 10,O00partides/mL minimum 40&333 I 670.000 95,5% 89.4% _>85%

USEPA
Param_tre NCL

Turbidit_ 1 NTU***

Spores 99.95% r_duction

Pbmb au pH 6.5 0.0t0 rag/L,
Plomb ou pH 815 0,010mgiL

Quelit6
influent concentration

11+ ! NTU***

50.000 L minimum

0,!5 mg/L ± 10%

0,15 ra!!L_+ 10% 3.1 ppb 9.0 ppb 9&0%

Norme N_ 53 :Effets de sant_

ConcentrationmaK
_mg/L}permise

Effluent .................% Reduction pour i'eou quittant
Mogenne Maximum Mogenne Minimum le sgst_me

0,38 NTU 0,5 NTU 96,5% 95,4% 05 NTU
< 1#/L 4 #/L > 99,99% .......>9'9,99% 99,95%

< Ippb < 1 ppb 99,358 99.3% 0.010mg/L

95,5% 0,0!0 mg/L

iHercure at pH 6,5 0,002mg/L " 61606mgiL _i0% ...... 0,34 ppb 03 ppb 94!% 89,6% 0,002mg!L ...............

_Hercure a[ pH 8,5 0,002 mg!L 0,006 mg/L + 10% 0,66 ppb 1,5 ppb 88,4% 733% 0,002mgiL
Undone 0,0002mgiL ..............................0,002 mgiL_+ i0% _ <0.02ppb _ <0,02ppb ' > 99.0% >999% 010002mg!L

A(rez!ne '....................., 0,003 mgiL ..........................0,_9 mgiL +_1_%........................l ......._:5 ppb : <0,5 ppb..... . >63,9_:6 >9&3% .... &O03mgiL

2,4-0 0.070 mgiL 0,210 mg!L ± 10% , 7,7 ppb 35 ppb : 96,0% : 82.0% 0,070mg/L
Toxaph_ne 0,003 mgiL o,015..mg!L..+._..l()!.$"...... < I ppb < 1 ppb > 92,9% >92,9% 0,003 'mgiL

Benz_ne 0,005 mgiL 0,015 mgiL +_10% ................... <0,5 ppb <0,5 ppb > 96,8% >97,0% .... 0,005 mgiL
€0rb0furon 0.040 mgiL 0,080 mg/L + 10°,$ < i ppb . <1 ppb > 98,7°,8 = >98.7% 0,04 mg!L ......

P- Dichloro_nz_ne _ 0,075,mg!L .... 0.225 mg/L_+....10_............. <0.5 ppb <0.5 ppb . > 99,7% . , ? 99,:8_ , 0,075 mg/L
Asbestos 99% r_duction Fibres&de10_{)10_,_bres) 1%mde10ngueJr < 0!7 MFiL < 0,17 HF/L > 99% >99% 99%

Test# utilisent une pression de 60 psig; un pH de Z,5 ± 0,5: et une temp de 20 °C ± 2,5 °C
** Plesures en patticules!ml, Les perticules utilis#s #talent de 0,5-1 micron
*** NTU = unit#s de turbidit# n#ph#!om#[rique

Specifications d'op_ration

[] Capadt& certifi_ejusqu_ ma×imum de300 galbns [1135 l):jusqu5 maximum de six moispour lesmodules non dot_s dun vogant indicateur de
remplacement de filt_e;jusqu'_maximum dun an pour Ies modulesdat_s d°unvogant indicateur de remplacement de filtre

[] Exigenceenmati_re de pression: 1,46 82 bar (20_] 120psi} sanschoc
[] Temp6rature :0,6"-38 °C{33"-100 °F)
11D6bit : 34 Ipm (0.89gpm)

Exigences g#n#rales d'installationtop#ration/entretien
I1 Rincez Ia nouvetle cartouche _ plein d_bit pendant 5 minutes din de Iib_er de lai_:
Ill Remplacez !a cartouche torsque le d_bit deviant trap lent

Avis sp#ciaux
[] Les directives d'instolla_ion la disponibilit6 de pi_ces et de service ainsi qua to gorantie standard sent exp6di_es avec Ie produit
[] Ce sgst_me d'eau potable doit _tre entretenu conform6ment au× directives du fabricant, g cornpris le remplacement des cartouches du fiitre
I_1N'utilisez pas lorsque I'eau pr_-sente un danger microbiologique ou lorsque l_eauest d'une qualit6 inconnue sans d6sinfecter od_quatement le sgst6me

event ou apr6s; le sgst6me peut servir pour de Ieau d6sinfect_e qui pourroit contenir des spores fi(trables
ill Les contaminants ou autres substances retirees ou r6duites par ce sgst_me de traitement de reau ne sent pas n6cessairement dens votre eau
Im V_rifiez pour vous assurer de vous conformer au× lois et r_glements Iocaux et de l'_tat
[] Notez qua bien qua l'essoi a eu lieu dens des conditions normales de taboratoi_e, mais qua le rendement r_el peut vade[ Les sgstL,mes doivent @treinstall_s

et fonctionner conform_ment aux procedures et directives recommand_es par le fabricant

Test6eet certifi_esalonles normes/42et53de NSFiANSIpour Io r_duction de :
Marine No 42 : Effets esth6tiques

Unit6 chimique
R_duction d'odeur et de goOt
R_duction de chlore

Unit_ de filtration m6conique
R_duction nominal de particuIes, cat6gorie !

Norme N° 53 :Effetsde sent6

Unite)chimique
R_ductionde piomb, mercure et Atrazine
R_duction de Lindene,Toxaph_ne et 2/4-D
R_ductian de Benz@neCorbofuran
et P-Dich!orabenz_ne

Unit_ de filtration m_canique
R_duction de turbidit& R_ducation de spores
R_duction de asbestos

Fobriqu6e pour : General Electric Campong Lauisville, KY 40225

7O



Feuillet de donn_es relatives _ la performance
Cartouche MWF du sgst_me de
Filtration d'eau GE SmartWater

Ce sgst_me a 6t_ essay6 satan los normes NSF/ANSI 42/55 pour une r#duction des substances _num#r6es ci-dessous,
La concentration des substances indiqu_es dons I'eau qui entre dans le syst#me a #t# r6duite 6 une concentration inf#rieure
ou 6gale 5 la limite permise pour/'eau quittunt le sgst#me, telle qua pr#cis#e par la norme NSF/ANSI 42/53,*

'fucteurs int_gr#s de s#curit# O100% pour une utilisation sons compteur)

Norme No 42 : Effets esth_tiques

Param_tre USEPA Qualit6 Mogenne Effluent
MCL influent concentration influente Mogenne Maximum

Chlore - ,...........................2,0rag(L_+10% : 1,96mgiL , 0,06 mgtL 0,1! mgiL
T&O .....

Porticules*" -- 10.000portidesimL rain}mum " 6,LtO0.000_iimL ' ] 150.O00#/mL

% R6duction I R6duction
Magenne Minimum exigeante min,

96,770,8 94,74% ......... > 50_ "

99,14% 97,97% _>85%

Param_tre USEPA

MCL

[Turbidity 0,5 NTU
spoieS >_99.95% r6ductbn

Asbestos ->99% r@duction

Piambou pH 65 0.0!5 mg!L

Plumbau pH 8_5 0.025 mgiL

Hercure _ pH 6,5 0,002 mgiL
Hercure 6 pH 8.5 0,002 mg/L

Alochlore 0,002 mgiL

Lindane 0,0002rng/L

Norme N_ 53 : Effets de snnt_

Oualit_ Mogenne Effluent % R_duction
influent concentration influente Mog, Maximum Moyenne Minimum

11+ 1NTU**" 10.5NTU 0.1at_U 0,28rJTU 98,54% 9720%

50.000L minimum ' 1i8150#2[ .... < I #1L 14#iL >99,99% > 99,99%

I07 6 I0 -_fibres/L; > iopm 57 HFiL 01996i4F/[ < i HFiI. 99,6098 99,39%

0,15 my!L± 10% 0.1567mgiL < 0.001mgiL <0,001 mglL ..........991'3'6%...... 99,29%
0.t5 mgiL ± !0%

0.006mgiL + 10%

0.005mgiL + 10°,5

0,04 mgiL ± 10%

0,002mgiL_+10%

0,1433mglL < 0.001mglL

0.0059mgiL 0.000350mg/L

0.0057mgiL 0,000325mgiL

0.0367mg/L 0.00023mgiL

O,Q020mg!L , <0,00002rngiL

R6duction

exigeant e rain.
0,5 NTU

_>99,95%

->99%

2,4-D 0,070 mglL ' '012JI0mg/L i 1078 0.2033mglL 0,00337rnglL

To×ophene 0,003 mgiL 0,015mgiL + 10% 0,0160mgiL 0,00100mgiL

Benz_ne 0,005 mglL 0,015mgiL + 10% 0.0145mglL 0,000500mgiL

Corbofurone . O,OLIOmg/L "O:O'80umgiL,+10% ........................0.0'_30mgiL, 0,001000rn,g(L

1.4DichIorobenz_ne 0,075mgiL 0225 mglL + I0% 0,2283mg/L &000500 mgiL
Atrozine 0,003mgiL 0.009mglL ± 10% 0,0087mgiL < 0,0005mgtL

•0_0!0mgiL

<0,00t mgiL 99,30% 99,29% 0,010mg/L
0,0007mg/L 94,70% 87,50% 0,002mgiL

0,0006mg/L 9320% 89,29% 0,002mgiL

0,0004mg/L 99,3a% 98,67% 0.002 mglL
< 0,0(XD2mgtL 99,00% 98195% .......... 0,_0_ mgfL

98,32%

93,424%

9631%

9&78%

99,78%

9422%

94,so_,_ 0:070mgi(...........
91,87  .......0 003mgi ....
95,83% 0,005 mgiL

98,65% 0,0amgiL

99.77% 0,075 mgiL

93,33% 0.003 mg/L

0,011000 mg!L
0,001000mgiL

0.000500mglL

0,001000mgiL

0,00O5OOmgiL
<0,0005mg/L

* Test_ u_ilisant un d#bit de 0.50 gpm. une pression de 60 psig. un pH de 75 ± 0,5. et une tamp de 20_C± 3°C 158"F+ 5°F)
** t4esure_ en porticules/ml Losparficules utilis#s 6taient de0 5-2 micron
_** NTU = unit_s de turbidit_ n_ph_lom_trique

Sp6cificutions d'op_ration

_I Copacit& certifi6e jusquO maximum de 300 gallons (I135 I);jusqu'6 maximum de six mois pour les mod_les non dot6s dun voyont indicoteur de
remplacement de filtre;jusqu'6 maximum dun an pour les mod_les dot_-s dun vogont indicateur de remplacement de filtre

m Exigence en mati_re de pression : 2.8 b 8.2 bar 140 b I20 psi). sans choc
l Temperature : 0,6°-38 °C (33°-100 °F)

D6bit : 1.9 Ipm (O5 gpm)

Exigences g6n6roles d'installation/op_ration/entretien
I_ Rincez la nouvelle cartouche 5 pIein d6bit pendant 3 minutes afin de tib_rer de Iair
ml Remplacez la cartouche !orsque le vogant clignote ou lorsque le d_bit deau est r6duit pour les appareils sans vogants

Avis sp6ciaux
IB Les directives d'installation_ la disponibilit6 de pi_ces et de service ainsi que lo garantie standard sont exp_di6es avec le produit
w Ce syst6me d'eou potable doit @ire entretenu conform6ment au× directives du fobricont, g compris le remplacement des cartouches du filtre

N'utilisez pas lorsque l'eau pr6sente un danger microbioiogique ou lorsque leau est d'une quaN6 inconnue sans d6sinfecter ad_quatement le
syst_me avant ou apr_s; Ie sgst@me peut servir pour de I'eau d6sinfect6e qui pourroit contenir des spores filtrables
Les contaminants ou autres substances retir6es ou r6duites par ce syst_me de traitement de leau ne sont pas n6cessairement dons votre eau
V6rifiez pour vous assurer de vous conformer aux lois et r_glements locaux et de t'6tat

El Notez que bien que I'essai a eu lieu dons des conditions normales de laboratoire mais que le rendement r6el peut varier Les sgst_mes doivent
6tre instalt6s et fonctionner conform@ment aux proc6dures et directives recommand6es par le fabricant

Norme N_42 : Effets esth6tiques
Unit@chimique

Uodeur et le go0t de chlore
Un_t_de filtration m_canique

R6cluctionde panicuIes cat_gorie !

Test6eet certifi6e salonIesnormes a2 et 53 deANSVNSFpour to r6duction de :
Norme N° 53 : Effets de sant6

Unit6 de r_ductian chimique
R6ductionolachlo_eet atrozine
R6duction benz6ne et carbofuron
R6duction 1,4 dichlorobenz_ne et 2 4-O
R@ductionplumb et iindane
Reduction mercure et toxoph6ne

Unit@de filtration m6canique
R6ductlon de turbidit6
R_-ductiondesporeset asbestos

Fabdqu_,e pour : General Electric Company. Louisville KY
z40225 EPA EST No 070595-MN-001
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GARANTIE DU CLIENT
(pour' la client_le au Canada)

Votre r_frig_rateur est garanti centre tout d6faut de mat_rJau et de fabrication

Ce que cette
garantie couvre

Compresseur

Durra de garantie
(6 partir de la
date d'achat)

59st6rne scell6 (g
:ompris t6vaporateuf: la
[ugauterie du condenseur
at le frigorig@ne)

routes les autres pi_ces Un (11an

GE Profile : Dix (10) ans
GE et routes autre
marques :Un {1} an

GEProfile : Cinq (5) ans
GE et toutes autre
marques :Un (1) an

Ma'i"n-d'oeuvrePi6ces
R@paration ou

remplacement au
choix de lViabe

GEProfile : Dix (t0} ans GE Profile :Cinq (5) ans
GEet toutes autre GE et routes autre

marques : Un (1) an marques : Un (t} on

GE Profile :CJnq 15}ans GE Profile : Cinq [5} ans
GEet routes autre GE et routes autre
marques : Un (11on marques : Un (11an

Un (I1 an Un (11an

TERMES ET CONDITIONS :

La pr_sente garantie ne s'applique qu6 lutilisation
domestique par une seuie familie au Canada lorsque
le r6ffig6rateur a _t_ instatt6 conform6ment aux
instructions fournies par Habe et est aliment6
correctement en eau et en 61ectricit_

Lesdommages des 6 une utilisation abusive,
un accident, une exploitation commerdale, ainsi qua
la modification, Ienl@vement ou I'alt6ration de la plaque
signal_tique annulent la pr6sente garantie

Lentretien effectu6 dons le cadre de la pr6sente
garantie doit 1'Stre par un r_parateur agr@6Mabe

Habe et te marchand ne peuvent @tretenus pour
responsables en cos de r6clamations ou dommages
r6sultant de route panne du r_frig@reteur ou d'un
entretien retard6 pour des raisons qui raisonnabbment
6chappent 6 leur contr6ie

Lacheteur dolt, pour obtenir un service dons ie cadre de
la garantie, prSsenter Ia lecture originate Los 6l@ments
r6par_s ou remptac6s ne sent garantis que pendant
le restant de ia p6riode de garantie initiale

Cette garontie est offerte 6 I'acheteur initial ainsi qu6
tout propd6taire subsequent d'un produit achet@ en vue
d'une utilisation domestique au Canada Le service
6 domicile en vertu de la garantie sara fourni dans
los rSgions oQ il est disponible et oQ Habe estime
raisonnable de le foumi[

Cette garantie est en sus de toute garantie statutaire

EXCLUSIONS DE LA GARANTIE :
• Le propri_taire est responsable de pager

ies r6paratfons occasionn6es par i'installation
de ce produit et/ou les visites n6cessaires pour lui
apprendre 6 utiliser ce produit

• Tout dommage au fini de I'appareil doit @tresignal6
aupr_s du magesin oQ a _t6 effectu6 I'achat dons
los 48 heures suivant ta livraison de iappareil

• Dommages caus6s 6 la peinture ou 6 l'_mail apr&,s
Iivraison

• Installation incorrecte-I'instatlation correcte indut
[a bonne circulation d'air pour te sgst6me de
r6frig_ration des possibilit6s de branchement aux
circuits 61ectriques.d'aiimentation en eau et autres

• Remplacement des fusibles ou t6armement des
disjoncteurs

• Remplacement des ampoules @lectriques

• Dommages subis par I'appareil 6 la suite dun accident.
d'un incendie, dinondations ou en cos de force
majeure

• Utilisation correcte et entretien ad6quat de I'appareil
selon te manuel d°utilisation, r_giage correct des
commandes

• Perte des aliments doe 6 la d6terioration

• Leservice s'il est impossible d'avoir acc@sau produit
pour ce faire

• LEGARANTNEST PASRESPONSABLEDES DONHAGES
INDIRECT&

EXCLUSIONDEGARANTIESIIPLICITES--Votre seal et uniquerecours est la r#paration du produitsalon les dispositions !
de carte Garantie limit_e_Touteslesgaranties implicites, incluant lesgaranties de commercialit_ et d'ad_quatian 6 Iun usage sp#cifique, sent fimit_es 6 une annie ou 6 la p#riode la plus courte autoris#e par la I_gislatio&

uulJ#lulnnnnluHiluull,i i1,1i1,1, iii ii [

IMPORTANT

Gardez cette garantie et votre facture originale comme preuve d'achat et preuve de la date d'achat.

Habe vous afire ses services dens tout le pugs Pour de plus ampJes Agfaphez votre re¢u ici 1

renseignements sur la pr_sente garantie, veuillez prendre contact avec : Vous devez fournir la preuve de !1

Directeur, Relations avec tes consommateurs, Habe Canada Inc t'achat original pour abtenir des i

Bureau1.800.5613344310,1 Factorg Lane Honcton. N B E1C9M3 services en vertu de la garantie [
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Soutien au consommateur.

Site Web appareils dectrom_nagers GE ww#.electromenagersge,ca
Vous oyez une question ou vous oyez besoin d'aide pour votre appareil 61ectrom6nager? Contactez-nous par
Internet au site www.electromenagersge.ca 24 heures parjour, tous lesjours de Iann6e

Service de r_pamtions
Service de r6parations GE est tout pros de vous

Pour fake r6parer votre 61ectrom6noger GE. if suffit de nous t616phoner.

1.800.561.3344

Studiode conceptionr)aliste
Sur demande, GE peut fournir une brochure sur Iom6nagement d'une cuisine pour les personnes
6 mobilit6 r_duite

E_crivez:Directeur, Relations avecles consommateurs. Habe Canada Inc

Bureau 310. 1 Factory Lane
Moncton. N B. EX 9N3

Prolongation de garantie www.electromenagersge.ca

Achetez un contrat d'entretien GEavant que votre garantie n'expire et b_ngficiez d'un rabais substantiel
Ainsi le service oprgs-vente GEsera toujours 16apr_,s expiration de ia gerantie

Visitez notre site Web ou appelez-nous au L8882612133.

Pigceset accessoires
Ceux qui d6sirent r6parer eux-memes leurs 6iectrom6nagers peuvent recevoir pieces et accessoires
directement 6 la maison (cartes VISA. MasterCard et Discover accept6es)

Los directives stipu!4es dons le present manuel peuvent _tre effectu_es par n'importe quel utilisoteuro
Los autres r_parations doivent g_n_ralement _tre effectu_es par un technician qualifi4. Sogez prudent,
car une r_paration inadequate peut affecter le fonctionnement s_curitoire de I'appareiL

Vous trouverez dans les pagesjaunes de votre annuaire le num6ro du Centre de service Habe le plus proche
Autrement, appelezmous au 1800 881 16.l.6

Contactez-nous
Si vous n'_tes pas satisfoit du service apr_s-vente dont vous oyez bgn6fici6 :

Premi_rement, communiquez avecles gens qui ant r6par_ votre appareil

Ensuite, si vous n'_tes toujours pas satisfait envogez tousles d6tails - num_ro de t61_phone compris - au
Directeur, Relations avec los consommateurs. Mabe Canada Inc

Bureau 310, 1 Foctorg Lane
Honcton. N B EIC 9H3

...............Inscrivez votre appareil _lectrom_nager www.electromenagersge.ca

Inscrivez votre appareil _lectrom6nager en direct, aussitSt que possible_Cola am_liorerahas
communicationset notre serviceaprL_s-venteVouspouvez6galement nous envoger par la paste
le formuiaire d'inscriptionjoint 6 votredocumentation
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tnformaciSn de seguridad 75,76

instrucciones de operaci6n
Cuidodo g limpiezo de!
refrigerador. .......... 86, 87
Eldispensador de agua g de hielo .... 85, 86
Eldispositivo autom6tico
para hacer hieIo ................. 84
El filtro de agua .............. 78, 79
Gavetas g cacerolas .............. 83
Los controles del refrigerador ., 77
Los entrepafios g recipientes
del refrigerador .............. 80, 81
Puertas del refrigerador ........... 82
Reemplazo de bombitlas ........... 88
TurboCool". ............ 77

lnstrucciones de instalaci6n

C6mo instotor el refrigerador 94-97
C6mo mover el refrigerador ...... 90-93
tnstalaci6n de Io linea de oguo .... 98-100
Preparoci6n poro
instatar el reffigerador ............. 89

Solucionar prablemas ...... lOl-lOS
Sonidosnormatesde la operaci6n , i01

Servicio al consumidor
Garantia .................... ii0

Hoja de datos
de funcionamiento ................ lO& 109
Servicio al consumidor ............... 111

Anote aqu[ los n_meros de modeto
# de serie:

No,,de modelo

No. de serie

Ustedlos ver5 en una etiqueta en el interior
delcornpartimiento de refiigerador en ta parte
superior enel lado derecho
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INFORMACIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD.
LEA PRIPIERO TODAS LAS INSTRUCCIONES. GEAppliances,com

iADVERTENCIA!
Useeste aparato s61opara los fines qua se describen en este Manual de! propietario

PRECAUCIONESDE SEGURIDAD
Cuando use electrodom#sticos, siga los precauciones bdsicas de seguridad, inctugendo /as siguientes.

Antesde usarse,este refrigeradordeber6
estar instaladog ubicado de acuerdo con
tas instruccionesde instataci6n

No permito qua los niRosse suban,se pareno
se cuelguende laschoro!asdel refrigeradoEPodrfa
da_arse el refrigerador9 causarlesseries lesiones

No toque los superficies frios del congelador

cuando tango los manos humedas o mojadas
Lo piel se podrfa adherir a los superficies
extremadamente frios.

No guarde ni use gasolina u arras vapores o Ifquidos
inflamables cerco de este o cuatquier otto oparato

Ateje los dedos fuera de los 6reas donde
se puede pincher los dedos; los espacios entre

los puertas g entre los puertas y los gabinetes
son necesariamente estrechos Cierre los puertas
con cuidado en la presencia de los ni_os

Sisu reffigerador tiene un dispositivoautom6tico
pare hacer hielo,eviteel contacto con los partes
m6vitesdelmecanismo deexpulsi6n,o con et
elementocalefactor Iocatizadoen la porte inferior
deldispositivopara hacer hielo No ponga los dedos
ni losmanos en elmecanismo autom6tico pare
hacer hielomientras el refrigeradorest_ conectado

Desconecteel refrigerador antesde timpiarlo
o efectuor reparaciones.

NOTA:Recomendamos enfSticamente encargar
cuafquier servicio a un personal calificado

:::_Novuelvaa congelar losalimentos congelodos
unavezqua se hagen descongelado.

NOTA:Apagar el refngeradorcon los controles
de!panel decontrolno dejasin corrienteet_ctrica
al refrigerador

A iPELIGRO! RIESGO DE QUE
UN NINO PUEDA QUEDAR ATRAPADO
DESHACERSEDEBIDAMENTEDE SU REFRIGERADOR

Elatrapamiento g la sofocaci6nde losni_os no
son un problema delpasado Losrefrigeradores
abandonados son un peligro aunque sea s6topar
"pocosdies" Sise deshacede su viejo refdgerador,
par favor siga los instruccionesabajo pare agudornos
a preveniralgun accidente

Antes de deshacerse de su viejo
refrigerador o congelador:

Quite tas puertas

Dejelosentrepa_osen su sitio paro que los ni6os
no se suban

Refrigerantes

Todoslos aparatos de refrigeraci6ncontienen
refrigerantes,los cuales sedeben retirar antes de
la eliminaci6ndel producto de acuerdo con ta leg
federal Siva a desecharalgun aporato antigua
de reffigeraci6n,consulte con la compaSiaa cargo
de desecharelaparoto pare saber qu6 hacer.

USODE CABLESDE EXTENSION
Debido a los accidentes potenciales qua pudieran ocumr bajo determinadas condiciones,
se recomienda estrictamente no user cables de e_ensi6n

Sin embargo, si decidiera usarlos, es absolutamente necesario que sea del tipo UL trifilar pore aparatos
g cuente con una davija con cone×i6n a tierra g que el cable el6ctrico sea de 15 amperios (mfnimo) g
120 voltios.
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INFORMACIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD.
LEA PRIMERO TODAS LAS INSTRUCCIONES.

,,,,,,,,,,,,,,, , ,, ,,,,

AiADVERTENCIAI.

COMO CONECTARLA ELECTRICIDAD
Bajo ninguna circunstancia debe cortar o quitar fo tercera punto (tierra) de la clavija.
Para su seguridad persona!, este aparato deberd conectarse debidamente a tierra

Elcable el6ctricode este aparato est6 equipado
con una clav_ade tres puntas (tbrra) que enchufaen
un contacto est6ndar depared de tressalidas(tierra)
para reducir al minima la posibilidadde da_os par
unchoque el_ctrico con esteaparato

Haga que un electricistacalificado verifique
el enchufede la pared g el circuito para asegurarse
que la salida est6conectada debidamente a tierra,

Donde se disponga s6!ode un contacto de pared con
salida para dos puntas, es su responsabilidad personal
g su obligaci6n reemplazarlo pot un contacto adecuado
para ires puntas con conexi6n a tierra

E!refrigeradordeber5 conectarsesiempreen
su pfopio contactoel6ctrico individual quetenga
un vokaje quevaga deacuerdo con la tabla de
dasificad6n

Estogarantiza la mejor ejecuci6ng evita
ta sobrecargadel circuito el_ctrico de lacasa
g los da_os a causadel sobrecalentambnto
de los cables.

Nunca desconecteel refrigeradorjalando elcable
Tomesiemprefirmemente la clav_jag s6quela
del contacto sin doblarla

Repare o reemptace inmediatamente [odos los cables
el6ctricos de servicio que se hagan desgastado o
da_ado en atguna otra forma No utilice cables que
muestren roturas o daRos par abrasi6n a lo largo
de 6ste ni en la davija o en alguno de sus e×tremos

AIalejarsu refrigeradar de Ia pared cuide que
no posesabre et cable o IodaSe

FAVORDE LEERYSEGUIRCUIDADOSAMENTE
LASPRECAUCIONESDE SEGURIDAD.

GUARDE ESTASINSTRUCCIONES
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Los controles del refrigerador.
ii ii1,11111,.11,11,1 , i II I , ,

No todos los modetos tienen todas las caracteristicas

6EAppliances com
IIII

• -

L_ooU

• • _ •

..... _Contr_

Loscontrdesde temperaturevienenpreconfiguredosdef_bricaa37°Ftantopareelcompartimenmdelrdrigerador
ga 0" FparaelcompartimentadelcongdadorDejepasar24haresparequafa temperatureseestabitice
enlosnivdesprecanfigurodos

Loscontrdesde tatempemturapuedeexhibittantola temperaturaestabfecido{SET_comatotemperaturareal
enelrefrigemdorgenelcangdador,Lotemperaturerealpuedeverierligeramentede iatemperaturefijadasegun
suusag e!ombientedeoperoci6n

;:: Endgunosmodelos,cuandasecoloconlosdoscontrolesenlaposici6ndeajustem6sc#tidohasfoquab pantalla
destettalopagadol,loscomporlimienbsdd congeladorg delrefrigerodordejondeenfria_:

: Enairesmodelos,cuandosecdacocudquierodelosdoscontrotesento posici6ndeajustem6sc6t_dobaslequa
lapantottadeste!to{opagada),elcongdadorg elMrigeradordejandeenfriar,

NOTA:Apagarelrefrigerodarconloscantrolesdelpaneldecontrolnodejosincorrienteet#ctricaolrefrigeration:

NOTA:E!refrigeradarseenviaconunopeliculadeprotecci6nquacubreloscontrdesde latemperature
Siestapelicubnoseretir6durontela insWaci6n,h4gotochore

Sistema de rendimiento de circulaci6n de aire
ElSistemodeRendimientodeCircubci6ndeAire
est6disefiadoparemaximizerelcontrolde la
temperatureenbs compartimientosdelrefrigerador
g delcongetado[Estaceracteristicoe×dusivaespecial
en latortedeoirea Iolargode laporedposteriordel
reffigeradorg deltOnetdeoireen laposici6ninferior
de laparedposteriordetcongeledor_Cobcarolimentos
enfrentedebs listonesdeestoscompartimientos

noelector6elrendimiento,AunquelaTerra
deAireLJelTenetdeAirepuedensetremovidos
hacerloafector6elrendimientoo eldesorrotlo
de tutemperaturetPorainstruccionesrelacionadoscon
!o manerade removerlos,en Iinea.p6ngaseencontacto
connosotrosvisit8ndonosa gecamIlam6ndonos
a1800GECARES}

Acerca de TurboCool "Ien algunos modefos).

@¢Turboq
LCoo-j

C6mo funciona

TurbaCaotenfrior6pidomenteelcompartimiento
de!reffigeradorporerefrigerarlosalimentosm6s
r6pidomenteUseTurbaCoatcuandoogreguegrondes
cantidadesdealimentosolcomportimientodel
reffigerador,guardondoalimentosdespu6sdequehen
estodoexpuestosatemperatureombbntolo cuondo
sedispongea guarderplatessobrontesTambi_n
puedesetusadosi elrefrigeradorhaestadosin
suministroel_ctricoparunperiodoextenso

Unavezoctivadoelcompresorseencender6
inmediatomenteg losventiladoreshar6nelcic!o
deencendidogapagadoa altosvelocidades,segun
seanecesariopar acheharesElcompresorcontinuer6
funcionandohastequeelcompartimientodel
reffigeradorserefrigereaoproximadomente3/4_F
(1oC).luegoher6elciclodeencendidog apogado
paramanteneresteajuste,Oespu@sde8 horas,
o siel TurboCeolespresionodootrovez.
elcompartimientodetrefrigerodorregresar6
olajusteoriginal

C6mausar

PesioneTurbaCoatLopantaibde temperature
TurboCoo_mostror_Tcg seactivar6el indicador
LEDluminoso

Despu6sdequeTurboCoofcompleteelciclo
b luzindicodoroseopago

NOTAS: Latemperaturedel refrigerodornopuede
cambiurseduranteTurboCool

Lotemperaturedelcongelador
noesafectadaduranteTurbaCaaf

Cuandoabrola puertodelrefrigerador
duronteTurboCool.losventiladores
continuar6nfuncionandosi henhecho
e!cido deencendido
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El filtro de agua. lenolgunosmoddos 

cartucho del filtro de agua
Eicartucho deIfiitro deaguaest6ubicadoenla esquinasuperior
derechatrasefa delcompartimentodel refrigerador

Cu6ndo reemplazar el fittro en los modelos sin luz
indicadora de recambio

Elcartucho del fiitro se debereemplazarcodaseismesas,
o antes,si disminugeel flujode agua al dispensador
o al dispositivopara hacer hielo

C6mo retirar el cartucho del fittro

Siest6 cambiando el cartucho, remuevaprimero et viejo
gir6ndolo lentamente hacia la izquierda Najale el cartucho
directamente hacia abajo Unpoco de agua puedegotear.

lnstatar el cartucho del fittro

O Siva a reemplazarun cartucho SmartWatercon
un adaptador:deberetirar el adaptodor antesdeinstalar
el cartucho Pararetkar el adaptador_girelohacia
la izquierdaapro×imadamente1/4 degiro

Gireelcartucho lentamente hacia la derecha hasta que
el cartucho se pare NOAPRETARMUYFUERTE.Mientras
est6 girSndolo,else alzar6 par si mismo en su posici6n.
Elcartucho rotor6 aproximadamente 1/2 de vueIta

S0parte

delcart_cho :d_

O

O

O

(el aspecto puede variad

Enlos modelossin !uzindicadora de recambio,pegue
Io etiqueta con el ruesg el a_o al nuevo cartucho para
que se recuerdede cambiar el filtro en seismeses,.

Lleneelcartucho dereemplazocon agua de la llavepara
permitir que ocurra un mejor flujo a partir deldispensador
inmediotamente despu_sde Ia instalaci6n

Dejecorrer el agua desdeel dispensadorpar-3 minutos
{apro× 1-1/2 galons)para adarar el sistemag para
prevenir salpicaduras

Presionela tecla WATERFILTER{elfiltro deagua)en el
dispensadorg mant6ngala presionadadurante tres
segundos(enalgunos modelos},

@ywot 
 i teLJ

Hold 3seconds to Reset

NOTA:Un cartucho defiftro de agua reci6ninstatado
puede causar elagua dechorrear del dispensador.

Tap6n de derivaci6n del filtro

Se debe usar et tap6n de derivaci6n del fiitrocuando
un cartucho de filtrode reemplazamiento no se puede
encontrar, Etdispensador g el dispositivo para hacer hie!o
no pueden funcionar sin el filtroo sin et tap6n de derivaci6n
det fiitro

Alineeto flecha delcartucho y delsoporte delcartucho
Coloquela parte superior del nuevo cartucho hacia arriba
dentro del soporte No empuje elcartucho hacia arriba
a dentro del soporte dei fil_'o

SmartWater

Si tiene preguntas, v site nuestro sitio web en
GEAppliances cam, o flame al 1800 GECARES
(1 800/432 2717)

Filtros de recambia:

Para pedir cartuchos adicionules en los Estados Unidos,
visite nuestro sitio Web,GEAppliances.com,o flame a GE
para partes g accesoriosa1800 6262002_

Nodelo del Filtro HSWF
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Cartucho del filtro de agua

E!cartuchodel filtro de agueest6ubicadoento esquinasuperior
derechatraserade! compartimentode{refrigeradoE

CuSndo reemplazar el filtro en los modelos sin luz
indicadora de recambio

Elcartucho del filtro se debe reemplazarcada seismesas,
o antes,si disminugeefflujo de ague aldispensadoro al
dispositivopare hacer hielo

GEAppliances.com

O Gireel cartucho lentamente hacia la derecha haste que
el cartucho separe NO APRETARMUYFUERTEoHientras
est6gir6ndolo,el sealzar6 par s{mismo en su posici6n
Elcartucho rotar6 aproximadamente t/2 de vuelta

Soporle
delcanucho

C6mo retirar el cartucho dot filtro

Siest6cambiondo e! certucho, remuevaprimero elviejo
gir6ndo!o lentamente hacio la izquierda Nojale elcartucho
directamente hocia abajo Un pace deague puedegotear.

tnstatar el cartucho del filtro

O Siest6reemplazandoun cortucho SmartWatercon
adaptador,debequitarseantesde instalarel cartucho
Pareretirar el adaptador,gire!ohacia la izquierdo
aproximadamente1#4de giro

Conadaplador Sinadap|ado[

telaspecto puede verier)

Enlos modelossin luz indicadora de recambio,pegue
laetiqueta con el mesg el a_o al nuevo cartucho pare
qua se recuerdede cambiar el filtro enseismesas.

O Lleneet cartucho de reemplazocon ague de to llave para
permitirque ocurra un major flujo a partir del dispensador
inmediatamente despu6sde la instalaci6n

Aiineelaflecha deI cartucho g delsoportedel cartucho
Coloqueia porte superiordel nuevo cartucho hacia orriba
dentro delsoporte No empujeel cartucho hocia arriba
a dentro delsoporte

O Dejecorrer elagua desdeel dispensadorper 3 minutes
(aprox 1-1/2 galons}pore aclarar el sistemag pare
prevenirsalpicoduras

Presione la tecla WATERFILTER (el fiiitro de ague) en el
dispensador g mant6ngola presionada durante tres
segundos (en algunos modelos}

.@ oterq
Hold 3 seconds to Reset

NOTA: Un cartucho de filtro de ague reci6n instalado
puede causer el ague de chorrear def dispensador,

Tap6n de derivaci6n del filtro

Sedebe user el tap6n de derivaci6ndeIfiltro cuando
un cartucho de fiRrade reemplazamientono se puede
encontrar.Eldispensadorg el dispositivopare hacer
hielono puedenfuncionar sin el filtro o sin e!tap6n
dederivaci6ndel filtro

de_ivaci_n
delfiitro

.£martWater

Si tiene preguntas, visite nuestro sitio web en
GEAppliances.com, o Ilame al 1800 GECARES(1800.432.2737)

Filtros de recambio:

Pure pedir curtuchos adicionales en los Estudos Unidos,

visite nuestro sitio Web, GEAppliances com, o !lame a GE
pare partes g accesorios a1800_6262002

Hodelo del Fi{tro HWF
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Los entrepahos g recipientes del refrigerador.

No tados los modetos tienen todas /as caracteristicas,

Recipien[einclinab{e
del _ongelador

Recipientes de puerto del refrigerador y recipientes inclinabtes
de puerto de congelador

Recipientesgrandes

Losrecipientesde la puerta del refrigerador
g los recipientesinclinablesde puerto de
congeladormSsgrandesson ajustables

Para extraerlos: Levante la porte frontal
del recipientehacia arriba, luego lev6ntelo
g s6quelo

La tapa deslizante aguda a prevenir que
un golpecito haga derramarse algao que
los cosas peque_asguardadas en el interior
del entrepaho de la puerto se caigan o
resbalen Pongaun dedoen coda lado
de la tapa deslizantehacia la porte trasera
g mu6vala hacia delante g hada atr6s
para que se ajustea sus necesidades

Para reemplazarlas o reubicarlos: Ajuste
la porte trasera del recipienteen lossoportes
moJdeadosde lapuerto Luegopresione
hacia abajo en laporte frontal det recipiente
Elrecipienteseajustar5 en su sitio

Recipientespequefios

Para extraerlas: LevanteIa porte frontal
del redpiente hacia arriba, luegosSqueIo

Para reemplazarlos: Sitoe el recipiente
par encima de los soportes moideados
rectanguiaresen Ia puerto. Luegodeslice
el recipientehada abajo hacia el soporte
para que se ajusteen su lugor:

Nobtaquee ,&
PRECAUCION:
Enlos moddos con
un vertedorde hiefo
en el interior det
recipientesuperior
de lapuerto det
congelodor tenga
cuidada cuando
coloquearticulos
en etrecipiente
Cerci6resede que
ningOnorticu!o
bloqueeo coiga
ene! vertedor
dehieto

Presioneta leng_ietay iale hacia
delantedel ent_epahoparasacado

8O

Entrepafio deslizable a prueba de derramamientos

Elentrepa_odestizablepermitealcanzar
articulosguardadosatrSsde otros.Losbordes
especialesest6ndise_adospara agudar a
prevenirderramamientoso goteosa los
entrepaSosque seencuentranross abajo

Para sacarlos:
Desliceel entrepafio hacia fuera hasta que
Ilegueal punto donde seatranca, luego
opriete la lenguetahacia abajo g deslice
el entrepa_o directamente hacia fuera

Para reemplazarlos o reubicarlos:
Situeel entrepa_o a la altura de los guias
g deslicelohacia su luga_:Elentrepafio puede
ser reco!ocadocuando la puerto est_o 90°
o ross. Parareco!ocarelentrepaSo,deslice
elentrepaSo m6sall6 de los topes g dole
un 6ngulo hacia abajo. Desliceel entrepa#,o
hacia abajo hasta ilegara la posici6n
deseada,col6que!oen tineacon los soportes
g desficeloen su lugar

Asegurese de haber empujado
los entrepa#os hasta e! rondo
antes de cermr ta puerto



6EAppliances,com

No todos los modelos tienen todas las caracteristicas,

Entrepafio QuickSpace'" fen olgunos modelos)

Esteentrepahose divideen dos g la mitad
se deslizadebajo des[mismo para guardar
articulos mug altos ubicodosenel entrepafio
que se encuentra m6sabajo

Esteentrepafiose puedesacarg cambiar
g tambi_n puedereubicarse iguaique

los entrepofios deslizablesa prueba
dederramamientos

Enalgunos modeios,esteentrepafio no
puedeusarseen la posid6n m6s baja

Cestas de congelador

Para remover, deslicelohasta la posici6n
tope. tevanteel frente m6s all6 de la posici6n
de tope.g deslicelohacia afuera

AsegOrese de haber empujado los cestas
hasta el rondo antes de terror ia puerto

Para remover, empuje Ia canastatotalmente
hacia la parte posteriorde! congelador
Levantehastaque los pasadoresposteriores
sean desenganchados Levantela canasta
completa hacio arriba g hacia afuera

4segurese de haber empujado !as cestas
hasta et rondo antes de cerrar lopuerto

Entrepafios deslizantes det congelador

Para remover, deslicetohasta laposici6n 4segorese de haber empujado
tope. levanteel frente m6s al!6de la posici6n los entrepahos hasta el fondo antes
de tope. LJdesl[ceto hacia afuera de terror la puerto

Entrepafios fijos del congelador

Para remover, destice el entrepafio hacia
arriba en et iado izquierdo g entonces
e×tr6igalo del alojamiento

NOTA PARA LOSMODELOS CON

DISPENSADORES:Para apravechar al mOximo
la indinaci6n para sacar el hielo del cubo,

solamente alrnacene art[culos en el entrepafio
debajo del cuba de hieio que no soon m6s
altos que el punto inferior en el cuba

Estunte de vino/bebidas en la puerto (onolgunos modelos)

Este estante sostiene hasta 5 Iotas Para reemplazar:
o unabotetladevino

Elestonte cuelgan de los ladosde la secci6n
de productos 16cteos

Para remover:

O Vacieel estonte devino/bebidas

Sosteniendoel rondode lasecd6n
de productos ldcteos,levanteel frente
directamente hacia arriba,entonces
levanteg extraiga

Pegueotravezel estante a los lados
de la secci6nde productos 16cteos.

Encajeel lado posterioren los apogos
moideadosen la puerta Luegoempuje
hacia abajo en el frentede la secci6n
Lasecci6n encajar6 ensu lugar.

0 Para separar elestante de Io secd6n de
productos 16cteos.extraiga losalambres
lateralesdelestante par !asagujerosen
coda lado de la secci6nde productos
16cteos 81
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Puertas del refrigerador.

La guer_a se cer_ar,] au[om_ticamen(e
s61o cuando esl_ pa_cialmeme abier_a

M,-is afl_ de la pos[ci6n de tope

de parada la puerta permanecer,_
abierta

Puertas del refrigerudor

Esposibleque Ud note uno diferenciaentre
el manejo de los puertosde su antiguo
g nuevo reffigerado[Locaracteristico
especialde abertura g cierre de los puertas
aseguraque estas cierren por compieto
g permanezcanselladasfirmemente

CuandoUd abre o cierre las puertas
notar6 una posici6nde tope deparada,
Sila puerta esabierta m6s at16de este
punto,permanecereabierta permiti6ndole
asi de meter g sacar olimentos del
reffigeradorcon m6s facilidad Lapuerta
se cerrar6 autom6ticamente s6tocuando
est6 parcialmente abierta

Lo resistenciaque Ud puedenotar en
la posici6nde tope deparade es menor
a medida que ia puerta es cargada con
alimentos

t

i"°"1
Iaspuertassaque_' [

yiale de lamisma

Alineaci6n de las puertas

si los puertos no est6n niveladas, ajuste
Pepuerto de tos alimentos frescos

O Usando una llave de cubo de 7/16",
gire el tornillo de ajuste de ta puerto
hada la derecha para elevar la puerta;
girelo hocia la izquierda para hacerla
descender, (Un tap6n de nglon est6
encajado en la rosca del pin para
impedir que el pin gire o menos
de que se use una llave )

O Despu_sde una o dos vueltos con
ia Ilave abra g cierre la puerta de
losolimentos frescos g luegocontrob
laalineaci6n superior de los puertos

82



Gavetas g cacerolas. GEAppliances_com

No todos los modetos tienen todas las caracteristicas

Gavetas para las frutus g los vegetales

Elexceso de ague que puedo acumularse en
el rondo de los gavetas deben ser secadas

Enalgunos modelos, le gaveta inferior
tiene deslizadoresde extensi6ntotal que
permitenaccesototal n Ingaveta

_J _ Lo
Gavetas con humedad ajustable

Desliceelcontrol haste flegarala posici6n
HI (alto)parn proporcionarel alto nivelde
humednd recomendadopara la magorb
de losvegetates

Oesliceel control hasta llegara Ia posici6n
LO Ibnjo)pnra proporcionarel nivel de baja
humedad recomendadoparala magorio
de los frutas,,

• ct

I

Bandeja convertible deli (analgunos modelos)

Estabandejaconvertibledeli tiene su propio
conductode refrigeraci6n,eI cuatpermite
ladrculaci6n en dicha bandeja de aire frio
provenientedelcompartimiento congelador
o compartimiento de alimentosfrescos

Elcontrol de temperaturavariable regula
lacirculaci6nde aire provenientede la torre
de airede ClimateKeeper,

ColoqueIn pnlanca deicontrol en la posici6n
m6s fria pare conservar la came fresco

Coloquela palanca delcontrol
en la posici6nfria para adaptnr la bandeja
ala temperatura normal del refrigerador
g obtener asi m6s espacioen etque guarder
hortalizos Elconducto de refrigeraci6n
queda apagado Sepueden seleccionar
posicionesvariablesentreestos extremes

C6mo sacar las gavetas.

No redes los modefos tienen todas fas camctefisticas

Come sacar las gavetas

Puedene×traersef6cilmente levant6ndolas
iigeramentegjalnndo de elias hasta pasnr
el punto dondese atrancan

Sino puedequitar Insgavetas a cause
de la puerto, primerotrate de sacar
tasbandejas de lapuerta Siesto no
proporciona el espacionecesario,se
necesitar6 hacer rodarel refrigeradorhacia
adelante haste que la puerta se abra Io
bastante pare deslizarlos gavetas hasta
quitartas Enalgunos cases,cuando se hace
rodar et refrigerador,hacia adelante
se necesitar6moverlo el refrigeradorhacia
la izquierdao derecha al mismo tiempo

83

:i::::;!i_,::I:',:I:!

_:: :i:::v: :i: ::, _

o_
o

5.
0

"o

1:1

1"3
0

u_



¢n

•::,::/7:1!

!:: i¸_ i) i:: } _

:, • J:'i

:: :,:_ :z L

m

,£
o

0

0

8,
m

E

1::
8
0
.£

El dispositivo autom6tico pare hater hielo.
Un refrigerador reci_n instatado puede tardar haste 12 a 24 hares antes de empezar a hacer hielo

Oispositivo
_a haterhiel_

Dispositivo autom6tico
pare hacer hielo

Eldispositivopara hacer hieloproducir6
sietecubes par ciclo-aproximadamente
100-130 cubesen un ciclo de 2z_hares
dependiendode laternperatura del
congelador:de la temperature ambiente.
deI nOmerode vecesque seabra la puerto
g de arras condicionesdel usa

V_aseabajo c6mo tograr acceso al hie!o
g c6mo alcanzar el interrupter en
los modeloscon dispensador

Siel refrigerador se usa antesde qua se haga
la cone×i6nde ague at dispositivopare hacer
hielo,cotoqueel interrupter de alimentaci6n
el6ctricaen laposici6n0 fapagado_

Cuando el reffigeradorest_ conectado
al suministro deague coloque el interrupter
de alimentaci6n et_ctricaen la posici6n
! (encendido)

Eldispositivopare hacer hielose llenar6
de agua cuando latemperature alcance
el punto de -10° C 1t5° F).Un refrigerador

reci6ninstalado puedenecesitar entre
12 g 24 hares pare empezar a hacer hielo

Escuchar6un zumbido coda vezqua
la m6quina de hielosse llanode ague

Deshagalos primates cargosde cubes
de hie!o pare permitk qua la tineade agua
se limpie

Aseguresede qua nada impide
el movimiento del braze detecto_:

Cuando el recipienteest6 llano(elnivel
del braze detector},eldispositivopare hacer
hieIo no producir6 hielo Esnormal qua
atgunoscubes salgan pagodas

Sino se usa hielo con frecuencia,los cubes
de hieloviejosse opacan,adquieren un saber
rancio # se contraen

NOTA:Encasesqua tengan unapresi6n
de aguemanor atpromedio,espasiblequa
ustedescucheto mdquina dehieloshacer
aclo variesvecescuanda seencuentre
haciendahieta

Modelos sin entrepafio
encima del cuba de hielo

Parelograr accesoa/hie!oopare
aicenzerel interrupter

o Levante el cuba ententes
tireto hacio efuera hasZaqua
el cuba se detenga

Baje el cube pare legrar
acceso al hide a pare
afcanzarelinterrupter,

NOTA:Pareaprovechar atmdximo
la inclinad6nparesacare!hietadot
cube setamenteafmacenearticutos
enelentrepa_edebaja delcubade
hide qua no seen m_s altos qua
et punto inferior en el cube

84

C6mo lograr acceso al hielo
g c6mo alcanzar el interrupter
en los modelos con dispensador

Hag dos tipos de cubes de
almacenamiento de hielo en los modelos

con dispensador Uno tiene un entrepabo
encima del cuba, g el otro no lo tiene

Note especial acerca de los modelos
can dispensador sin un entrepafio encima
del cuba de hie!o:

Estos modelos de dispensadores tienen
un cuba dispensador de hielo inclinable,
Elcuba puede ser inclinado hada afuera
coma se muestra en los itustraciones.
g se sostendr6 par si solo mientras usted
extrae hielo o mientros usted enciende

o apaga el interrupter de ia m6quina
de hielos Cerci6rese de colocar el cuba

dispensador de regreso a su posici6n
antes de cerrar la puerto

::: Pare restaurar el nivel de hielo a partir
de un envase vacua, los pesos siguientes
son recomendados:

12 hares despu6sde la primera partida
de hieloha caido en elcuba,dispense
de 3a 4 cubesde hielo

Despu6sde6 hares adicionaIes,
dispensede 3 a 4 cubesotra vez

Estospesosrestaurar6n su nivelde hielo
en Ia menor cantidad de tiempa

Modelos con entrepafio
encima del cuba de hielo

Pate lagrar acceso a! hiele, tire
hacia adetante

Pare alcanzar e! interruptor, tire
del entrepa_e directamente hacia
afuera, Siempre cerci6resede
reemplazar el entrepa_e



El dispensador de agua g de hielo, fendgunosmodelos) GEAppliances.com

Para usar el dispensador

Seleccione CUBED ICE _ (cubes de hielo),
CRUSHEDICE _ (hielo triturodo) o
WATER_ (ague}

Presioneelvase suavementecontra el braze
del dispensodor.

Elrecogedorno se veda solo Poreevitar
los manchos de ague, e! recogedorg
la parrillase deber6n limpiar regulormente

Sino hat] disttibuci6n de ague cuando
el refrigerator est6 phmeramente instalada,
hag posibilidad de aire en el sistema de ta linea
de ague Optima el braze del dispensator
durante al menos dos minutes pare etiminar
el aire atropado de la tinea de ague y Ilenar
el sistemu Pare eliminar los impurezas
de to linea de ague, deseche los ptimeros
seis vases de ague

PRECAUCION:No introduzca nunca
losdodosni otrosobjetosen la aperture
deldispensator de hieio triturate

Pare bloquear el dispensador

 co,
ntrolsJ

Hold 3 Seconds

Presionela tecla Lock
Controls (bioqueo
elcontrol)durante
3 segundospara terror
eldispensadorg el panel
de control Pore
desbloqueado,presione
la misma teda durante
3 segundosnuevamente

Dispenser Light
(Luzdot dispensadod

igh

Esto tecIo enciende

g opago la luz nocturne
dei dispensador La luz
tambi_n se enciende

al presionar el braze
del dispensador, Siesta
luz se funde deberia

reemplazorse con una
bombillo de un m6ximo
de 6 varies 12V

Door Alarm (Alarma de puerto)
(analgunosmodeles]

@ oor-q
LA,,:,rm_j

Paraajustar laolarma,
presioneesta tecla hosta
queta iuz indicadoro
se encienda Estaalarma
sonar6 si cualquiera
de ia puerta estuviera
abierta par m6s de
3 minutes Loluz
g el sonido cesan
autometicamente
al cerrarse la puerto

Dates importantes de su dispensador

No agregue hielode charolaso de balsas
en el recipiente Podrioprovocarque
no satgabieno que no setriture
adecuadamente

Evitelos vasesdemasiado Ilenosde hielo
g e! usede vases estrechoso demasiado
altos Elhieloamontonodo podriaobstruir
elorificio o hacer que se congele lapuerto
delorifice de manera queno se pueda
abrir,Sihubiera hielobloque6ndoto.
desprendacon una cuchara de madera

Lasbebidasy los alimentosno se deber6n
enfriar r6pidamenteenel recipientedel
hielo.LosIotas,botellaso paquetesde
comida en el redpiente de hielospodrian
causer laobstrucci6n deldispositivopare
hacerhieloo del recipiente

:: Pareevitar queel hielodispensadocoiga
fuera delvase, ponga elvase cerca,pero
sin tocar,la aperture deldispensador,

Un pace de hielo triturado puede surtir
aunque habio seteccionodo CUBED ICE
icubos de hielo), Esto sucede en ocasiones

cuando algunos cubes se canalizan
en el triturador

Despu_sde usar hielo triturado, un pace
deagua puedegotear delvertedero

A veces,se format6 un pequeSomont6n
de nieveen la salidadel hielosituada
en la puerta Estoes normal g, per regia
general,sucedecuando ha dispensado
hielopicado repetidamente Lanieve
se evaporar6 per si misma
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El dispensador de agua g de hielo. (analgunosmodelos) (cont.)
................................... an ulJlJl,/,/ul,/ulJl/111111

Modelos sin entrepafio
encima del cube de hielo
Para remover'

Levante el cube ententes
t_relohacia afuera hasta qua
el cube se detenga

Levonte g tire hocia odetanteotra vez pore remover et cube

Remover y reemplazar el cube
de almacenamiento de hielo

en los modelos con dispensador
Hag dos tipos de cubesde almacenamiento
de hielo enlos modelos con dispensador
Uno tiene un entrepe_o encime del cube,
geI otro no lotiene

Siemprecoloque el interrupter de lem6quina
dehielosen leposici6n0 (apagado)antesde
removerel cube de hielo

Cuando se disponga a reemplazar
cuelquier de los tipos decubes dehielo:
Siemprecerci6resede presionerlo
firmementeensu luga_:Sino entre haste
elm6ximo remu_velo
g roteel mecanismode
accionamientocon una
vueltade 1/4 Entonces
empujeetcube hacia
otrts etra vez

Modelos con entrepafio
encima del cube de hielo
Pare remover:

J

Tire del cuba directamente hocia

___r__ afuera ententes levdnteto m6s at16

de !a posici6n de desccmso

Mecanismodeaccion_miemo

Cuidado g !impieza del refrigeradon

Area de_joleodel dispensadef

Limpiar el exterior

Elpozodeldispensador (enalgunos
modelos),per debejo de la porrille,sedebe
montener limpio g seco Elagua que
sequedeenelpozopuededejer dep6sitos
Quite tesdep6sitos agregando vinegre
sin diluirul pezo Remojehesta qua
deseparezcunlosdep6sitos o hosta que
sedesprenden Io suficientepore quitarlos

Elbraze del dispensador (enatgunos
modeles)Antesde limpiar oprimo g detenge
lateda LockControls {bloqueeelcontrol)
durante 3 segundes Selimpiacon
una seluci6nde ague tibia g bicarbonate
desadie - aproximademente una cucharade
(15ml)de bicarbonate de sadieper cada
cuarto 15titro}de egua Enjuague
completamente con agua g seque

Las man_jasde la puerta g los omamentos.
Selimpien con un pa5o humedecidocon
une soluci6nde detergentesuave g egua
Sequecon un pate suave

Mantenga limpio el terminado_Limpie
con un pa_,olimpio ligeramente humedecido
con cera pera operates de cecina
o un detergente suaveg ague Seque
g pulacon un pa¢_olimpio g suave

No limpie el refrigeradorcon un patio
suao pare trastes ni con un patio h(_rnedo
Estos podrian dejar residues qua afecten
ala pintura No use estropajes,limpiadores
enpotvo, b!anqueadoresni limpiadores
qua contengan blanqueador,go que estos
productos podrian ragar y desprender
e! terminado de pintum
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Limpiar el interior'

Para evitar elates,dejeuna caiaebierta de
bicerbenatode sedioen lescompartimientos
dealimentosfrescosg delcongelador.

Desconecte elrefrigerador antes de
limpiarlo. Sine fuere pesibte e×prima
el excesede humedad de Io esponjao del
pate cuendo se limpie elrededorde betones,
bombillaso controles

Useague catiente g una soluci6nde
bicarbonate de sadie - apreximadamente
una cucharade (15rnl)de bicarbonate de
sadie per coda cuarto (1 litro)de ague
Estasoluci6n limpia g neutralizaolores
Enjuaguegseque

Etuso de cualquier soluci6n de limpieza
que no sea la recomendada, especiatmente
aquella que contienen destilados del
petr61eoopueden agrietar o dafiar
el interior de! refrigerador

Evitelimpiar losentrepatiesde vidrio
(anatgunasmodetos) fries con ague caliente,
go qua la extreme diferenciade temperature
puedehater que sequJebrenManeje
los entrepetiosde vidrio con cuidodo
Chocer vidrio templado puede hacer
que se tempe en pedazos

No love partesptdsticasdel refngerodor
enel lavaplatos



Cuidado y limpieza del refrigerador. GEAppliances,com

Atr(ls del refrigerudor

Sedeber6tener cuidado ol retirar
el refrigerador de la pored Todoslostipos
de recubrimiento de pisosse puedendahor,
sabre todo los recubrimientosacojinados
g los que tienen superficiesrepujedas

Jale el refrigerador en forma recto g empuje
nuevamente para devolverloo su posici6n
Moverel refrigerador en direcd6n lateral
puedecausor dahos al recubrimiento
defpiso o ol refrigerador.

A!empujar el refrigerodor o su tugar,
osegoresedeno pasor sabre el cable el#ctrico
ni sabreta lineade olimentaci6ndel
dispositivopara hacerhiebs tenaigunos
modeios)

Preparaci6n para vacaciones

Enel caso devacacioneso ausencias
profongodas,quite los alimentos g
desenchufeel refrigerador.Limpie
el interior con soluci6nde bicarbonato
de una cucharada (15ml) debicarbonato
par uncuarto 11litro)de agua Dejeabiertas
laspuertos

Coloqueel interruptor de alimentaci6n
el6ctrica deldispositivoautomc_ticopara
hacer hielo en fa posici6nO fapagado) g
cierre elsuministrode agua al reffigerador

Sila temperoturo pueda Ilegaral punto de
congelaci6n haga uno personacalificada
paradesaguar elsistemadel suministrode
agua (enolgunos modelos)para evitar dohos
a lapropiedad causadospar inundaci6n

En cuso de mudanza

Asegure todos los elementos sueltos
coma entrepahos g recipientes peg6ndolos
con cinta adhesivo en su lugar para evitor
dahos

At usar una carretilla paro mover
el refrigerodor,no haga descansar
la porte frontal o traserodel refrigerador
contra la carretilla Estopodriodahar
et refrigerador,lan6jelo s6Iodesde
los fateralesdel refrigerador.

AsegOresede queel refngerodorse cotoque
enpasid6n vertical durantefo mudenza
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Reemplazo de bombillas.
............................................. iiiiiiii I IIII II IJ J U I I I I I I I

NOTA: Apagar el reffigerador con los controles det panel de control no deja sin corriente et_ctnco at reffigerador

Sucubiertade la luzparacersea Compartimento del refrigerador-Luz superior
unade lassiguentes:

0

Bolsa

O Desenchufee! refrigerador,

0 Los bombillasest6nsituadas en la parte
superior delcompartimento, dentro
de la cubierta de la Iuz Enalgunos
modelos,es necesarioretirar un tornillo
de la parte frontal de lacubierta de
ta luz,Enotros modelos,retirar un tornillo
en la balsa en la parte posterior
de la cubierta

0 Para quitar la cubierto de la luz. en

algunos modelos, presione los lengOetas
de los tados de la cubierta g desliceto
hacia delante g hacia atr6s On arras
modelos, s6Io deslice la cubierta de

la luz hacia detante g afuera

Despu6s de reemplozar lo bombilla
con otto bombilla de electrodom6sticos

del mismo o menos ratios, reemplace
el protector de luz g el torni!lo
AI reemplozar la cubierta de la luz,

asegurese de qua las lenguetas de
la porte trasero de la cubierta quepan
en los ranuras de !a parte trasera del
emplozamiento de !o cubierto de la iuz

Vuelvoo enchufar el refdgerador
a lacorriente

L

Compartimento del refrigerador--Luz inferior

Esta luz estc_situada pot encima
de lagaveta superior:

Desenchufeel refligerador_

Levonte la cubierta de la luz gjale
de ella

Despu_s de reemplazar la bombilla
con una bombilla de electrodom6sticos
del mismo vottaje o inferior; reemplace
Io cubierta g el mango

O Vuelva a enchufar el refrigerador
a la corriente

Compartimento del congelador

0
@

O

Desenchufe el refrigerador.

Retire el entrepaSojusto par endma
de lo cubierta de luz (ElentrepaSo set6
m6s f6cil de quitar si se vocia primero }

Remueva los tornillos de ta parte superior
de! protector superioc

Para quitar !a cubierta, presione en los
Iodos g levSntela hacia arriba g afuera

Reemplace la bombiila con uno
bombilla de electrodom6sticos def

mismo voltoje o inferior g reinstole
la cubierta de !o luz AI reinstalar la

cubierta de la luz, osegurese de qua
las IengOetas superiores hacen clic
en su lugar de farina segura Vuelva a
colocor el tornillo (en algunos modelost,

Vuelva a instalar el entrepaBo g
enchufe el refrigerador de nuevo

Oispensador

Desenchufe el refrigerador.

Lobombilla est6 situada
en el dispensadorbajoel panel
de control Quite la bombilla gir6ndota
en sentido contrario a los agujas del reloj

0 Cambie la bornbilla par una bombilla
del mismo tamaSo g voftaje

O Vuelva a enchufar el refrigerador
a la corriente,
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Compartimiento del refrigerudor (en afgunos modetost

Algunos modelos cuentan con una pantalIa ensamble, Ilame al Servido m_cnico de GE
con un LED en Ia porte superior del al 1800z_52,2737
compartimiento deI refrigerador En caso
de ser necesano un reemplazo de este
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Refrierador
Modelos 22, 23, 25, 26, 27 g 29

/_Preguntas? Llame al 800_GECARES (800o432_2737) o bien Visite nuestra p6gina Web: GEAppliancesocom

ANTES DE COMENZAR

Lea estas instrucciones completamente
g cuidadosamente.

" IMPORTANTE -euardeestas
instrucciones para qua su inspector local ias use

• IMPORTANTE - Observetodos
los c6digos g ordenonzas aplicabtes

o Nata al instatador - Cerci6rese de dejar estas
instrucciones con el consumidor

° Nota al consumidor - Guarde estas
instrucciones para referencia futura

o Nivel de habilidades - La instalaci6n de
este electrodom6stico requiere hobilidades
mec6nicas b6sicos

PREPARACI6N

SUMINISTRO DE AGUA HACIA
LA Mi_gUINA DE HIELOS

Si el refrigerador tiene una m6quina de hielos,
la misma estar6 conectada a una linea de agua
fria Un kit de suministro de GE (que contiene
una tuberia, una v61vula de cierre, accesorios e
instrucciones) est6 disponible a un costa adicional
en su distribuidor, o visitando nuestro sitio a
GEAppliances,com o en nuestro Departamento
de Partes g Accesorios, Itomondo at 800 626 2002

,, ,,,,,,uu,,uUli1,,, ,

HERRAMIENTAS QUE USTED NECESITAR_,

Cubosd_ 3/8" y 5/!6"

Cuchilla pl_stica de masilla

Llaves de t/2" y 7i1B"

OeslornilladorPhillips

• Tiempo de complexi6n - Lo instalaci6n
del refrigerador
requiere 30 minutos

- La instalaci6n
de Io linea de agua
requiere 30 minutos

o La insto!aci6n apropiada es responsabilidad
del instatador

° Cualquier folio del producto causada
par una instalaci6n inapropiodo no
se consideraba cubierto par esta garantia

Si el refrigerador ga ha sido instalado,
remueva la parritla base (Ver el Paso 2 en C6mo
mover el Refrigerador), entonces pase al Paso 5
en C6mo instalar el Refrigerador.

I
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Instrucciones para la instalaci6n
S

COMO MOVER EL REFRIGERADOR

% COMa CARGAR EL REFRIGERADOR
EN UNA CARRETILLA DE MANO

De]e toda la cinta adhesiva g los almohadiflas
hasta que el refrigerador Ilegue a su destino
final

Para mover et refrJgerador use una carretilla de
mano con almohadillas Coloque el refrigerador
en el centro de la carretilla g aseg0reto con
un cintur6n de seguridad alrededor de!
refrigerador. NO LA APRIETE DEMASIADO.

[] REMUEVA LA BASE DE LA PARRILLA

Remueva Io parrilla removiendo
los dos tornillos de cabeza Phillips

Si el refrigerador debe pasar par alguna
entrada menor de 38" de ancho,
entonces las puertas pueden set
removidas Proceda al paso 3

NO REMUEVA las manijas.

Si todas las entradas son m6s anchas
de 38" pase a C6mo instalar
el refrigeradar

A] DESCONECTE EL ACOPLAMIENTO

DE AGUA (en algunos mode!as]

Si el refrigerador tiene un dispensador
de agua, eso significa que hag una iinea
de agua que viene desde el gabinete hacia
la bisagra del rondo de la puerto del
congelador que debe set desconectada

Para desconectarla, empuje hacia adentro
sabre eI colfarin bianco deI acoplamiento
g entonces extraiga ta tuberia

Collarinblanco

Bisagradel
fondodel
congetador
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Instruccionespara la instalaci6n

@DESCONECTE EL ACOPLAMIENTO

ENERGI_TICO (en algunos modelos)

Si el refrigerador tiene un dispensador
de agua, entonces hag una linea de suministro
el6ctrico (alambrodo) que va desde el gabinete
hacia !a bisagra def fondo de la puerto que
debe ser desconectado

Pora desconectar, separe el ocoplodor,

% DESCONECTE
LOS CONECTADORES ELI_CTRICOS

(en algunos modeios)
Si el refrigerador tiene un centro para
refrescar, entonces hag conectadores
el6ctricos (olambrados), que van desde
el gabinete hasto Ia bisagra del fondo
del refrigerador, que deben ser desconectados

Para desconectar, separe coda conectado_

Bisagradel
rondodet
relfigerador

['6] CIERRE LAS PUERTAS DEL

CONGELADOR Y DEL REFRIGERADOR

I_ REMUEVA LA PUERTA

DEL CONGELADOR

% Remueva la cubierta de la bisagra de Io puerta
del congelador apret6ndola y levont6ndola
o simplemente levant6ndola por uno de sus
costados con una cuchilla pl6stico de masilla

% Remueva los dos tornillos a la cobeza
hexagonal de 5/!6", entonces levante
la bisogra hacia orribo pora liberada
del pasodor de la bisagro,

Cabezahexagonal de 5/16"

[] Abra Io puerto del congelador a 90 °

90°
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Instrucciones para la instalaci6n

COMO MOVER EL REFRIGERADOR (CONT.)

[]

@

REMUEVA LA PUERTA
DEL CONGELADOR (cont.)

Hientras une persona levanta fentamente
le puerto del congelador g la libera de
le bisagra del rondo, una segunda persona
debe, con cuidado, guiar la linea de ogua
g la linea energ6tica (alambrado) a trav6s
de la bisagra del rondo

Coloque ta puerta en una superficie donde
no se raJle can ta parte interna hacia arriba

[] REMUEVA LA PUERTA

DEL REFRIGERADOR

[_ Remueva la cubierta de !a bisagra de
ta puerto del refrigerador apret6ndola
g levant6ndola o levant6ndola par una
de sus costados con una cuchilla pl6stica
de masilla

1-81REMUEVA LA PUERTA
DEL REFRIGERADOR (cont.)

[] Remueva los dos tornillos de cabeza hexagonal
de 5/!6", entonces levante ta bisagra hacia
arriba para liberarla del pasador de la bisagra

Cabezahexagonalde5/16

© Abra la puerto de! refrigerador a 90 °

90°
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Instrucciones para la instalaci6n

[-8-I REMUEVA LA PUERTA

DEL REFRIGERADOR (cont.)

ID] Levante ta puerto del refrigerador g lib6rela
de bisagra del fondo

Si el refrigerador tiene un centro para
refrescar, una persona Ievanta lentamente
la puerto det congelador g ia libera
de la bisagra del rondo, mientras una segunda
persona, con cuidado, guia la I[nea de agua
g Ia linea energ_tica (alambrados) a trav6s
de la bisagra deI fondo

E]
Modelos con Centro para Rdrescar s01amente

Coloque la puerto en una superficie donde
no se ralle con la porte interna hacia arriba

[] COMO REEMPLAZAR LAS PUERTAS

Paro reemplazor los puertos simplemente
de reversa a los pasos del 3 al 8

Sin embargo, note Io siguiente:

• Cuando se encuentre bajondo los puertas
hacia la bisagra del fondo, cerci6rese de
que una segunda persona guie, con mucho
cuidado, la tuber[a g el alambrado a tray,s
de los agujeros de los bisagras

• Cuando se encuentre conectando la lineo
de agua, cerci6rese de insertar la tuberia
hasta el m6ximo indicado par la marca,

Marca

• No pellizque la tuberia o el alombrado
mientras se encuentre remplazando
las puertas en !as bisagras del rondo

. Cuando se encuentre conectando
la linea energ6tica ten !as mode!as
con centro para refrescar sobmenteL
cerci6rese de qua los conectadores
est6n todos osentados juntos,
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Instrucciones para la instalaci6n

COMO INSTALAR EL REFRIGERADOR

LOCALIZACION DEL REFRIGERADOR

• No coloque el refrigerador donde la temperotura
est6 pot debajo de 60° F (16° C) porque
no operar6 con la suficiente frecuencia como
para mantener las temperaturas apropiadas

° No instale el refrigerador donde ta temperatura
est6 pot encima de 100° F (37° C) porque
no funcionar6 apropiodamente.

° lnst6Ielo en un piso sufJcientemente resistente

como para soportar todo su peso

ESPAClO

Permita los siguientes espacios para Iograr
una instaIaci6n f6cif, una circulaci6n apropiada
del aire g conexiones el6ctricas g de plomeria.

Lados 1/8" (4 mm}

Superior !" (25 mm)
Posterior 2" (25 mm)
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Instrucciones para la instalaci6n

COMO CONECTAR EL REFRIGERADOR

A LA LiNEA DE AGUA DE LA CASA

fenlosmodelos con m6quina de hielos
g dispensador)

Se requiere un surninistro de agua fria para
la operaci6n de la m6quina de hielos g
el dispensador Si no existe un suministro
de agua fria, usted necesitar6 hacer una
Ver la secci6n C6mo instalar una linea
de agua fria

%

@

NOTAS:

Antes de hacer ia conexi6n, cerci6rese
de que el cable et_ctrico del refrigerador
no est6 conectado al interruptor de la pared

Si el refrigerador no tiene un filtro
de agua, recomendamos que instale
uno si su suministro de agua tiene arena o
particulas que pudieran obstruir la pantalla
de la v61vula de agua del refrigerador.
lnst61eto en la finea de agua cerca del
refrigerador Si usted est6 usando un kit de
tuberia de refrigeraci6n GE SmartConnect'",
usted necesitar6 una tuberia adicional
1W×08×10002) para conectar el filtro.
No use tuberias pl6sticas para instalar
el filtro

Si usted est6 usando tuberia de cobre,
cotoque una tuerca de compresi6n g
un casquillo (manga) en el extremo de
la tuberia que viene del suministro de
agua fria de la casa
Si se encuentra usando tuberias de
GE SmartConnect'", las tuercas est6n
ga ensambladas a la tuberia.

Si est6 usanda una tuberia de cobre,
inserte el extremo de la tuberia en la conexi6n
deI refrigerador, en la parte posterior del
refrigerador, hasta donde sea posible. Plientras
sostiene la tuberia, apriete el accesorio
Si se encuentra usando tuberias de GE
SrriartConnect TM, inserte el extremo moldeado
de la tuberia en la cone×i6n del refrigerador
en la parte posterior del refrigerador, g apriete
la tuerca de compresi6n hasta que est6
apretada a mano Entonces apriete una vueIta
adicional con una llave, Si la aprieta demasiado
causar6 fugas

© Apriete la tuberia en la abrazadera
proporcionada para sostenerla en su posici6n
Es posible que usted necesite levantar
la abrazadera hacienda palanca

Abrazade_a
de latubaria

Tuercade
compresi6n
det/4"

F6rula

(manga}l

Tuberiade1/4"

Conexi6ndel
refrige_ador TubedaSmartConnecF_

[] ACTIVE LA CONEXI6N DE AGUA

Haga pasor la corriente de agua en la v61vula
de cierre (el suministra de agua de Ia casa)
e inspeccione en busca de fugas
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[] CONECTE EL REFRIGERADOR

Antes del conectar el refrigerador cerci6rese de
que el interruptor de la m6quina de hielos est6
colocada en la posici6n 0 lapagado)

Vet la informaci6n adjunta sabre I0 conexi6n
a tierra del cable el6ctrico



Instrucciones para la instalaci6n

COMa INSTALAR EL REFRIGERADOR (CONT.)

COLOQUE EL REFRIGERADOR
EN SU LUGAR

Hueva el refrigerador a su destino finc)I,

13] cOMa NIVELAR EL REFRIGERADOR

El reffigerador puede niveiarse c)justc)ndo
los rodiHos Iocalizados cercc) de Ic)sbisagras
inferiores

Rodiflos

Levame

Los rodillos tienen tres prop6sitos:

, Los rodillos se c)justc)n pc)rc)que la puerto
cierre con facilidad cuc)ndo est_ medic)
abierta (Levante el frente c)proximc)damente
5/8" [16 mm] del piso}

Los rodillos se c)justan pc)rc)que
el refrigerc)dor est6 colc)cado firmernente
en el piso g no tambalee,

Los rodillos se c)justan pc)ra que
el refrigerc)dor pueda ser c)lejado
de Ic)pared en momentos de limpieza

Para ajustar los rodillos:

o Gire los tornillos de
ajuste del rodillo en
sentido de los agujas
del reloj para levantar
e! refrigerc)dor, g en
contro de los agujos
del reloj poro bojarlo
Use una Ilave o un cuba
de cabezc) hexagonal
de 3/8" o una flave

ajustable \

Tornillodeajuste
detrodillo

r_ COMO NIVELAR LAS PUERTAS

%

Ajuste ta puerto del refrigerador pc)ro que
los puertc)s est6n nivelodc)s en Ic)porte
superior

Pora alinear:

Usando una llc)ve de 7/16", gire el tornillo
ajustc)ble de la puerto hacic)la derecha porc)
levc)ntar la puerto, g a la izquierda para bajc)rlc)

NOTA:

Un tap6n de niI6n, empotrado en los roscc)s
det pasador, evita que el pasador gire a no ser
que se use una ifove

Despu6s de una o dos vueltas de la Ilave, abra
g cierre la puerto del refrigerador g cerci6rese
de que est6n c)linec)dos en la porte superior

Laspuertas deben estar alineadas

._ _'_en lapar_esuperior

I
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Instrucciones para la instalaci6n

m

D REEMPLACE LA PARRILLA
DE LA BASE

Reemplace la parrilla de la bose instalando
los dos tomillos de cabeza Phillips.

,, uuuulll iiiiii 111111

AJUSTE LOS CONTROLES

Ajuste los controles donde se recomienda

5 5
[RECO""EOOEOCOOT OLOE.'oosl

@ INICIE LA MAQUINA DE HIELOS

Fije el interruptor de Io m(_quina de hielos
en Ia posici6n I (encendido) La m6quino
de hielos no empezar6 e operur hasta que
olconce su temperotura de operaci6n de
15° F (-9 ° C} o menor Luego, empezar6 a operar
autom_ticamente Ser6 necesario de 2 a 3 dias
para que se Ilene e! cubo de hielo

Interrup_o,__

i
NO'rA:

En condiciones de menor presi6n del ogua,
lo vcilvulo de ogua puede encenderse hasto
3 veces paro suministrar suficiente oguo
o la m6quino de hielos

g 1:15 RECOMMENDED 37 "F ]S RIECOMMEND£D
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instrucciones ,par,a la instalaci6n
S

COMe INSTALAR LA LINEA DE AGUA
(EN MODELOS CON M,a,QUlNA DE HIELOS Y DISPENSADOR)

ANTES DE CONIENZAR

Recomendamos el usa del kit de suministro de
ague de tuber[a de cobre WX8×2, W×8X3, o WX8X/40
dependiendo de la cantidad de tuberia que see
necesaria Los I[neas de tuberia de refrigeradores
pt6sticas aprobedas par GE SmartConnect"
(WXO8XIO002, W×08×10006, W×O8XIO015,
g W×O8X10025)

Cuando se encuentre conectado el refrigerador
a un Sistema de Osmosis de agua reverse de GE
el unico kit de instalaci6n aprobado es el RVKit
Pore otros sisternas de osmosis de ague reverses,
siga Ias instrucciones en el manuel deI fabricante

Si el suministro de ague del refrigerador es de
un Sistema de Filtraci6n de Osmosis de Ague
Reverse Y el refrigerador tambi6n tiene un filtro
de agua use eI tap6n de bgpass del filtraci6n. Usar
el cartucho de filtraci6n de ague del refrigerador
ademds del filtro RO podr_e resultar en la formaci6n
de cubes de hieto huecos g en un fiujo de ague m6s
lento o partir dei dispensador de agua

Esta instalad6n de lo Iinea de ague no est6
garantizada pot et fabricante del refligerador
o de ia m6quina de hieios Sige estas [nstrucciones
cuidadosamente pare minimizer el riesgo de daSos
causados pot el ague que puedan set costosos.

HartiIieo de ague (ague gotpeando en las tuberias)
en la plomeda de la case podria daSar tas partes
del refrigerador g traer consigo fugas de ague
e inundaci6n Llame a un plomero catificado
pore que corrija este problema de martilleo
antes de instalar la linea de suministro
de agua hacia el refrigerador

Pare evitar quemaduras g daSos ai producto,
no conecte !a linea de agua fria con la iinea
de agua caiiente

Si usted usa su refrigerador antes de conectar
la linea de agua, cerci6rese de que el interruptor
de la m6quina de hielos est_ en la posici6n O (Offl.
No instale ia tubeda de ia m6quina de hielos
en 6teas donde la temperature baja pot debajo
de la temperature de congelamiento

Cuando use cuatquier dispositivo el6ctdco
(como una taladradora, por ejemplo}, durante
ia instalaci6n, cerci6rese de que tal dispositivo
est6 aislado doblemente o conectado a tierre
de forma taI que se evite el peligro de
electrocuci6n u operado pot bateria.
Todas los instalaciones deben set hechas
de acuerdo con !os c6digos g requisitos locales
e plomeria

LO QUE USTED NECESITAR,A

• El kit de cobre o de tuberia de refrigeraci6n
o GE SmartConnect", de 1/4" de di6metro pare
conectar el suministro de ague a! refrigerador Si
se encuentra usando un kit de tuberios de cobre,
cerci6rese de que ambos extremes de to tuberia
son cuadrados

Pare determiner cu6nta tuberia necesitar6: mida

la distancia desde la v6tvula de ague hasta la porte
posterior del refrigerador hasta et tube de
suministro de ague, Cerci6rese de que existe
suficiente tuberia adicional pore permitir que
el refrigerador se mueva de la pared despu6s
de ta instalaci6n.

Los kits GE SmartConnect'" de tuberia de
refrigerador est6n disponibles en los longitudes
siguientes:
2' (0,6 m) - WXO8XlO002
6' (1,8 m} - W×O8X10006
15' (4,6 m) - WX08×10015
25' (7,6 m} - WX08X10025
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Instruccion,es,,,,parala instalaci6n

LO QUE USTED NECESITAR,A (CONT.)

NOTA:Launica tuberia pl6sticaaprobadapar GEes
laque proporcionamosconel Kit SmartConnect'_pare
refrigeradores..Nouseningunaotra tuberia pl6stica
pare eJsuministroporquela Jineaester6bajopresi6n
enrode momenta,Ciertostipos detuberiaspl6sticas
se romper6ng al poserel tiempo desarrollar6ngrietas
g elague podriacauserda_osa lacase,

, Un kit desuministrodeaguaGE(contienetuberie,v61vula
decierreg elaccesoriomostradom6sadelante)est6
disponiblea uncostaadicionalsi seponeencontacto
consudistribuidoro conPartesgAccesoriosIlam6ndonos
al 8006262002

• Unsuministrodeaguecaliente,Lopresi6ndelaguedebeser
deentre20g 120psi (L4-81bar)

• TaladradoraelSctrica

, Llaveajustableo Ilavede tl2".

, Destornilladorespianosg Phillips.

, Dostuercasdecompresi6ndedi6metroexternode 114"
LJ2 casquillos-para conectarla tuberiode cobrea lev61vula
decierrega ta v61vuladeaguedel refrigerodo_
0

• Sise encuentrausandotin kitSmartConnect"deGE,
losaccesodosneceseriosest6npreensambladoscon
Iv tuberia

• Sisu lineadeaguadecobreexistenteesensanchada
en elextreme,ustednecesitar6unadaptador(disponible
en lostiendasde p!omeria}o conectela lineadeaguacon
el refrigerador0 ustedpuedecarter la parteensanchada
delextremedel tubacon uncortadar detubasg entonces
usarun accesoriodecompresi6nNocarteunextreme
formadoparGESmartConnecffdetatuberiadel refrigerador.

• V_lvuladecierrepareconectarla lineadeagueffia
Lav_lvuladecierredebetenerunaentradadeagua
conundi6metrointerneminimade5/32"ene!puntode
conexi6nala LiNEADEAGUAFRJAV61vulosdecierretipo
coronaest6nincluidasenmuchoskitsdesuministrode ague
Antesdecomprar,cerci6resedequelavSlvulatipocorona
cumpleconlosc6digosdeplomeriadesuIocalidad

Instale la v61vula de cierre en la linea de ague de
tomar mc_scercona

u i i

iEl ClERRE EL SUMINISTRO
DE AGUA PRINCIPAL

Abra el grifo m6s cercono Io suficiente coma
para aclarar la linea de ague

[_] ESCOJA LA LOCALIZACION

DE LA VALVULA

Escoja una locatizaci6n pare la v6lvula
de f6cil acceso Es meier conectarla a un
costado de una tuberia vertical Cuando sea
necesario conectarto en una linea horizontal,
cerci6rese de qua la cone×i6n sea hecha en
la parte superior o en el lade, en vez del rondo,
pare evitar la acumubci6n de sedimentos
de la linea de ague.

[_] TALADRE UN AGUJERO
PARA LA V_,LVULA

TaIadre un agujero de 1/4" en la tuberia
de agua (aun si est6 usando una v61vula
autoperforadora), usando una broca filosa
Remueva cualquier rebaba que hatja resultado
del taladrado del agujero en la tuberia

Tenga cuidado de no permitir que el ogua
drene hacia el agujero.

No hacer un agujero de 114" podria resultar
en una producci6n de agua reducida o en cubos
de hie!o menores

99



Instrucciones para la instalaci6n

COMa INSTALAR LA LJNEA DE AGUA (CONT.)

[] APRIETE LA V#,LVULA DE CIERRE

Apriete Io v61vula de cierre a la tubeda de aguo
frfa con una obrazadera de tuba

Abrazadera de tuba x_

J
V_lvutadecie_m
gpo corona

Tubedadeaguaffia vertical

NOTA: Los c6digos de plomeria del estodo de
Massachusetts 248CHR deben set obedecidos
Los v61vulas de corona son ilegales g su usa
no es permitido en Massachusetts P6ngase
en contacto con un plomero licenciado

[_] APRIE'I"E LA ABRAZADERA DE TUBa

Apriete los tornilfos de la abrazadera hosto que
ta arandela de sello comience a ensanchorse

NOTA: No la apriete demasiado o podria romper
la tuberia

Arandela
Abrazadera
de la tuberia Extremo de

entrada
Tomiltode
laabrazadera

J]_] COMa ORIENTAR LA TUBERiA

Oriente la tuberia entre la line(] de ague frio
g e! refrigerador

Oriente la tuberia e trav6s de un agujero
teladredo en la pared on en el piso (detr6s
refrigerador o en la base de una gabinete
adgocente) ton cercano a la pared coma
sea posible

NOTA: Cerci6rese de que existe suficiente
tuberia adicional para permitir que
el refrigerador se mueva de Io pored
despu6s de la instolaci6n

[] COMO CONECTAR LA TUBERIA

A LA V#,LVULA

Coloque la tuerco de compresi6n g el casquillo
para tuberia de cobre en el extremo de la tuberia
g con6ctela con la v61vula cierre

Cerci6rese de que la tuberia est6 insertada
completamente en la v61vula, Apriete la tuerca
de compresi6n con seguridad

Para tuberias pl6sticas de un kit de tuberia
para refrigeradores SrnartConnect ''_GE,inserte
el extremo moldeado de la tuberia en una v61vula
de cierre g apriete ia tuerca de compresi6n hasta
que quede apretada a mano, entonces apri6tela
una vuelta adicional con ia Ilave Si la aprieta
demasiado, causar6 fugas

Valvula de cie_re

tipa corona_,_ ,

Tuerca de cruz

V_iivulade salida

TuemadecompresiOn

/ Tuberia
_ SmartConnecr

Casquillo(manga)

NOTA: Los c6digos de plorTleria det estado de
Massachusetts 248CMR deben ser obedecidos
Los v6Ivulas de corona son itegales g su usa
no es permitido en Massachusetts P6ngase
en contocto con un plomero licenciado

I'_ ENJUAGUE LA TUBERiA

Abra et suministro principal de agua g enjuague
la tuberia hasta qua el agua est6 totalmente limpia

Cierre el suministro de agua en la v61vula de agua
cuando aproximadamente un cuarto (1 iitro} haga
salido a trav6s de fa tuberia durante el enjuague

J Para completar la instalaci6n del refrigerador, regrese !
al Paso 1 en C6mo instalar el reffigerador J

I
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Sonidos normales de operaci6n.

Los refrigeradores rods nuevos producen sonidos diferentes a
los moddos rods antiguos Los refrigemdores madames tienen
rods funciones y usan tecnologia rods reciente

GEAppliancesocom

gUsted escucha Io que yo escucho? Estos sonidos son normales.

HMPIPIM...
- -WHOOSH ....

[] El nuevo compresor de alta eficiencia puede funcionur

m6s r6pido g durar m6s qua el de su refrigerodor
anterior g puede escuchar un zumbido de tone alto
o un sonido puts(]nte mientras opera

[] A races el refrigerador funci(]na per un periodo

prolongado, especi(]imente cuando l(]s puertas
se abren continuamente Esto significa que la funci6n
Frost Guard " est6 en operaci6n para impedir que
eI congelador se queme g mejorar la preservaci6n
de los alimentos

[] Puede escuchar un sonido de soplido cuando
las puertas se cierran Esto se debe a que t(] presi6n
se est5 estabilizundo dentro del refrigerado[

CHASQUIDOS, ESTALLIDOS,
CRUJIDO, GORJEOS

m Puede escuchar sonidos c(]mo de crujido o estaflidos
cuando el refdgerador se conecta per primer(] vez
Esto peso a medida que el refriger(]dor se enfria haste
I(] temper(]tur(] correcta

[] Los reguladores electr6nicos se abren g se cierr(]n peru
ofrecer un enfriamiento 6primo g ahorrar energia

[] Elcompresor puede causer un chasquido o un gorjeo
cuundo intent(] v(]tver a arrancar (esto puede t(]m(]r
host(] 5 minutes}

El Eltablero de control etectr6nico puede causar
un sonido de chasquido cuando se activ(] e! rel6
pare controlar los c(]mp(]nentes del refrigerador

[] E×pansi6ng contracci6n de los bobinas durante
o despu6s de! ciclo de desc(]ngelaci6n puede
causer sonidos come de crujido o estallid(]s

im En modelos con dispositivo de hielo, despu6s
de completer unciclo de hacer hielo, se pueden
escuchar los cubes de hie!o cuando c(]en a la bandeja
de hiatus

iWHIR!

[] Puedeescuchar los ventiladores m(]vi6ndose a gran
velocid(]d Esto peso cuando el refrigerador se c(]necto
p(]r primer(] vez. cuando los puertas se (]bren
frecuentemente o cuand(] se guardo gran cantidad de
alimentos en el refrigeredor o en los c(]mp(]rtimientos
del congelado[ Los ventilad(]res est6n agudando (]
mantener los temperatures correctos

[] Sicualquiera de los puertos permanece abiert(] per
m(_sde 8 minutes, puede escuchar los ventiladores
pura enfriar los focus de luz,

El

[]

Los ventiladores combian la velocidad para suministrar
enfriamiento 6ptimo g ahorr(]r energia,

SONIDOSDEAGUA

6
El fluido del refriger(]nte a trav6s de !as bobinas
puede producir un sonido de borboteo coma de agu(]
hirviendo

[] Elagua que cae en el calentador de desc(]ngelaci6n
puede causar un chisporroteo, estallido o zumbido
durante el ciclo de descongelaci6n

[] Un ruido de agua c(]gendo se puede escuchar
durante el ciclo de descongelaci6n a medida que
el hielo se derrite del evaporador g fluge hoci(]
la bandej(] de dren(]je

m El cierre de las puertas puede producir un sonido
de gorgoteo debido a la estabilizaci6n de la presi6n
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Antes de solicitar un servicio...
ii iiiiiiii iiii i

Sofucianar probiemas
iAhorre tiempo g dinero! Revisetas tables entas siguientes
p6ginas y taf vez no necesitar6 de solicitor un servicio

Causas Posibles Qu_ hacer

El refrigerador Refrigerador enciclo • Espere30 minutes pare quela descongelad6n
no funciena de descengelar, se termine

Controles detemperature • Hueva los controtesde temperature haste un u]uste
en pesici6n OFF[apagada}, inferior de temperature

El refrigerador est6 • Empujela davija completamente en elenchufe
desconectado

Fusible fundido! • Reemplaceel fusibleo reajusteet interrupter,
interrupter de circuito roto_

El refriger'edor est6 en • Desconecteel refrigerador g con6cteloabe vez
la condici6nde exhibici6n,

Vibracienes o sacudidas Los reditles requieren ° Vea Rodillos
[una vibraci6n ligera un ajuste,,
es normal)

El motor opera durante Esnormal cuando ° Espere24 horus para que el refiigerador se enfiie
periodos prolengades e el reffigeraderes reci6n completamente
se arranca y separe con instalado en su case.
frecuencia,,(Reffigeradores
madames conm6s espacie Ocurre cuando hog largos • Esoes normal
de almacenamiento y un centidades de olimentos
cengeladorm6s grande en el refrigerador.
requieren m6s tiempo de Sedej6 obierta la puerto, ° Revisesi un paquete mantiene la puerto abierte,
operaci6n, Searrancan

Clime caluroso o apertures • Estoes normalg se paran apara
mantener temperatures frecuentes de la puerto.
uniformesJ Controles de temperature • Vea Loscontroles

ajustados al punte
m6s frio,

Compartimiento Elcontrol de temperatura • VeaLoscontroles
derefrigerador o no se fij6 bastonte fr{o.,
congelador demasiade
c(#ide Clime caluroso o apertures • FijeeI control de temperature un pose m0s fiio

frecuentes de la puerto. VeaLoscontroles

Sedej6 abierta la puerto • Revisesi hog un paquete que mantiene le puerto abierta

Escarcha e cristales Sedej6 ebierta le puerto,, • Revisesi hag un paquete qua mantiene la puerto abierta,
de hielo en alimentes
congeledos tescarcha La puerto se abre con frecuencia
en paquete es netmall o par mucho tiempo,

Eldivisorentre Ahorro autom6ticode energ{a ° Estoaguda prevenir la condensaci6nen elexterior.
elcompartimiento circula liquido tibio en la
derefrigerador frente de! congelador.
y elcongeladorsesientetibia

Les cubes tienen mal E!recipiente pare los •Vade g limpie el recipiente Desechelos cubes
olaf/saber cubes necesita timpieza.

Alimentos transmitiende • Envuelvabien los e[imentos
elor/saboraloscubes.

El interior del refrigeradar • VeaCuidadag limpieza
requiere limpieza,

102



GEAppliances,com

problema ::_:
: ::::::::::: :::::: ::: : : :: :: :j:/:::_ /:_:::; i ::

Dispositivo automation
para hacer hielo no
funciona

Causas Posibles

El interrupter de alimentaci6n
el_ctrica del dispositivo
outomStico pore hacer
hielo est6 en Io posici6n
0 (apagadoL

Ou_ hacer

• Coloqueel interrupter de alimentacibn
ei6ctricaen laposici6n I fencendidol

Elogua est_ cerrada o no est6 o Yea Instobr b linea de agua
conectoda,

Elcompartimiento del ° Espere 24 heros para que se enfrie el refrigerador,
congelador es mug c(_lido.

Cubes opilados en el recipiente ° Nivele Ins cubes con la mann
apaga el dispositivo para hacer
hielo,

Cubes de hielo atorados en • Apague el dispositivo de hielo, retire los cubes g vue]va a
dispositivo para hocer hielo, poner et dispositivo en marcha
(La tuz verde de corriente en

dispositivo de hielo est6 destellando).

Formaci6n lenta del hielo Se dej6 abierta la puerta_ • Revisesi hag un paquete que mantiene ia puerto obierta

El control de temperatura oVea Los controles
no es bastante fria.

Cubes peque_os Filtro de agua tapado_ • Reemplace el cartucho del _tro con uno nuevo o
o huecos con el tap6n

El dispensador de hielo Dispositivo de hielo opagodo • Enciende el dispositivo de hielo o el ague
no funciona (an algunos o el agua est6 opagado..
modelos)

Los cubes est6n pegados o Remueve los cubes
al braze detector.,

Un orticufo est6 bloqueando • Remuevo cuolquier articulo qua puedo astor
o se ha caido dentro de] vertedor bloqueando, o que se hago caido dentro del vertedor.
de hieto dentro de lo secci6n del

congelador de la puerto superior.,

Bloques irregulares de - R6mpalos con los dedos g deseche los cubes restantes

hielo en el recipiente. • El congelodor puede ser mug coliente Ajuste el control
a una posici6n m6s fria paso par paso haste que no
se formen bloques

Etdispensador est6 ° Presione lo tecla Lock Controls (b!oqueo el control)
BLOQUEADO {LOCKED)° g mant6ngolo presionado durante tres segundos

El ague tiene un Eldispensador de ague no • Dispense el ague haste que todo el sistema del ague
sabor/olor male se usa par mucha tiempo, se llene de nuevo
_enalgunos modelos]

El agua en el primer Eso es normal con un • Espere 24 heros para que se enfrie el refrigerador.
vase est6 tibia refrigerador reci_n instalado.

(an algunos mode!as} E! dispensodor de oguo no , Dispense el agua hosta que todo e! sistema dot ague

se usa par mucho tiempo, se llene de nuevo

El sistema de ague se ha ° Espere olgunas heros pare que se enfrie el ague
desaguado.
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Antes de solicitur un servicio...

Sofucionar problemas

i_Prob!_i_:::_:i::::::::::::::::::::::::::::::::::i::i:::::i:::::: Causas Posibles Ou_ hacer

Eldispensador Suministro de agua • Vea lnstatar la tinea deagua
deague no funciona apagaclo o no conectado.
[enalgunos modelosJ

Filtro de agua tapado, ° Reemptaceel cartucho del filtro o remueveel filtro
g instateel tap6n

Aire atrapado en el sistema • Presioneelbraze del dispensadorpar un par'de
del ague. minutes

Eldispensador est_ • Presionela tec!e LockControls lbtoqueo el control}
BLOQUEADO _LOCKED]. g mant6ngala presionadadurante tres segundos

Se seleccion6 CUBED
ICE {HIELO EN CUBOS}
pero se dispens6
CRUSHED ICE
tHielo picado}
ten algunos modelos}

La Qltima selecci6n rue
CRUSHED ICE (HIELO PICADOL

• Sequedaron unos cuantos cubesen el triturador
de ta selecci6nanterior_Estoes normal

No sale agua pard Elagua en el dep6sito est6 oLlame pare servicio.
el dispositivo congelada_
{analgunos modelosl
para hacer hielo funciona Elcontrolde temperature • Fijeel control detemperature haste rnas c6tido

demasiado frio.

Elague chorrea del Cartucho de!fittro reci_n ° Dejecarter el ague desde eldipensador par 3 minutes
dispensador instalado. (aprox 1V2gol6ns)

No sale agua g Est(_ tapada la linea de ague • Liame a unplomero
el dispositivo pare hacer o la Ilave de paso°

hielo no funciona Filtro de ague tapado. ° Reemplaceel cartucho del filtro o remueveel fiitro
g instale ettap6n

Eldispensador est6 • Presionelatecla LockControls (bloqueoel control)
BLOQUEADO(LOCKED} g mant6ngota presionedodurante tressegundos

Elrefdgerador huele Alimentos transmitiendo ° Alimentoscon oloresfuertes deben ester tapados,

olores al refrigerador. ° Guardeuna cajo de bicarbonate de sadie
en el refrigerador;c6mbiela cada tresmeses

El interior requiere • VeaCuidadog timpieza
limpieza..

Aire caliente a la base
del refrigerador

El aire fluge pare enfriar
el motor: En el proceso de
refrigeraci6n es normal que
salga ca!or de la base del
refrigerador, Algunos
recubrimientos de piso
esten sensitivos g se
descoloran a estas

temperaturas normales
g segures.

Bfillo anaranjado
ene! congelador

Calefactordedescongelaci6n
encendido.

• Esto es normal
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Causas Posibles C2u_hacer

E! refrigerador nunca El sistema de congelaci6n • Esto es normal El refrigerador se opagar6
se apaga pero los mantiene al compresor si la puerta permanece cerrode par 2 hares
temperaturas est6n bien funcionando durante la

puerto est6 siendo abierta.

La puerta no se cierre Elsello de la puerta en el lado de ° Aplique parafino en la superficie frontal de Io junta
correctamente la bisagra est6 pagoda o doblado.

Humedad en e! exterior Normal en perbdos con • Seque le superficie
de! refrigerador alto grado de humedado

Humedad en el interior
ten clima h_medo el aire
lleva la humedad al interior
del refrigerador cuando
se abren las puertas)

Se abre la puerta con
frecuencia o por mucho
tiempo,

No funciona la luz No hag corriente en el contacto. , Reemptace el fusible o reojuste el interruptor.
interior

Bombilla fundida. , Vea Reemp!ozor los bombillas

Agua en el piso de Cubos atrapados en • Empuje tos cubos en el vertedero con una cuchara
la cocina o en el fondo el orificioo de modera
del congelador

El refrigerador La puerto est6 abierta, , Cierre la puerto
est6 pitando

La temperatura real no Lo unidad recientemente ° Permito qua transcurran 24 horas pore que el sisteme
es igual a la temperatura se conect& se estoWice.
establecida

La puerto permacene abierta ° Permita qua tronscurron 24 horos pora qua el sistema
par mucho tiempo., se estabilice

Se introdujo comida tibia ° Permita qua transcurron 24 hares para qua el sistema
al refrigerador, se estabilice

Elciclo de descongelomiento
est6 en proceso,,

° Permitaquetranscurran 24 hares para que elsistema
se estabilice
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Hoja de Dates de Funcionamiento
Sistema de Filtraci6n SmartWater

Cartucho MSWF

Este sistema se ha sometido a las pruebas NSF/ANSI 42/53 a fin de reducir los sustancias presentadas a continuaci6n.
Se redujo la concentraci6n de los sustancias indicadas en el ague qua ingresan en el sistema a una concentraci6n manor
o igual al limite permit±do pare el agua que sale del sistema, coma se especifica en NSF/ANSI 42/53,*

(Factores de t 00% incorporados pare la utilizaci6n no medidat
Estandar No.42: Efe_os est_tic0s

: ........

Par6metros USEPA Col±daddet Effluent % de reducci6n Rectucci6n
MCL influenteconcentraci6n Promedio M6ximo Promedio Minima minimanecesaria

Clara - 2,0mg/L+ 10% 0,06rng/L 0110mg/L 97% 95.!% _>50%
Partkula** ........ - .... 10.000particulas/mLrninirno 408.333 670,000 95,5% 89A% _>85%

Relativesa la Selud

Concentroci6nm6×
ImgflJpermit±do

USEPA Calidaddel Effluent % dereduccian pareelagueque
MCL influenteconcentraci6n Promedio M6ximo Promedio Minima solede[sistemo

1NTU'** 11_+1NTU**_ 0,38NTU 0,5NTU 96.50,5 95,4% 0,5NTU
99.95%Reducci6n 50.000Lminima < 1#/L 4 #!L > 99,99?6 > 99.99% 99.95%

0,0!0mgiL................... 0115mg/[ + i0% _ < i ppb ' < 1ppb 99.3°,5 99,3% 0,0!0 mgiL ............
0.15mgiL+ I0% 3,t ppb 9,0ppb 9&0% 95,5% 0,010mgiL

0,006mg/L+ !0% 0,34ppb 0,7ppb 94,1% 89,6% 0,002mg/L
Hercurioa pH8,5 0.002mgiL........................0,006mgi[ _ i0% 0.65ppb 1.5ppb.............. 88.4% ,,,i.....73?%.......... 0,002mg/L
Lindane 0.0002mg!L 0,002rag/L_+10% <0,02ppb < 0,02ppb : >99,00,$: > 99.0°.5 _ 0,0002mgiL
Atrazine 0.003mg/L 0.009mg/L+ t0% < 05ppb < 0,5ppb > 93,9% > 94,3% 0.003mg/L
}4:D 0070mg/L...........: .........................02i0 mgiL+ !0% : 77ppb " 3SPpb " 960%820% " 0070tug'it'

Toxafeno 0.003mgiL 0.015mgiL+_10% <1 ppb <ippb > 92,9% > 92,9% 0,003mg/L
genceno O,005mg!L , 0,015mgiL+ i0%......................................< 0,5ppb <0,5ppb > g618% : > 97,0% : 01005mg/L
Corbofurono O,0a0mg!L ..................................01080mgiL_+i0% ' <1 ppb ' < 1 ppb > 98.7% >98,755 " 0,04mg!'L_

_p:Didorobenzeno , 0,075mg/L ! 0122SmgiL± 109_ : <0,5ppb I"'"'<0,5ppb....................>'99,7% .......>99,8°.5 0,075mg/L
Asbestos 99%Reducd6n .....i07o I0_fib_odk_bras>lOpmdelorgitud <0,17HF/L < 0,17HFiL >99% > 9955 99%
Prabadoutilizando una presi6nde 60psig (4,218Kg!cmZ];pH de7,5± 0 9.tamp de 68"±5°F (20° ±2,5°C1

** Medici6nenparticulas!mL Losparticulasusadas erande 0,5-1 micr6n
*** Unidadesde turbidezNefelom#trica--NTU

Par6metsos

Turbidez
0uisms
Plomoo pH6.5
Pbm0a PH815............' 01oiomgi[ '

: Hercur_oa pH6.5 , 0,002mg/L

Especificaciones de Operaci6n
ImCapacidad:certificado pare haste 300 gelones{1135 litros ):haste seismoses par(] losmodelos sinluz indicadora de reemplezode filtro; haste un abe pare

los modeloscon luz indicadora de_eemplazode filtro
[] Requerimien[osde presi6n:20-120 psi{I.4-8.2 bar).sin cheque
BI Temperature:33°-100°F (0.6°-38°C)
[] Tasade flujo: 089 gpm (3A lpm)

Requerimientos Generates de Instalaci6n/Operaci6n/Mantenimienta

m Laveel nuevo cortucho o Iorosa m6xime par 5 minutes pare sacer eloire otrapado
[] Reemplaceelcartucho cuando el flujo se haga mug lento

Arises Especiales

Iii Losinstrucciones de insteloci6n lospiezas,[a informeci6n sabre la disponibilidadde serviciog lagarontio est6nder se inclugen cone! producto
ol enviorlo

[] Estesistema de ague potable debe mantenerse conforme olas inst_uccionesdel fabricante, inclugendo el reemplazo de los cortuchos
iii Nose utiliza en lossit±asdonde elague esde calidad microbioI6gicamente dudosa ni con oguas de calidad desconocida,sin una desinfecci6n adecuada

antes o despu6sdel sistema; e! sistema puede utilizarsecon aguas desinfectadasque puedan contener quistesfiRrables
[] Loscontaminantes u atlas substanciasque este sistema de tratamiento de agua puederemover o reducir,no est6n presentes,necesariamente,

ensu ague
[] Verif_queel ocatemiento de loslegesg reglementosestetoles g locales
[] Tome encuente qua aunque lospruebas se realizafon bajocondiciones est6ndor de laboratorio,el resultodo reel puedeverier Lossistemas sedeben

ins[elar g operar de ecuerdo con losp_ocedimientosg lospautes que recomienda el fabricente

Est6ndar No. 42: Efectos Est6ticos

Unidad quimica
Reducci6n del sober g olaf
Reducci6n de particulos Close I

Unidad de filtrado mec6nico
Reducci6n nominal de porl:icutos Clase I

Probodog CertificadosegOnlos normasNSF/ANS142g 53 pa_aIOreducci6n de:
£st6ndar No. 53: Efectos sabre Iv salud
Unidad de reducci6n quire±ca

Reduccibn de ptamo, mercurio g Atrazine
Reducci6n de Undone, Toxafeno g 2/4-D
Reducci6n de Benceno Carbafurono
g P-Oichlarobenzeno

Unidad de filtrado mec6nico
Reducci6n de turbidez, Reducci6n de quistes
Reducci6n de asbestos

HechoparGeneralElectricCompongLouisvilleKY40225
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Hoja de Dates de Funcionamiento
Sistema de Filtraci6n GESmartWater

Cartucho HWF

Este sistema se ha sometido a los pruebas NSF/ANSI42/53 a fin de reducir tas sustanciaspresentadas a continuaci6n,,
Seredujo la concentraci6n de los sustancias indicadas en el ague qua ingresan en el sistema a una concentraci6n manor
o igual al limite permitido pare el agua qua sale del sistema, coma se especifica en NSF/ANSI 42/53,*
fFactores de 100% incorporados pare la utilizaci6n no medida)

!
I Par_metros USEPA Cafidad dotHCL influente concentraci6n

lc o o t - I 2,o g/L+1o , 
ft o
IPon cu,o,** 1--1 atleast]0,000PonidesimL

Pardmetros

Turbidez

Ouistes
i Asbestos

Plomo a pH 8.5

Plomoa pH 8,5

Mercurioa pH 65

Estdndar No,. 42: Efectos est6ticos

Promedio de Effluent '1

influente Promedio I H6ximo I1,96mgiL 0106rag')l_" I '0,!t mgiL

6,400_O00#/mL 58.833#lmL 150,000#imL

% de re#,yc,_,iTn........

Promedio ! M6ximo
96177°'_ I 94,74%

99,14% 97,97%

Reducci6n
minima necesario

> 50%

_>85%

Estdnder No, 53:Efectos Relatives o lo Selud

USEPA Celidad del
MCL influente concentraci6n

0,5 ...............]i+I
->99,95%Reduction Hinhnum 50.000L

_>99% Reduction !0LIO_fibras!L > !0Hm

0,015mgiL ...............0.I5 mgiL i 10%

0.015mgiL ........ 0,15 mgiL+ 10%................
0,002 mgiL 0.006mgiL 4:10%

Promedio de ....
influente Promedio

105 NTU 0,14NTU
1!8.750 #IL <1#iL

57 HF/L 0,996 HFiL

0.1567mgiL <0,001 mg!L

0.1433mgiL <0,001 mg/L

0.0059mgiL

Effluent
M6ximo Promedio M6ximo

028 NTU 98 54og..... 97 20_,S

....../4#iL 9_3,99%.......... >99,99%

< 1HFiL 99,60% 99,39%

01001mgiL 99,36% 9929%

<0,001mglL 99,30% 9929%

0.000350maiL 0,0007 maiL 94.70% 87,500/'[_

iiMer[U_O0 pH 85 0002 maiL 0008 mglL+ 10% 00057 mglL I 0_00012S mglL
Aladoro 0,002 mglL 0,0_ mgtL + 1096 0,0367mgtL 0.00023malL 0,0004 maiL 991_/4'_ '' 98,67%
Lindone 0;_02 mail ...... 0,002 maiL ± 10%...... 0'0020 mail " < 0,092 Im_ I_[II I II_ 0,#} mg/L 9900% ............ 981950/B

2,40 0,070 mgtL 0.210mgtL! 10% 0.2033 maiL 0,00337mgtL 0,01t000 maiL 98.32% '94150%

TO×GlaRe 0.00_mail. ............ 111111"6:0t5 mgiL! tiOi_i_ .... 00160 mgiL: 0,00100mail 000t000 malL 934/4% 91,67%

8enceno 0,005mgtL 0.015 mgiL+ 10% 0,0185mgiL 0,000500maiL 0,000500rag& 96,5t% .... 95,83_.G

Corbofurano 0,040malL ............. 0,080 malL_+10% 0,0830mgiL 0.001000malL 0,001000malL 98.78% 9&65%

1A didorobenceno 0.075 mW _ II I 0.225 malL ± 10% 0,2283mglL 0.000500malL ! 0,000500malL 99.78% 99,77%

Atrozine 0,003mglL I , 0,009 ImgiL _lll'_'O_ 0)00_7mgiL < 0,00015 inglE II < 0,000_ mglL 94,22% ......... 9'313_°/_

* Probado utilizando una taso de ftujo de 0,5 gpm f!.8927 l/rain); presiTn de 50 psig [4 2!8 Kglcm2]: pH de 7.5 +_05: tamp de 68 _ +_5°F (20 ° +_3°C)
** Medici6n en particulosiml. Los purticulas usadas eran de 0.5-1 micr6n
*** Unidades de turbidez Nefelom_tnca--NTU

Especificaciones de Operaci6n
_1 Capacidad: certificado pore haste 300 galones (1135 litros ):haste seis meses pare los modelos sin tuz indicadora de reemplozo de fittro:

haste un °fie pare los modetos con luz indic°dora de reempiozo de filtro
m Requerimientos de presi6n: 40-120 psi {2.8-8.2 bar). sin cheque
11 Temperature: 33°-100°F 10.6°-38_C)
El Tasa de flujo: 05 gpm {1.9 Ipm)

Requerimientos Generales de Instalaci6n/Operaci6n/IVtantenimiento
J Lave el nuevo cartucho olo tese mdximo par 3 minutes pare sacar eloire etrepodo
!i Reemplace e! cartucho cuando la luz indicadora parpadee o cuando se reduzca la [osa de flujo de agua en unidades qua no inclugen indicadar,

Arises Especiales
IIt Los instrucciones de instalaci6n, los piezos, la informeci6n sabre la disponibifidod de servicio y la gorontia est6ndar se inclugen con et producto

aI enviarlo

B! Este sistemo de ague potable debe mantenerse conforme a los instrucciones del fobricante inclugendo el reemplazo de los cartuchos
m No se utilize en los sitios donde el ague es de colidad microbiol6gicamente dudosa, ni con aguas de celidad desconocida sin una desinfecci6n adecuada

antes o despu6s del sistema; el sistemo puede utilizarse con oguos desinfectados que puedan contener quistes filtrables
tl Los contominantes u otms substandas qua este sistema de trotamiento de ague puede remover o reducir, no estOn presentes necesariamente, en su agua
181Verifique el acatomiento de los leges y reglamentos estatales g locales,
I_I Tome en cuenta que aunque los pruebas se realizaron bejo condiciones est6ndar de Ioborotorio. et resultado reel puede varior Los sistemas se

deben instalar g operar de ocuerdo con los procedimientos g los pautos que recomienda e! fabriconte

minima necesada

................ 0,S _U

_>99.95%

2 99%

..........0,010 mg,!L
0,010 mgtL

0,002 mgiL

0,0005 maiL : 9320% = 89,'29% ............0,002 maiL

0,002mgii_

0,0002mail 1
&070 mgtL

ii q,90_'iFl_giL ............

0,005mglL.
0,04 malL

0,075maiL

...... 0,010 3 maiL

Probadoy CertificadosegOnlos normos ANSIfNSF42 g 53 pare b reducci6n de:
Est6ndar No. 42: Efectos Est6ticos Est6ndar No, 53: E[ectossabre la sofud
Unidodquimica Unidodde reduccibnquimica

Elsabery olafde dora Reducd6nde atacloro g o_rozina
Unidadde filtradomec6nico Reducci6n del benceno g corbofurano

Reducd6ndepart_culasCloseI Reducci6nde 1/4 diclorobencenoy 24-D
Reducci6nde plomo g lindano
Reducci6nde mercuna g toxafeno

Unidadde filtrodomec6nico
Reducd6n de turbidez
Reducci6nde quistesg asbestos

Hecho per General Electric. Appliance Pork. Louisville, KY40225
EPA EST No, 070595-MN-001
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Garantia del refrigerador.

Todos los servicios de garantia los proporcionan nuestros Centros
de Reparaci6n de F6brica o nuestros t#cnJcos Customer Care _
autorizados Para concertar una cita de reparaci6n, en lineo, visitenos
af ge cam, o !fame el 800GE.CARE5 (800 432 2737) Cuando flame
para solicitor servicio, par favor tenga a mona el nbmero de serie
g el numero de modelo.

Grape aqui su recibo
Se requiere faci!itar prueba

de la fecha de compra
angina! pare obtener un
servicio bojo la garantia

,,,,,,,,,,,,,,,,,,, , ,,, .....................

GE reemplazar6:

MODELOSGEy GEPROFILE:

Un aria Cualquier parte del refrigeradorque falle debidoa defectosen los materialeso en
A partir de la fecha la fabricaci6n Durante estagarantia limitada de un a5o. GEtambi6n proporcionar6 sin costa
de la compra original alguno, toda ia mona deobra g elserviciorelacionadopafa reemptazarpartesdefectuosas.

Treinta dias
(Filtrodeague,siinctuido)
A partir defa fecha
de la compra original
del refrigerador

Cualquierparte delcartucho del filtro de ague que faile debidoa defedos en los materialeso en
la fabricaci6n Durante estagarantib limitada de treinta dias. GEtambi_n proporcionar6,sin costa
alguna un cartucho defiitro deagua de repuesto

PIODELOS DE GE PROFILESOLAPIENTE:

Cinco aSos IModetos
deGEProfilesolomente)
A partir de la fecha
de tacompra original

Cualquierparte delsistema sellado derefrigeraci6n (compresor;condensador,evaporador g
tubefias deconexi6n)que fallendebido a defectosen los materiales o fabricaci6n.Durante esta
garantia limitada de cinco arias del sistemu sellada de refrigeraci6n, GEtambi_n proporcionar&
sin costa a!guno, rode la mano de obra get servicio relacionadopare reemplazarpartes
defectuosasen elsistemasel!adode refrigeraci6n

Viajes de servicio a su hogar pare enseharle c6ma user
el producta,.

_ Instalaci6n o entrega inapropiada, o mantenimiento
impropio.

Fallas del producto si hag abuso, real usa, o usa pare
otros prop6sitos que los propuestos, o usa pare fines
comerciales.

P6rdida de alimentas par averias.

: Reemplazode fusibles de su hogar o reajuste de
interruptores de circuito..

_: Causar delos despu6sde la entrega.

Reemplazo del cartucha del filtm de agua, si incluido,
debido a presi6n de ague afuera de las timites de
operaci6n especificados o sedimento excesivo en
el suministro de ague.

Reemplazo de los bombillas, si incluidas,
o del cartucho de filtro de ague, si incluido,
diferente a coma se especifica anteriormente

Da_o al producto causado par accidente, fuego,
inundaciones o actos de Dios.

::: Da5o incidental o cansecuencial causado par posibles
defectos con el aparata.

Producto no accesibte para facilitar et servicio requerido.

EXCLUStigN DE GARANT[AS IMPL[CITAS--Su Onico g exclusivo derecho es la reparaci6n del producto,
tal g coma se indica en esta Garantia limitada. Cualquier garantia implidta, inclugendo los garantias
implicitas de comerciabilidad o adecuaci6n para un fin determinado, est6n fimitadas a un aSo
o et periodo de tiempo m6s breve permitido pot' la leg.

Estagarantia seextiendeaf compmdar originalg cualquiercampradorposteriorde productoscomptadospara usa residential
dentro de EstadosUnidosSielproducto est6situadoenun dreaqua nodisponedeservicioparparte de unproveedardeservicia
autorizadade GE,podrb tenor quahacersecargodelos castesde envioo bienpodfia solicit6rselequalleveelproducto
a una centro de servicia de GEautorizado para reatizar lareparaci6n EnAlaska, to garantia excluge el costa de envio
o las visitasde servicioa su casa

Atgunos estados no permiten la exctusi6n o tas limitaciones de daF_osinadentales o cansecuenciales Esta garantb da derechos
legales espedficos, gusted padria tenor otros derechos que variardn de estado a estado Para saber cu61esson sus derechos
Iegales, consulte a la oficina de asuntos del consumidor localo la oficJnadel Attomeg General en su tocalidad

110 Garante: General Electric Compan#. Louisville, KY 40225



Servicio al consumidor.
...................................................... i ii

Pdgina Web de GEAppliances GEAppliances.com

zTieneaIguna pregunta sabresu electrodom_stico?iPruebela p6ginaWeb deGEAppliances24 horas el die,
cualquier dia dela_o! Paremagor convenienciag serviciom6s r6pido,ga puededescargar los Manuafesde los
Propietarios.pedir piezaso inclusohacer una cita en lineaparaque vengan a reaIizeruna reparaci6n

Solicite una reparaci6n GEAppfiances.com
Elservicio de e×pertos GEestO a ton s61o un paso de su puerto iEntre en iinea g solicite su reparaci6n cuando
le venga cualquier die del aSo! O Ilame a1800 GECARES(800,4322737) durante horus normales de oficina

RedLifeDesignStudio(Estudodedisefioperuluvidered) GEAppliances.com
GEopoga elconcepto de DisehoUniversa!-productos, serviciosg ombientesque puedenuser gente de todas
Iasedades,tamales g capacidades Reconocemosta necesidadde dise_arpare una gran game de habilidades
g dificultadesfisicosg mentales Parem6s deta!lescobra lasaplicacionesde GEDiseRoUniversal,inclugendo
ideasde disuse pare la cocinapare personascon discapacidades,mire nuestra p6gina Web hog mismo
Parepersonascon dificuftadesauditivas, favor de llamar a1800TDDGEAC18008334322}

Garantias ampliadas GEAppliances.com

Compre une garantb ampliada g obtenga detalles sabre descuentos especiales disponibles mientras su garantia
est6 aun active Puede comprarla en linea en cuolquier momenta, o Itamar al {800 626 2224) durante horus
normales de oficina GEConsumer Home Services ester6 aun ahi cuando su garant[a termine

Piezasg accesorios GEAppliances.com

Aquetlosindividuoscon lacafificaci6nnecesariapare reparar suspropioselectrodom6sticospueden
pedirqua se les manden las piezaso accesoriosdirectamente a sushogares laceptamoslos tarjetas
VISA.t"lasterCardg Discover}Hago su pedido en iineahog, 24horus coda diao Iiamar par tel6fono
a18006262002 durante horus normalesde oficina

Las instrucciones descritas en este manuel cubren los procedimientos a seguir par cualquier usuario,
Cualquier otra reparuci6n deberia,par regla general, referirse a personal cafificado autorizado,,Debe
ejercerseprecauci6n ya que los repuruciones incorrectas pueden causarcondiciones de funcionamiento
insegurus.

P6ngase en contacto con nosotros GEAppliances.com
Si no est6 sotisfecho con el servicio que recibe de GE,p6ngase en contacto con nosotros en nuestra p6gina
Web indicando todos los detalles asi come su n0mero de tel_fono o escribanos a:

GeneralHanager.CustomerRelations
GEAppliances.AppliancePark
Louisville,KY/40225

Registresu electrodom)stico GEAppliunces, com

iRegistre su nuevo electrodom6stico en lineu-cuando usted prefiera! Elregistrar su producto o tiempo
leproporcionar6,si surgierala necesidad,una major comunicaci6ngun servicio m6s r6pido bajo lost_rminos
de su garantia Tombi_npuede enviar su tarjeta de registropre-impresuqua seincluge en el material de
embalaje

1!1



consumer Support.

GE Appliances Website In the U S: GEAppliances.com

Havea questionof needassistancewith gour appliance?Trythe GEAppliancesWebsite 24hours a day. any day of
the year! Forgreater'convenienceand faster service,gou can now download Owner's Manuals,order parts or even
scheduleserviceon-line in Canada:www_6EAppliance&ca

Schedule Service theU.S:GEAppliances.com

ExpertGErepairservice isonlgonestep away from your door:Geton-lineand scheduleyour serviceat your
convenienceany day of the year! Orcall 800GECARES18004322737)during normal businesshours
In Canada, call I_800.561.3344

RealLife Design Studio intheus.:GEAppliances.corn

GEsupports the UniversalDesignconcept--products servicesand environmentsthat con be usedby people of all
ages.sizesand capabilities We recognizethe needto design for a wide rangeof physical and mental abilitiesand
impairments For detailsof GE'sUniversalDesignapplications, including kitchen designideas for peoplewith disabilities.
check out our Website today Forthe hearing impaired,pleasecall 800TDDGEAC(800833.4322}
in Canada, contact Manager.Consumer Relations,Habe Canada Inc

Suite 310, 1Factorg Lane
Moncton. NB EIC9M3

Extended Warranties In the U,S:GEAppliances.com

Purchasea GEextendedwarranty and learn about specialdiscountsthat are availablewhile your warranty is still
in effect Youcan purchaseit on-line anytime, or coil 800.6262224during normal businesshours GEConsumer Home
Serviceswill stillbethere after your warranty expires In Canada,call 1.888,261.2133

Parts and Accessories In the U.S,:GEAppliances.com

Individualsqualifiedto service their own appliancescan have parts or accessoriessent directly to their homes
{VISA,MasterCardand Discovercardsare accepted}.Orderon-linetoday, 24 hours every day or by phone at
800626 2002during normal businesshours.

Instructions contained in this manual cover procedures to beperformed by any user:Other servicing generally
should be referred to qualified servicepersonnel Caution must be exercised,since improper servicing mag cause
unsafe operation.

Customersin Canada should consultthe yellow pagesfor the nearestMabe service center,or call 1800 661 16.!.6

Contact Us theUS.:GEAppliances.com
If you are not satisfiedwith the serviceyou receivefrom GEcontact us on ourWebsite with otl the details including
gour phone number or write to: GeneralManager,CustomerRelations

GEAppliances,Appliance Park
LouisvilleKY40225

In Canada:www,GEAppliances.ca,orwrite to:Director:ConsumerRelations,Hobo Canada Inc
Suite 310, t FactoryLane
Moncton,N B EIC9H3

Register YourAppliance In the U.S,:GEAppliances.com

Register your new appliance on-line--at your convenience! Timelyproduct registration will allow for
enhanced communication and prompt service under the terms of your warrantg, should the needarise
Youmag also mail in the pro-printed registration card includedin the packing material
In Canada:www,GEAppliances.ca

Printed in h4exico


